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ONSOZ

XIV. yiizyilldan itibaren Tiirtk dili ve edebiyati; cografyanin degismesi, Iranh
komsular dolayisiyla Fars¢anin etkisi altina girmeye baslamis; sozciikler, sz dizimi
Ogeleri, gramer kurallar1 gibi bircok 6ge Farscadan Tiirkgeye gegmistir. Bu durum,
Osmanli topraklarinda Farscanin 6grenilmesini ve Ogretilmesini zorunlu hale getirmistir.
Bu yiizden, XIV. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren, bir yandan Farsga Ogreten eserler
yazilirken, bir yandan da egitim kurumlarinda Fars¢a okutulmaya baglanmistir. XV. ylizyil
baslarindan itibaren Farsca-Tiirkce sozliik yazimi baglamistir. XVI. yiizyilda ise Farscanin
Tiirk edebiyati lizerindeki etkisi sozciik diizeyinde kalmamis, Farsganin kurallar1 da dil ve
edebiyata girmeye baslamistir. XVII. ylizyillda Tiirk edebiyatinda Farscanin yardimi
olmadan siir sdylenemeyecegi diisiincesi yerlesmistir. Tanzimat doneminde ise, Farsca
egitim kurumlarinda okutulan diller arasinda yer almistir. Bu arada, Fars¢a 6gretiminde
onemli bir yer tutan gramer kitaplarinin biiyiik bir boliimii de bu donemde yazilmistir.

Anadolu’da Farsganin tarihi seyrini belirlemek amaciyla bu cografyada Farsca siir
soyleyen sairler, Farsca-Tiirk¢e sozliikkler ve gramer Kkitaplari, Fars¢a edebi eserlere
yazilmis serhler ve sarihler gibi arastirmaya dayali ¢alismalar yapilmis ve yapilmaktadir.
Fakat Farsca 6gretimiyle ugrasan sahsiyetler konususunda bir arastirma yapilmamstir. Bu
calismamiz, Farsganin Anadolu’daki tarihi seyrinin belirlenmesi yoniinde katki saglamay1
hedefleyen ¢alismalardandir. XII. ylizyildan giiniimiize kadar Fars¢a 6gretimiyle ilgilenmis
sahsiyetlerin belirlenmesi uzun soluklu bir ¢alisma oldugundan yiiksek lisans
calismamizda Osmanli Donemi’nde XIX ve XX. yiizyillarda yasamis sahsiyetlere yer
verilmistir. Ayrica Osmanli tabiiyetinden olmamakla birlikte Osmanli topraklarina gelmis
ve burada Farsca ders vermis sahsiyetlere de deginilmistir. Giris ve iki boliimden olusan
calismada XIX. ve XX. yiizyilda yasamis sahsiyetler tespit edilerek biyografileri verilmis
ve eger Farsca 0gretimine dair eserleri var ise onlardan da bahsedilmistir.

Hazirlanan bu c¢alismanin gosterdigimiz biitiin 6zen ve dikkate ragmen, elbette
kusurlar1 olacaktir. Bu hususta uzmanlarin ve konu ile ilgilenenlerin yapacaklari elestiriler
bizi motive ederek ilerleyen donemlerde benzeri konularda yapacagimiz ¢alismalarda da
bizi tesvik edecektir.

Bu calisma boyunca bana destek olan degerli hocam Prof. Dr. Yusuf Oz’e ve ilgisi
ve bilgisiyle bana yol gdsteren ve yardimlarim esirgemeyen degerli danismanim, Dr. Ogr.
Uyesi Musa Balc1’ya tesekkiir eder, saygilarimi sunarim.

Pmar SIMSEK
KIRIKKALE-2018



OZET
SIMSEK, Pmar, “Osmanli Cografyasinda Farsca Ogretimiyle Mesgul Olan Sahsiyetler —
XIX. ve XX. Yiizy1l”, Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale, 2018.

Farsca, Anadolu Selguklulari zamaninda yazigma dili olarak kullanilms;
Osmanlilar zamaninda da edebiyat dili olarak her zaman biiyiik ilgi gbérmiistiir. Basta
Osmanli sultanlar1 ve sehzadeleri olmak iizere donemin iinlii sair ve yazarlar, gesitli
alanlarda Fars¢a eserler vermislerdir. Gerek Tiirk tarihinin gerek klasik Tiirk edebiyatinin
bazi 6nemli kaynaklar1 da Farsga yazilmistir.

Bu calismada Osmanli doneminde XIX. ve XX. Yiizyilda Farsca Ogretimiyle
mesgul olan sahsiyetlerin hayatlar1 ve eserleri ayrintili bir sekilde incelenerek bir araya
getirilmesi hedeflenmistir. Calisma giris ve iki bélimden olusmaktadir.

Giris bolimiinde Osmanli’daki egitim kurumlarina deginilerek bu kurumlarda
Fars¢aya verilen 6nemden bahsedilmistir. Birinci boliimde, XIX. yiizyillda Osmanli’da
Farsca 0gretimiyle mesgul olan sahsiyetlere deginilmis; Fars¢a 6gretimine dair verdikleri
eserlerden bahsedilmistir. ikinci boliimde de XX. yiizyilda Osmanli’da Farsca 6gretimiyle
mesgul olan sahsiyetlere deginilerek, Farsca 6gretimine dair vermis olduklar1 eserlerden

bahsedilmistir.

Anahtar Sozciikler: Fars¢a, XIX. ve XX. Yiizyil, Osmanli, Egitim.



ABSTRACT
SIMSEK, Pinar, “Persons Engaged in Teaching Persian in the Ottoman Geography—
“XIX"Mand XX™ Century-", Master Thesis, Kirikkale, 2018.

Persian was used as a correspondence language during the time of the Anatolian
Seljuks and always attracted great attention as a literary language during the Ottoman
period. Famous poets and writers of the period, especially Ottoman sultans and princes,
gave Persian works in various fields. Some important sources of both Turkish history and
classical Turkish literature are also written in Persian.

In this study, it is aimed to bring together the lives and works of the persons who
are engaged in Persian education in detail. The study consists of two chapters and the
introduction.

In the introduction, the educational institutions of the Ottoman Empire were
mentioned and the importance given to the Persian language was mentioned in these
institutions. In the first chapter, XIX™ century mentioned the figures who were engaged in
teaching Persian language and mentioned the works they gave about teaching Persian
language. In the second part, XX™ century referring to the figures who are engaged in

teaching Persian and mentioning their works on Persian teaching.

Keywords: Persian, XIX"and XX™ century, Ottoman, Education.



KISALTMALAR

hs. : Hicri Semsi
cev. : Ceviren

trc. : Terclime eden
Hzl. : Hazirlayan

Yay. : Yaylari, yaymevi

ol. : Olimi

C. : Cilt

S. : Sayfa

SS. : Sayfalar arasi

DIA. : Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
TDEA. : Tiirk Diinyas1 Edebiyatgilar1 Ansiklopedisi
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EIR.  :Encyclopedia Iranica

SBE. :Sosyal Bilimler Enstitiisii
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AUIFD. : Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
MUIFD. : Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
CU.  : Cumhuriyet Universitesi

I0. : Istanbul Universitesi

TMT. : Tirkiye Maarif Tarihi
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IRCICA: islam Tarih Sanat ve Kiiltiir Arastirma Merkezi
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GIRIS

OSMANLI DONEMi EGiTiM KURUMLARINDA FARSCANIN YERi

Dil ve edebiyatimiz {iizerindeki etkisi yiizyillar boyunca devam eden
Farscanin ve Fars Kkiiltiiriiniin Anadolu’daki kokleri giiniimiizden iki {i¢ bin yil
oncesine kadar uzanmaktadir. Tiirklerin Fars¢ayla ve Fars kiiltiiriiyle tanismalarinin
gergek baslangi¢ tarihi ise 1071 yilidir. Bilindigi tizere, 1071 yilinda Alparslan’la
Romen Diyojen arasinda gergeklesen ve Alparslan’in zaferiyle sonuglanan Malazgirt
Savasi’ndan sonra Anadolu’nun kapilar1 Tiirklere agilmis ve Tiirkmen kabilelerinin
yani sira, Iranli gd¢menler de Anadolu’ya gd¢ etmeye baslamistir. Anadolu’ya ayak
basan Tiirkmen boylar1 gocebeligin bir geregi olarak siiriileriyle birlikte kirlara ve
ormanlik alanlara yerlesirken, Fars kiiltiiriinii de yanlarinda getiren franli gogmenler
yerlesmek icin daha ¢ok sehirleri secmislerdir.' Bu gdcler sonucu Anadolu’daki dil
ve kiiltiir ¢esitliligi artmis ve bu sayede Tiirk¢enin ve Tiirk kiiltiirlinlin yani sira,
Farsga ve Fars kiiltiirii de yavas yavas Anadolu topraklarinda yer edinmeye
baglamistir. Bu donemde Ahmed Fakih’in din ve tasavvuf ilkelerini halka yaymak
amaciyla kaleme aldigi Carhndme isimli eseri basta olmak {tizere, kimi halk
tarafindan kolay anlasilabilir icerikteki eserler Tiirkge kaleme alimirken, edebi
eserlerde ve divan yazismalarinda Farsca kullanilmistir. Ozellikle Anadolu Selguklu
sultanlarindan izzeddin Kiligarslan (1156-1188) déneminde, devletin baskenti olan
Konya Fars¢anin ve Fars kiiltiirlinlin ocagi1 haline gelmis, hiikiimdarlar adina bir¢cok
Farsc¢a eser kaleme ahnmls‘ur.2

Fars¢a, medreselerde 1720’lerden sonra okutulmaya baslamistir. XVIII.
yiizyilin baglarinda egitimde yeniliklerin yapilmasi gereksinimi duyulsa da bu
donemde sibyan mekteplerinde kokli degisiklikler yapilamamistir. Goriilen en biiyiik
yeniliklerden birisi, 1781 yilinda I. Abdiilhamid’in yaptirdigi mektebin programina

Arapca ve Farscanm konulmus olmasidir.®> Bu durumun sebebi bu mektebin Bab-1

! Muhammed Emin Riyahi, Osmanli Topraklarinda Fars Dili ve Edebiyati, Cev. Mehmet Kanar,
Istanbul, Insan Yay. , 1995, s. 20-22.

’Ahmet Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, Yayimlanmamis Doktora Tezi,
Istanbul Universitesi, SBE, Istanbul, 2003, s. 2.

¥ Recai Dogan, ‘‘Osmanli Egitim Kurumlar1 ve Egitimde Ilk Yenilesme Hareketlerinin Batililasma
Agisindan Tahlili”’, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. XXXVII, Ankara Universitesi
Basimevi, Ankara 1998, ss. 407-442.



Ali’ye yakin olmasidir. Buraya memur olacak kisilerin bu dersleri okumalarinin
gerekli olmast etkendir.*

Osmanli Devleti’'nde modern anlamda egitim O6gretim kurumlarinin
olusumuna Sultan II. Mahmud doéneminde agirlik verilmis; fakat hayata gecirilmesi 3
Kasim 1839 tarihinde Sultan Abdiilmecid adina devrin hariciye nazir1 Mustafa Resid
Pasa tarafindan okunan Giilhane Hatt-1 Hiimayunu’nun ilan edildigi Tanzimat’la
baslamistir. 1839’da Mekatib-1 Riisdiye Nezareti kurulmus ve riisdiye mekteplerinin
idaresi bir merkezde toplanmistir. 1845°te kurulan Meclis-i Maarif-i Muvakkat, bir
yil sonra Meclis-i Madrif-i Daimi’ye g¢evrilmistir. Boylece ilk, orta ve yiiksekokul
olmak iizere kademeli bir egitim sisteminin kurulmasi yolunda c¢aligsmalar
baslamistir. 1846 yilinda Mekatib-i Umtimiye Nezareti’nin kurulmasiyla da Maarif
Teskilatt medrese ulemasimin denetiminden c¢ikarilarak bu tarihe kadar medrese
egitiminde 6nemli bir yere sahip olan Fars¢a yeni diizenlemelerle kurulan okullarin
programlarinda da daha modern bir sekilde yer almaya devam etmistir.”

1876 yilinda 6gretmen okullarinin ders programlarini inceleyecek olursak
sOyledir; Sibyan boliimii igin: Tiirkge, hesap, tarih-i osmani, usul-ii tedris, cografya,
hendese, yazi. Riisdiye boliimii i¢in: Fars¢a, hesap, cebir, tarih, cografya, Arapga ve
ceviri, Tiirkge, resim, yazi. Idadi bolimii icin: cebir, hesap, insa, belagat,
kozmografya, tabi bilimler, usul-ii defter, mantik, yabanci dil ve hifzisihha idi.° Ug
dilin 6zelligini tastyan Osmanli Tiirk¢esinin kaynak dillerinden biri olan Fars¢anin
ogretilmedigi ve konusulmadigr bir Osmanli diisiinmek miimkiin degildir. Fars¢canin
Osmanli Tiirkgesine etkisi konusunda ¢ok sey sOylenmis fakat Osmanli’da
mekteplerde okutulan Farsca dersi flizerinde, ders programlari haricinde pek
durulmamistir. Osmanli topraklarinda kirsal bolgeler dahil birgok yerlesim
bolgesinde tesis edilen farkli yapilardaki sibyan mektepleri ile ibtidailer, riisdiyeler
ve mekteb-i sultaniler dahil biitiin egitim kurumlarinda Farsca dersi farkli donemler
ve iceriklerle de olsa verilmistir.’

Osmanli Devleti’nin basarili olmasinin sebeplerinden en 6nemlisi kuskusuz

Tirk kiiltiirtinii yeni nesillere aktaran egitim sistemi ve bu ¢izgide etkinlik gdsteren

4 Sadiye Yilmaz, Osmanli’dan Cumhuriyet’e Sibyan Mektepleri’nde Yenilik ve Gelismeler,
Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Selcuk Universitesi, SBE, Konya, 2009, s. 19.

% Mustafa Cigekler, ‘“Tanzimat Sonrasi Tiirkiye’de Fars¢a Egitimi’’, Name-i Agina, Y1l: 6, Say1 15-
16, 2004, s. 85.

® Sadiye Yilmaz, Osmanli’dan Cumhuriyet’e Sibyan Mektepleri’nde Yenilik ve Gelismeler, s. 49.

" Musa Balci, ‘‘Sibyan Mektepleri'nde Farsca ve Nasihat-1 Hilkkemd Adli Risale”, Sarkiyat
Mecmuast, Say1 28, Istanbul, 2016/1, s. 3.



egitim kurumlaridir. Bu egitim kurumlarindan biri Sibyan Mektepleri’dir. Genellikle
bir kiilliye igerisinde ya da cami ve mescit gibi islam dinine 6zgii ibadet yerlerinin
hemen yaninda kurulan tek odali binalardan olusan sibyan mektepleri, ¢ocuklarin
genellikle dort bes yasindan itibaren Ogrenim gormeye basladiklar egitim
kurumlaridir.®

Tanzimat dncesi donemde sibyan mekteplerinin diizenli bir ders programi
yoktur. Bu nedenle bu doénemde sibyan mekteplerinde okutulan dersleri kesin
hatlartyla ortaya koymak oldukc¢a zordur. Vakfiyelerden elde edilen bilgilere gore
Tanzimat 6ncesi donemde, sibyan mekteplerinde 6grencilere okuma-yazma 6gretme,
Islam dininin kurallarimi1 ve Kur’an-1 Kerim’i ezberletme amaglanmis, bireysel ve
ezbere dayanan bir 6gretim yonteminin kullanilmis, egitim ve &gretimin temelini
yanligsiz olarak Kur’an okuma olusturmustur. Tanzimat 6ncesi donemde, sayica az
olmakla birlikte, baz1 sibyan mekteplerinin vakfiyelerinde kitabet ve giizel yazi
derslerinin yani sira, Arapga ve Farsgaya da dzel bir yer ayrildigi goriilmektedir. S6z
gelimi, Sadrazam Siyavus Pasa (61.1556)’nin Eyiip’te yaptirdigi Dariittalim’in
vakfiyesinde Arapca ve Farsca ogretiminden de s6z edilmektedir. Aymi sekilde, XVI.
yiizyilda kaleme aldig1 Miinse ‘atu’s-Seldtin adl1 eseriyle taninan Feridun Ahmed Bey
(61.1583) tarafindan Istanbul’da karsilikli olarak insa ettirilen ve biri Muallimhane-i
Sibyan, digeri Muallimhane-i Siibhan adiyla adlandirilan okullardan birincisindeki
dersleri tamamladiktan ve Kur’an okuma becerisi kazandiktan sonra, ikinci okula
devam edeceklerin “Omr-i azizlerini nahiv ve sarf tahsiline sarf ederek Kafiye ve
Safiye okuyup mantik ve kelamla da mesgll olduktan sonra Farisi” okuyacaklari
belirtilmektedir.”

Tanzimat Oncesi donemde, Farsga Ogretimine yer verilen sibyan
mekteplerinden biri de 1. Abdiilhamid (1774-1789) tarafindan 1781 yilinda yaptirilan
Hamidiye Mektebi’dir. Arapga dersleri gibi, Fars¢a derslerinin de I. Abdiilhamid
tarafindan yaptirilan bu mektebin Bab-1 Ali’ye yakin olmasi ve orada memur
olacaklarin bu iki dile ihtiyag¢ duymasi1 nedeniyle konuldugu bir gercektir. Oyle de
olsa, medreselere bile giremeyen Farscanin bu donemde sibyan mekteplerinin
programlarinda yer almast ¢ok Onemli bir yeniliktir. Sonraki yillarda, sibyan
mekteplerinden birgogunun programlarina Tuhfe-i Vehbi gibi Fars¢ca ve Nuhbe-i

Vehbi gibi Arapga Ogreten liigatler de girmistir. Sibyan mekteplerinde okutulan

8 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Ti iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 29-30.
% Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a Ogretimi, s. 35-36.



Farsca derslerinin amaci Ogrencilerin Tiirkceyi daha kolay 6grenmeleri icin en
azindan kulak dolgunluguna sahip olmalarini satglamak‘ur.10

Osmanli Devleti’nin en modern egitim kurumlarindan biri ise Topkap1
Saray1 icinde yer alan Enderun Mektebi’dir. Bu mektep saray islerinde c¢alisacak
hizmetlilerle miilki, idari ve askeri kadrolarda gérev yapacak olanlar1 yetistirmek
amamylakurulmustur.ll Enderun Mektebi’nin miifredatina bakildiginda ok ve cirit
atma, ata binme, silah kullanma ve giires gibi askeri ve sportif etkinliklerle musiki,
siir, hattatlik, minyatiir, resim, cilt, tezhip ve oymacilik gibi sanatsal etkinlikleri
kapsayan uygulamali derslerin yani sira; Kur’an-1 Kerim, Hadis, Kelam, Belagat,
Felsefe, Tarih, Riyaziye, Cografya, Tiirk ve iran Edebiyatlar1 ile Arapca ve Farsga
gibi dersler de bulunmaktaydi. Enderun Mektebi’nin en dikkat cekici yan1 Iran
edebiyatina ve Fars¢a Ogretimine yer verilmis olmasidir. Enderun Mektebi’nde
yapilan Farsca 0gretiminde, Bostan ve Giilistan gibi, Tiirk egitim tarihinde onemli
bir yere sahip olan eserler okutulmustur.*?

1845 yilindan sonra egitim kurumlarinin 1slaht kapsaminda Enderun
Mektebi’'ne de el atilmis ve 1850 yilindan sonra, ibtidaisiyle birlikte riisdiye
derecesinde bir okula doniistiiriilmiis, bu riigdiyeye ii¢ yillik 6zel bir sinif eklenerek ™
Ogretim stliresi bes yila c¢ikarilan Enderun Mektebi’nde 1875 yilindan itibaren
uygulanan programa goére, Enderun Mektebi’nin ikinci, {i¢iincii, dordiincii ve besinci
siniflarindan her birinde haftada iki, yilda yetmis iki saat Fars¢a okutulmustur. ikinci
smifta Kavdid ve Nasdyi-i Farisiyye, tgiincli ve dordiincii siniflarda Giilistan, besinci
smifta ise Bostan adli eserler ders kitabi olarak okutulmustur. Bu bilgilerden
anlasildigr tlizere, ikinci smifta yer alan Fars¢a dersinin dilbilgisi agirlikli oldugu,
liclincii, dordiincii ve besinci siniflarda ise okudugunu anlama becerisinin
gelistirilmesine yonelik oldugu soylenebilir.** Enderun Mektebi’nin kapatildigi 1908
yilina kadar uygulanan bu programda Farsca ders saati sayisi ve okutulan ders
kitaplar1 bakimimdan higbir degisiklige ugramadan devam etmistir.™

Osmanli donemindeki 6nemli egitim kurumlarindan biride medreselerdir.

Osmanli medreseleri, miiderris, imam, miiftii ve kadi gibi devlet gorevlilerine

10 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 36-37.

Y Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 38, Osman Nuri Ergin, Tiirkiye
Madrif Tarihi, Istanbul, Osmanbey Matbaasi, 1939, c. I, s. 72-73.

12 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 40-41.

3 Ergin, TMT. , c. I, s. 16; Ulker Akkutay, Enderun Mektebi, Ankara, GU. Yay., 1984, s. 148.

14 Akkutay, EM. , s. 140-143.

15 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a Ogretimi, s. 42.



duyulan ihtiyacin karsilanmasina hizmet eden egitim kurumlarlydl.16 Kurulduklar
tarihten II. Mesrutiyet’in ilanina kadar Fars¢a, medrese Ogrencilerinin ancak bos
zamanlarinda okuyabilecekleri zorunlu olmayan dersler arasinda yer almig, resmi
miifredat programlarinda Farscaya yer verilmemistir. Fakat medreselerin miifredat
programlarindaki II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra degisiklikler ger¢eklesmistir.
1910 yilinda vyiiriirliige giren Medaris-i [lmiye Nizamnamesi’yle miifredat programi
yeniden diizenlenmis ve Fars¢a zorunlu dersler arasinda yer almistir. Bu program
once Fatih Tabhane Medresesi’nde, ardindan da Siileymaniye, Sultanahmet, Bayezid
ve Sehzade Medreseleri’nde uygulanmistir.*’ 29 Eyliil 1914 tarihinde yiiriirlige giren
Islah-1 Medaris Nizamnamesi’yle koklii bir degisiklige ugrayan ve adi gegen
nizamnameyle Darii’l Hilafeti’l-Aliyye Medresesi adi altinda birlestirilen ve tali ve
ali kisimlar1 olmak iizere ikiye ayrilan Istanbul medreselerinin 4li kisminda
uygulanan programda Farsgaya yer verilmezken, Tali kisminda Farscaya yer

verilmistir.*®

Darii’l-Hilafeti’l-Aliyye Medresesi’nin ders programlarindaki son
diizenlemeler 1916 yilinda gerg¢eklesmistir. Islah-1  Medaris Nizamnamesi
cercevesinde yapilan bu diizenlemeler neticesinde onceki yillarda birinci ve ikinci
siiflarda haftada iki saat okutulan Farsc¢a bir saate indirilmis, ayn1 zamanda {igiincii
siifta da okutulmaya baslanmistir. 1916 yilinda Darii’l-Hilafeti’l-Aliyye
Medresesi’yle ilgili yapilan diizenlemeler sonucu iki yil siireli hazirlik siniflarinin
kurulmasina karar verilmis ve Farsca dersine de yer verilmistir.”® Miifredat
programlarinda okunmasi Onerilen se¢gmeli dersler arasinda yer almis olmakla
beraber, Farsca, II. Mesrutiyet oncesi donemde, Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa
tarafindan 1720 yilinda Istanbul’un Sehzadebasi semtinde yaptirilan Dariilhadis
Medresesi disinda hicbir medresenin zorunlu dersleri arasina girememistir.
Dariilhadis Medresesi’nde Farscaya yer verilmesinin sebebi, bu dilin bir yabanci dil
olarak oOgretilmesi degil, Mevlana’nin Mesnevi’sinin okutulmasinin amaglanmis

olmasidir.”® Sézii edilen bilgiler dogrultusunda medreselerde Farscaya gereken énem

verilmedigi anlagilmaktadir.

18 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 53.
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Osmanli’da memur yetistiren bazi kurumlar da vardi. Bunlardan birincisi;
Bab-1 Ali Mektebi’dir. Osmanli Devleti’nin en biiyiik dairesi olan Bab-1 Ali, ayni
zamanda devletin memur yetistiren egitim kurumlari durumundaydi. Bab-1 Ali’nin
Kethiida Bey Dairesi ve Divan-1 Hiimayun Kalemi adi altinda memur yetistiren iki
dairesi bulunmaktaydi. Burada Arapca ve Farsca egitimine billyilk Onem
verilmekteydi. Cocuklarin mekteplerde sadece Kur’an-1 Kerim egitimi almalari,
Arapca ve Farscaya dair hi¢bir sey gormemeleri sebebiyle, Tanzimat doneminin
baslarinda, ozellikle Bab-1 Ali ve Bab-1 Defterdari igin yatili bir okul agilmasma
karar verilmis ve bu dgrenciler yeteneklerine gore ii¢ sinifa ayrilmigtir. Her birine
baslangicta Arapca ve Farsca, daha sonra da Fransizca Ogretilmis, okulda
gorevlendirilen iki Fars¢a Ogretmeni tarafindan cuma giinleri disinda haftanin alti
giinii ikiser saat Fars¢a dersi verilmis; Fars¢a derslerinde once Tuhfe-i Vehbi adli
manzum liigat, ardindan da Giilistan okutulmustur.?*

Memur yetistiren kurumlardan ikincisi ise Bab-1 Defterdari Mektebi’dir.
Devletin maliye isleri ile ilgili dairesi olan Bab-1 Defterdari i¢inde de bazi teknik,
biirokratik bilgiler ve siyakat yazis1 6gretilirdi. Bab-1 Ali gibi, burada da ¢alisanlara
Arapca ve Farsca ('x(“,rretilmistir.22 Memur yetistiren bir diger kurum ise Bab-1
Seraskerl Mektebi’dir. Yenigeri kislalarindaki kayitlarin tutulmasi ve her tiirli
yazismanin yapilmasiyla gorevli olan memurlar okuyup yazmayi ve biirokratik isleri
burada 6grenmislerdir. Bu kurumun ders programi ve Farsca dgretilip ogretilmedigi
konusunda bir bilgi yoktur.?

Osmanli’da egitim veren bazi modern egitim kurumlar1 da vardi. Bunlar
arasinda ilki, glinimiizde Deniz Harp Okulu olarak varligmi siirdiiren
Miihendishane-i Bahri-i Hiimayun’dur. Onceleri bu okula hi¢ okuma yazma
bilmeyen 6grenciler alinmis; bunlara ilk olarak okuma yazma, Arapg¢a, Farsca ve
Fransizca Ogretilmis; daha sonra da Matematik ve denizcilik bilgileri 6gretilmistir.
Daha sonraki yillarda bu okulda meslek derslerine agirlik verilerek Farsga
programdan cikartilmugtir.?*

Osmanli Devleti’nde yer alan modern egitim kurumlarindan ikincisi ise

Kara kuvvetlerine topgu ve istihkdm subaylariyla askeri miihendisler yetistirmek

2L Ergin, TMT. , c. I, 5. 51-55; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 65-66.
22 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 67.

2 Ergin, TMT. , c. |, 5.66-67; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a Ogretimi, s. 67-68.
** Mehmet Emin Yoluk, XVIIL Yiizyilda Osmanl Devieti’nde Egitim ve Ogretim Faaliyetleri,
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Selcuk Universitesi EBE, Konya 2010, s.102; Celik,
Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 70-71.



amaciyla kurulan Mihendishane-i Berri-i Himayun’dur. III. Selim déneminde
Miihendishane-i Sultani adiyla Istanbul’da kurulan bu okul 1795 yilinda
Miihendishane-i Berri-i Hiimayun adini almistir. Miihendishane-i Sultani adiyla
faaliyet gosterdigi donemlerde Ogrencilere Tiirk¢enin dogru okunup yazilmasina
yetecek kadar Arapca ve Farsga Ogretilmis ve dini bilimlere baslangic bilgileri
verilmistir. Sadece kurulus yillarinda Fars¢a Ogretilen bu kurumda daha sonraki
donemler de Fars¢a egitimine yer verilmemistir.”®

Osmanli’daki modern egitim kurumlarindan {giinciisii ise, 14 Mart 1827
yilinda Asakir-i Mansiire-i Muhammediyye ordusuna hizmet edecek tabip ve
cerrahlarin yetistirilmesi amaciyla 1. Mahmud’un istegiyle kurulan Tibhane-i Amire
ve Cerrahhane-i Mamdre’dir. Tibhane-i Amire’ye ek olarak 1832 yilinda Topkapi
Sarayr’nin i¢inde Cerrahhane adli baska bir okul daha kurulmustur. 1836 yilinda
Mekteb-i Tibbiye adiyla tek bir cat1 altinda birlestirilen bu iki okul, 1839 yilinda da
Galata Sarayi’na tasinarak Darii’l-Ulim-1 Hikemiye-i Osmaniye ve Mekteb-i
Tibbiye-i Adliye-i Sahane adiyla yiiksek bir tip okulu haline getirilmistir.?® Mekteb-i
Tibbiye’de de diger bati tarzi kurumlarda oldugu gibi sadece kurulus yillarinda
hazirlik siniflarinda, 6gretim dilini Tiirkgelestirmek amaciyla agilan 6zel smifta
Farsca okutulmus; sonraki yillarda uygulanan programlarda ise Fars¢a dersleri yer
almamlstlr.27

Giintimiizde Kara Harp Okulu adi altinda egitim-0gretim faaliyetlerini
stirdiiren Mekteb-i Uliim-1 Harbiye Osmanli’daki egitim kurumlarindan bir digeridir.
Asakir-i Mansure-i Muhammediye ordusunun egitim-6gretim diizeyi yiiksek subay
gereksiniminin karsilanmasi amaciyla 1834 yilinda kurulmustur. 1834-1839 yillar
arasinda Mekteb-i Harbiye’nin programinda yer alan Farsca derslerinde,
Osmanlica’ya ge¢mis olan Farsca kelime ve kurallarin daha iyi anlasilmasi ve
Osmanlica’nin daha dogru bir sekilde 6gretilmesi amaglandigi i¢in sadece sdzciik
ogretimiyle smurli kalinmigtir. Daha sonraki yillarda mektebin ders programinda
Farsgaya yer verilmemistir.”®

1834 yilinda ordunun ihtiyaci olan bando boéliikleri yetistirilmesi i¢in agilan
modern egitim kurumlarindan biri olan Muzika-y1 Hiimayun Mektebi’dir. Hem Dogu

hem bat1 musikisi dgretilen bu kurumda, dini ve sosyal icerikli derslerin yani sira,

2 Celik, Tanzimat’tan GiiniimiizeTiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 72-73.
%6 Ergin, TMT. , c. Il, 5. 285-289; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 74.
27 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 76-T7.
%8 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 77,80.



Tiirkce, Farsca ve Arapga dersleri de okutulmustur. Oyle ki, kendiside bu mektepte
okuyan Kethiida-zdde Mendkibi’'m1 yazan Emin Efendi burada Farsca dersi
vermistir.?’

Bahsedilen egitim kurumlarinin disinda, Tanzimat Oncesi ve sonrasinda
camilerde Mesnevi okutulmustur. Ayrica yillar boyu Mevlevihanelerde Mesnevi
okutulmaya devam edilmistir. Yaygin bir egitim kurumu olarak c¢alisan
Mevlevihaneler Mevleviligin yan1 sira Farscanin da Osmanli topraklarinda
yayilmasini saglamustir.*® Tanzimat 6ncesi egitim veren yaygin egitim kurumlarindan
bir digeri de hem Mevlevilik ve tasavvuf kiiltiiriiniin hem de Mesnevi’nin Mevlevi
olmayanlara da ogretilmesi amaciyla agilan Dariilmesnevi’lerdir. Cesitli hocalarin
Mesnevi dersi verdigi bu kurumda Hafiz Tevfik Efendi de isteyenlere Farsga dersi
Vermistir.31 Doénemin bilgin ve diisiiniirleri de higbir karsilik beklemeden evlerinde
Farsga dersleri vermiglerdir. Tanzimat doneminde bu yolla pek c¢ok kisi Farsca
Ogrenmistir. Ayrica Tanzimat 6ncesi donemin zengin ve aydin aileleri ¢ocuklarina
Fars¢a 6grenmeleri i¢in 6zel dersler atldlrmlslatrdlr.32

Tanzimat Donemi Osmanli egitim kurumlarini inceleyecek olursak orgiin
egitim kurumlarindan ilki Ibtidai Mektepleri’dir. Bu mektepler Tanzimat Dénemi’nin
modern ilkdgretim okullarindan sayilmaktaydi. ibtidai Mekteplerin higbir doneminde
Fars¢a dersi programlarda yer almamistir. Sibyan mekteplerinin alternatifi olarak
ortaya ¢ikan ve yeni ydntemlerle egitim veren Ibtidai Mektepleri’nde Tiirkce detayli
bir sekilde gramer ve imlasiyla anlatilmasina ragmen Tiirk¢e egitimine biiyiik katki
saglayacag kesin olan Farsgaya programlarda yer verilmemistir.*

XVIIIL yiizythn ikinci yarisindan itibaren agilan askeri okullara 6grenci
alinan Sibyan Mektebi 6grencilerine 6ncelikle Tiirkce okuma ve yazma Ogretilmek
zorunda olmasi bu okullarin verimini diistirmiis ve bunun sonucunda orta 6gretim
kurumlarina duyulan ihtiya¢ kendini géstermistir.34 Sibyan mekteplerinin yetersizligi
tizerine 1838 yilinda bu okullarin {izerinde sinif-1 sani okullarinin agilmasina karar
verilmistir. Fakat okulun adi daha sonra Riisdiye olarak degistirilmistir.35 1869

yilinda yiiriirliige giren Maarif-i Umumiye Nizamnamesi geregince erkek riisdiye

29 Ergin, TMT. , c. Il, s. 311-313; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Og'retimi, S.
80-81.

%0 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a Ogretimi, s. 82.

8t Ergin, TMT., c. 1, s. 133; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 83-84.
%2 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 84-85.

%3 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a Ogretimi, s. 91.

3 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 91.

% Cigekler, ‘“Tanzimat Sonrasi Tiirkiye’de Farsca Egitimi’’, s. 85.



mekteplerinde okutulacak dersler sdyledir: Mebadi-i uliim-1 diniye, Lisdn-1 Osmani
kavaidi, imla ve insa, tertib-i cedid tizere kavaid-i Arabiye ve Farisiye, tersim-i hutut,
ilm-i hisab, defter tutma usulii, Mebadi-i hendese, Tarih-i Osmani, cografya,
jimnastik, mahalli dil ve dordiincii sinifta isteyenlere Fransizca dersleri veriliyordu.
Kiz riistiyelerinin programi ise sdyledir: Mebadi-i uliim-1 diniye, Lisan-1 Osmani
kavaidi, imla ve insa Mebadi-i kavaid-i Arabiyye ve Farisiyye, muhtasar tarih ve
cografya, miintehabat-1 edebiyye, hesap ve defter tutma usulii, resim, ameliyyat-1
hiyatiyye, tedbir-i menzil, zorunlu olmayan musiki dersleri veriliyordu.*

Tanzimat doneminde agilan ilk sivil riistiyelerden olan Mekteb-i Maarif-i
Adli 1838 yilinda Sultanahmet’te agilmuistir. Halkin Mekteb-i irfan diye adlandirdig
bu kurum c¢iraklik yoluyla yetisen memurlarin o6rglin bir egitim kurumunda
yetismelerini  saglamak amaciyla kurulmustur. Egitim-6gretim faaliyetlerini
kuruldugu giinden bu yana yaklasik 24 yil boyunca kesintisiz olarak siirdiiren
Mekteb-i Maarif-i Adli, 1862 yilindan itibaren riistiye mezunlarinin bir yillik
egitimden gecirilerek memurluga hazirlandigr bir egitim kurumu haline gelmistir.
Fakat istenen amaca ulagilamamasi iizerine 6gretim stiresi 3 yila ¢ikarilan ve adi da
Mekteb-i Aklam seklinde degistirilen bu kurum 1877 yilinda Mekteb-i Miilkiye’nin
idadi smiflariyla birlestirilerek ortadan kaldirilmistir. Ders programinda tarih,
cografya ve politika derslerinin yani sira, Fransizca, Arapga sarf ve nahiv, Farsca ve
Tuhfe-i Vehbi, Giilistan, hat, dort islem, Tiirkge insa, gibi dersler yer almistir. Cuma
giinleri diginda, haftanin alt1 glinii ve her giin iki saat Farsca dersi verilmistir. Arapga
ve Farsca dilbilgisini iyice oOgrenmeden Fransizca Ogretimine gecilemiyordu.
Kisacasi Fars¢a Mekteb-i Maarif-i Adli’nin programinda 6nemli bir yere sahiptir. >’

Ilk sivil riisdiyeler arasinda yer alan diger bir kurum ise kurulus yillarinda
Mekteb-i Ali ve Valide Mektebi seklinde adlandirilan Dariilmaarif’tir. 1850 yilinda
egitime baslaylp 1872 yilinda idadiye doniistiiriilen okulun programina o giinki
riigdiyelerde okutulmayan aritmetik, geometri, felsefe, astronomi ve cografya gibi
dersler de konmustur. Ayrica, 1850 yilinda yapilan sinavlardan bahsedilirken Arapga
ve Farsca derslerinin de sayilmasi Dariilmaarif’te Farscanin da bir ders olarak
okutulmus oldugunu gostermektedir. Diger bir kurum ise, devlet dairelerine memur
yetistirmek amaciyla 1862 yilinda agilan Mahrec-i Aklam baglangigta bir yil siireli

kurs olarak olarak faaliyet gostermis, fakat bu siire yetersiz gelince egitim siiresi ii¢

% Cemil Oztiirk, “‘Riisdiye”’, DiA, c. 35, s. 302.
37 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 94-96.



yila ¢ikarilmistir. Kapatildigi 1876 yilina kadar igerik olarak sozciik ve dilbilgisi
kurallarinin 68retimiyle g¢eviri etkinliklerinden olusan Farsca dersi programda yer
almlstlr.38

Sivil risdiyelerin 1838 yilinda agilmaya baglamasiyla yiiksek askeri
okullara 6grenci kaynagi saglama diisiiniilse de, bu kurumu bitirenler genellikle
memur olmay tercih etmisler ve 1845 yilinda acilan Askeri idadi’ler de beklentilere
cevap vermeyince bu olumsuzlugu kaldirmak ve yiiksek askeri okullara 6grenci
kaynagi saglamak amaciyla Mahrec-i Mekatib-i Askeri adinda genel bir askeri
risdiye mektebi agllmlstlr.39 1875’ten itibaren bu kurum kapatilmis ve yerine basta
Istanbul olmak iizere bazi 6nemli il merkezlerinde askeri riisdiyeler acilmaya
baglamis® ve askerd riisdiyelere karsi gosterilen tepkilerden dolayr 1913 yilinda
Maarif Nezareti’'ne devredilerek sivil riisdiyelerle birlestirilmislerdir.** Farsca, sivil
riigdiyelerde oldugu gibiaskeri riisdiyelerde de agildiklari giinden itibaren kesintisiz
olarak okutulmus ve dilbilgisi agirlikh bir miifredat izlenmistir.**

Riisdiyelerin ortadan kaldirilmasi sonucu bes yillik idadiler ortadgretimin
ilk basamagini olusturan egitim kurumlar1 haline gelmis ve Cumhuriyet déneminde
de ortaokula dontstiirilmiistiir. Yiiksekokullara o6grenci hazirlayan ortadgretim
kurumlari olarak tiim iilkeye yayilmis olan yedi yillik idadiler ise, 1910-1913 yillar
arasinda, once sultaniye, daha sonra da liseye déniistiiriilmiistiir.*® Farsca, idadilerde
uygulanan programlarda ders sayisindaki artis veya azalmalara ragmen 1892 yilindan
sonra uygulanan programlarda da yer almistir. Fars¢a igerik olarak yillarca Tiirk¢enin
Ogretilmesine yardimci olan bir ders olarak nitelendirilmigse de bu diisince 1898
yilindan sonra degigsmeye baslamigs ve bu tarihten sonra bir yabanci dil olarak
t')g'gretilmistir.“4 Askeri idadilerde ise Farsca dersi 1877 yilinda uygulanan programdan
c¢ikarilmis ve 25 yil sonra 1901 yilinda uygulanmaya baslanan programda yogun bir
igerige sahip olmasa da Farsga derslerine tekrar yer verilmistir. Fakat bu durum uzun
stirmemis ve 1910 yilinda Farsc¢a programdan ¢ikarilmistir. 1925 yilindan itibaren ise

birinci ve ikinci siniflarda okutulan dersler arasinda Fars¢aya da yer verilmistir. Ama

%8 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 96-98.

% Ergin, TMT., c. 11, s. 400; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 105.
40 Ergin, TMT. , c. 1, s. 418; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 105.
* Ergin, TMT. , c. 1, s. 423; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 106.
*2 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 107.

8 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 111.

* Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 117.
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ne yazik ki 1928 yilindan itibaren Arapca ve Farsca dersleri o zamanki adiyla askeri
lise olan askeri idadilerin programindan tamamen cikarimigtir.®

I1. Mesrutiyet doneminde erkek sultanileri ve kiz (inas) sultanileri agilmustir.
Erkek sultanilerinde Farsca uzun yillar okutulan derslerden biri olurken, kiz
sultanilerinde ise 1922 yilinda 6gretilmeye baslamis ve bu tarihten itibaren kiz
sultanilerinin 7, 8 ve 9. Siniflarinda haftada bir saat, 10 ve 11. siniflarinda da haftada
iki saat Farsca dersleri verilmistir. Ancak 1928 yilinda alinan bir kararla Farscga
dersleri programdan kaldrilmustir.*

Sozii edilen sultanilerden bir digeri ise Galatasaray Mekteb-i Sultanisi’dir.
1868 yilinda Beyoglu'nun Galata semtinde acilan kurumun genel egitim dili
Fransizca idi. 15 Nisan 1868°de yayinlanan ilk ders programinda Farsca dersi yer
almiyordu fakat 1874 yilinda yapilan degisiklik sonucu Fars¢a ders programinda
yerini almigtir. 1898 ve 1902 yillarinda yapilan degisiklikler sonucu Farsga ders
programindaki yerini korumustur. Farsca Galatasaray Sultanisi’ne agildiktan alt1 yil
sonra girmis, asil dnemini ise 13 Subat 1877 yilinda donemin Maarif Nazir1 Miinif
Pasa tarafindan buranin midirliigline atanan Ali Suavi zamaninda kazanmistir. Ali
Suavi, Arapga ve Tiirk¢enin yani sira Farsgayr da oncelikli ve zorunlu dersler haline
getirmistir."’

Tanzimat dénemi egitim kurumlarindan Sultani’ler arasinda yer alan diger
bir egitim kurumu ise yoksul ve yetim g¢ocuklari okutmak amaciyla Cemiyet-i
Tedrisiye-i islamiye tarafindan 1873 yilinda agilan Dariissafaka’dir. Farsca, 1875-
1903 yillar1 arasinda Dariissafaka’nin 2, 3 ve 4. smiflarinda okutulmus ve 1903
yilindan itibaren 3, 4 ve 5. Siiflarda okutulmaya baslamistir. 1924 yilindan itibaren
ise liseye doniistiiriilen kurumda birinci devreyi kapsayan ilk bes yilda Farsca dersine
yer verilmemistir. Fakat ikinci devrenin 6 ve 7. simiflarinda haftada bir saat olarak
Farsca okutulmustur. 1928 yilindan itibaren ise Fars¢ca, Darlissafaka’nin
programlarindan tamamen ¢ikarilmistir.*®

Osmanli’da yiiksek 6gretim kurumlarindan bahsedecek olursak, ilk sivil
yiiksekogretim kurumu olan Miilkiye Mektebi, kaymakamlik ve miidiirliik gibi

kadrolarda istthdam edilecek memurlar1 yetistirmek amaciyla, 28 Ocak 1859

*® Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 121.

* Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 130-133.
* Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkive’de Farsca Ogretimi, s. 135-138.
8 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 142-147.
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tarihinde agllmlstlr.4g Miilkiye Mektebi’nin Ali Kismi’nda Farsca dersine hig yer
verilmemistir. Fakat Idadi Kismi'nda 1876 yilindan 1908 yilma kadar araliksiz
olarak okutulmustur. Fars¢a dersinde igerik olarak dilbilgisi konularina yer
verilmistir. 1908 yilindan sonra uygulanan programlarda ise Fars¢a yer almamugtir.>

Yiiksekogretim kurumlarindan ikincisi XIX. ylizyllda Osmanli Devleti’nde
acilan {iniversite olan Dariilfiinun’dur. Ilk agilis1 gerekli ilgiyi gérmeyen bu kurum
Dariilfiinun-1 Osmani adiyla 1869 yilinda yeniden agilmistir. Felsefe ve Edebiyat,
Ulim-1 Tabiiye ve Riyaziye Fakiilteleri ve Hukuk Fakiiltesi’nden olusmaktadir.
Felsefe ve Edebiyat Fakiilteleri'nde Farsca dersleri verilmistir.”® 1873 yilinda
tamamen kapatilan Dariilflinun-1 Osmani’nin yerine 1874 yilinda Dariilfiinun-1
Sultani acilmistir. Hukuk, Fen ve Edebiyat Fakiilteleri’nden olusmaktaydl.52 Bu
kurumda Fars¢a dersi verildigine dair bir bilgi yoktur. Dariilfiinun-1 Osmani’de bir
siire egitim faaliyetine devam etmis fakat kapanmak durumunda kalmistir. Ugiincii
basarisiz girisimin ardindan 20 yil sonra Dariilfiinun-1 Sahane adiyla 31 Agustos
1900 tarihinde yeniden kurulmustur. Edebiyat ve Hikmet (Felsefe), Uliim-1 Riyaziye
ve Tabiiye (Fiiniin) ve Ulim-1 Aliye-i Diniye (ilahiyat) boliimlerinden olusmaktayd.
Hukuk ve Tibbiye mektepleri de Istanbul DariilfiinGinu’na baglanmistir. Sadece
Edebiyat Fakiiltesi’nde Farsca dersleri verilmistir.>

Yiiksekogretim kurumlar1 arasinda 6gretmen yetistirmek amaciyla kurulan
okullar da vardir. Bu kurumlardan 1848 yilinda agilan ve erkek 6gretmen yetistiren
okullara Dariilmuallimin, 1870 yilinda agilan ve kiz Ogretmen yetistirenlere ise
Dariilmuallimat adi verilmekteydi. Bu okullarda Fars¢a dersleri verilmistir.
Baslangicta kelime bilgisine yonelik gramer kitaplar1 okutulan bu kurumlar i¢in daha
detayli hem kelime bilgisi hem de konusmaya yonelik gramer kitaplar
yazdlrllmlstlr.54

Osmanli egitim kurumlarindan bir baskasi ise sanayilesme c¢abalarinin bir

sonucu olarak ortaya ¢ikan Sanayi Mektepleri’dir. Bu mekteplerden bir tanesi

* Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 149.

%0 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 152.

! Cigekler, ‘‘Tanzimat Sonrasi Tirkiye’de Fars¢a Egitimi”’, s. 89; Ekmeleddin Ihsanoglu,
“Dariilfinun’’, Did, c. 8, s. 522; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkive’de Farsca Ogretimi,
s.154.

%2 Ekmeleddin Ihsanoglu, ‘Dariilfiinun”, Did, c. 8, s. 523; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize
Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 156.

% Cigekler, ‘‘Tanzimat Sonrasi Tiirkiye’de Farsca Egitimi’’, s. 89; Ekmeleddin Ihsanoglu,
“Dariilfinun’’, DiA, c. 8, s. 524; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s.
157-158.

% Cigekler, “Tanzimat Sonrasi Tiirkiye’de Fars¢a Egitimi’’, s. 90.
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1868’te Sultanahmet’te agilan Istanbul Sanayi Mektebi ve 1868-1869 yillarinda
egitime baslayan Izmir Sanayi Mektebi’dir. Istanbul Sanayi Mektebi’nde demircilik,
dokmecilik, makinacilik, mimarlik, marangozluk, terzilik, kunduracilik ve
miicellidlik gibi sanat kollarinda egitim verilen Istanbul Sanayi Mektebi’nde Farsca
dersine yer verilmezken, izmir Sanayi Mektebi’nde Farsca dersleri programda yer
almistir.> Diger bir kurum ise iyi seviyede yabanci dil bilen terciimanlar yetistirmek
amaciyla 1883 yilinda agilan Lisan Mektebi’dir. Lisan Mektebi’nde de Farsca
derslerine de yer verilmistir. Osmanli’da mesleki egitim veren kurumlar arasinda
sayilabilecek Askeri ve Sivil Baytar Mektepleri’nde ve Ziraat Mektebi’nde Fars¢a
derslerine yer verilmemistir. Orman ve Maden Mektepleri’nde de Farsca dersine yer
verilmemis fakat Maden Mektebi’ne giriste Farsca bilme sart1 aranmlstlr.56

Tanzimat ilan edildikten sonra Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’'nin
yayimlanmasiyla modern egitim kurumlar agilmaya baslamig ve bunlarin bir kismini
0zel okullar olusturmustur. Bunlardan ilki 1885 yilindan sonra Medrese-i Edebiyye
adin1 alan Medrese-i Hayriye’dir. Donemin ibtidai ve riisdiye mektepleri seviyesinde
olan bu kurum, faaliyetlerini 1l. Mesrutiyet’in ilanina kadar siirdiirebilmistir.”’
Medrese-i Hayriye’de Farsca derslerine ¢ok énem verilmistir.”® Ozel okullardan bir
digeri ise 1882°’de Besiktas’ta agilan Hamidiye Mektebi’dir. Fars¢a derslerine yer
verilen bu okulda Farsca dersi Asim Efendi adinda bir hoca tarafindan okutulmustur.
Ozel okullar arasinda Dariittalim ve Dariittedris adiyla acilan okullar da
bulunmaktadir. Dariittalim’de Arapga egitimine biiyilk 6nem verilirken Fars¢a dersi
yer alamanustir.” Dariittedris’te ise egitim siiresi {ic yi1l olan Ibtidai kisminda
Farscaya yer verilmemis, fakat egitim siiresi alt1 y1l olan riisdiye kisminda Farsca
dersi yer almistir.%

1884 yilinda Mehmed Nadir Bey tarafindan kurulan Numune-i TerakKi
Mektebi’nde ise Farsg¢a Ogretimine biiylik onem verilmistir. Mesnevihan Mehmed
Esad Dede’nin burada Fars¢a Ogretmenligi yapmis olmasi®* bu durumun agik
gostergesidir. Mekteb-i Sultani mezunlarindan Necip ve Ali Nazima Beyler

tarafindan kurulan Mekteb-1 Edeb donemin ibtidai ve riistiye mektepleri seviyesinde

% Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a Ogretimi, 5.189-192.

% Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, 5.192-194.

" Ergin, TMT. , c. lll, s. 770-773; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s.
195.

%8 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, 5.196.

% Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, 5.197.

60 Ergin, TMT. , c. 111, s. 807; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a Ogretimi, s. 198.

% Ergin, TMT. , c. lll, s. 815; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 199.
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egitim veren kurumlardan biri olup Tiirk egitim tarihi agisindan biiylik 6neme
sahiptir. Bunun nedeni basta devlet memurlar1 olmak iizere isteyenlere Arapca ve
Fars¢a Ogretilmesi i¢in dershaneler agilmasidir. Farsga dersleri, Muallim Feyzi ve
Muallim Naci tarafindan Verilmistir.62

Fatih’in Istanbul’u fethinden sonra, dnce Rumlar’a ve Galata Latinleri’ne,
ardindan Ermeni ve Yahudiler’e dil, din, gelenek agisindan higbir baski olmadan
rahatga yasayabilmeleri i¢in verilen bazi hak ve imtiyazlarin yani sira kendi egitim
kurumlarimi agma hakki da saglanmig ve boylelikle azinlik okullari agilmaya
baslamistir. Bunlar Rum, Ermeni ve Yahudi okullaridir. Bu okullarda Farsga
Ogretimine yer verilmemistir. Osmanli’da azinliklarin actigi okullarin yani sira
yabanci devletler de okullar agmaya devam etmistir. Bunlardan biri Fransizlarin
actig1 okullardir. Bu Fransiz okullarindan Saint Louis Mektebi disinda higbirisinde
Farsca dgretimi yapilmamistir. Alman, Rus, Amerikan, Italyan ve Ingiliz okullarinda
da Farsca dersine yer verilmemistir. Fakat Tiirkiye’de dogan Iranlilarin gocuklarina
Farsca Ogretmek amaciyla kurulan Iran okullarinda Farsca ogretimine &nem
verilmistir.®®

Tezimizin giris kisminda Osmanli egitim kurumlarinda Farsg¢a dersine
verilen onem tizerinde durulurken takip eden béliimlerde ise XIX. ve XX. yiizyilda
bu kurumlarda Fars¢a 6greten sahislar ve Fars¢a 6gretimine dair eserleri var ise onlar

hakkinda detayl olarak bilgi verilmeye ¢alisilacaktir.

82 Ergin, TMT. , c. lll, s. 835-837; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s.
201-202.
83 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize T iirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 207-213.
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BiRINCi BOLUM

XIX. YUZYILDA FARSCA OGRETIMIiYLE MESGUL OLAN
SAHSIYETLER

Osmanli Devleti’nde ilk defa sistemli sekilde yabanci dil 6greten kurum
olarak nitelendirilen Babiali Terciime Odasinin agilmasindan énce XVIIL yiizyil ve
XIX. ylizyillarda agilan okullarda Arapga ve Farscaya ek olarak, Bati dillerinden
birinin de Osmanli egitim sistemine girdigini sdylenebilir. XIX. ylizyilda baslayan
egitimde modernlesme hareketleri ve yeni tarzda okullarin agilmast bu durumun
gostergesidir. Bu donemde agilan yeni egitim ve 6gretim kurumlarinin programlarina
bakildigt zaman Arap¢a ve Fars¢canin yani sira Bati dillerinden birisine de yer
verildigi goriiliir. Ornegin 1838 yilinda agilan riisdiyeler ile bunun dengi olan
Mekteb-i Maarif-i Adliye okulunun programinda, Arapga sarf ve nahiv ilmi ile
Farsga ve Tuhfe-i Vehbi dersleri vardir. Fakat 1839 yilinda acilan Mekteb-i Maarif-i
Adliye’nin programinda Arapga ve Fars¢anin yaninda Fransizca derslerine de yer
verildigi g6rﬁliir.64 XIX. yiizyilin sonlarina kadar Fars¢a bir yabanci dilden ¢ok,
Tiirkgenin 6gretimine yardimcet bir ders olarak goriilmiistiir. Bir yabanci dil olarak
kabul edilmesi ise, Tiirk egitim tarihinde bir doniim noktast olan Maarif-i Umumiye
Nizamnamesi’nin ylriirliige girisinden sonra gergeklesebilmistir.65

Kaynaklarin incelenmesi sonucu Anadolu’da Farsca 6gretimi ile mesgul olan
sahsiyetlerin yani sira batida Fars¢a 6greten sahsiyetler de tespit edilmistir. Sadece
isimlerine deginmekle yetinecegimiz bu sahislar; Antome Isaac Silvestre de Sacy,
Carl Johan Tornberg, Etienne-Marc Quatremére, Johann August Vullers’dir.
Calismamizin bu boliimiinde XIX. yiizyilda yasamis Osmanli’da Farsca 6gretimiyle
ilgilenen sahsiyetler tespit edilerek biyografilerine deginilecek ve eger var ise Farsga

ogretimine dair eserlerinden bahsedilecektir.

% Selim Hilmi Ozkan, *‘Osmanli Devleti'nde Egitim Dili ve Yabanci Dil Meselesi’’, Egitime Bakus,
Y1l 13, Say1 39, Ocak/Subat/Mart/Nisan 2017, s. 55-56.
% Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a Ogretimi, s. 324.
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1.1. Abdurrahman Nacim (1833-1894)

Abdurrahman  Nacim, Siileymaniyeli Mehmed Bey’in  ogludur.
Siileymaniye’de dogmustur. Elazig istinaf mahkemesi ceza daire reisidir.?
Siileymaniye ve Bagdat medreselerinde tahsilini tamamlamistir. Ik olarak 1862
yilinda Kiitliphane miifettisi olmustur. 1868 yilinda Beyazid Riisdi Mektebi Farsca
Ogretmenligine tayin olmustur. Elazig istinaf mahkemesi ceza daire reisligi
gorevinde de bulunmustur. Tiirk, Arap ve Fars lisanlar1 ile konusur ve yazardi.
Mesnevi’yi manzum olarak Tiirkgeye ¢evirmistir. Harput’ta vefat etmistir ve orada

medfundur. Tiirk¢e ve Farsga siirleri vardir.®’

1.2. Abdurrahman Siireyya Mirdiihizade (1841-1904)

Bagdat’ta dogan Abdurrahman Siireyya, Ebu Hamid Muhammed’in
ogludur. Egitim hayatina Bagdat’ta baslaylp Istanbul’da devam etmistir. Klasik
metinleri biitiin detaylariyla anlayip serh edecek kadar Arapga ve Fars¢a 6grenmistir.
Adana ve Konya’da bazi gorevlerde bulunmustur. Kazim Yetis’e gore; daha sonra
Beylerbeyi Riisdiyesi (1867) ile Darii’l-muallimin’de (1870) Farsca, Mahrec-i
Aklam’da (1876) Arapga, Mekteb-i Hukuk’ta (1884), Edebiyyat-1 Osmaniyye ve
Talim-i Edebiyat dersleri vermistir. Ceride-i Havadis ve Hakikat gazetelerinde
basmuharrirlik yapmistir. 1890°da Lizbon’da toplanan Miistesrikler Kongresi’ne
katilmistir. 1904°te vefat etmistir.

Dil ve edebiyata dair makaleleri gazetelerde yayinlanan Abdurrahman
Siireyya, daha ¢ok belagat konusundaki yazi, kitap ve tartismalariyla tanimmmaistir.
Belagatla ilgili ilk eseri, Ahmet Cevdet Pasa’ya ait Belagdt-t Osmaniyye’nin® ilk
cliziinii tenkit i¢in kaleme aldign Ta likdt-1 Belagdt-i Osmaniyye’dir. Yazarin bu
kitabinda yaptig1 tenkitlere Ceride-i Havadis, Vakit, Terciiman-iHakikat
gazetelerinde kars1 tenkit ve cevaplar yayimlanmustir. Ayrica Hall-i Ta 'likat, Temyiz-

i Ta’likat, Nazire-i Ta’likat gibi onu tenkiteden bazi eserler de yayimlanmustir.

% Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, c. II, Bizim Biiro Yay., Ankara, 2001, s.1005; Bursali Mehmed
Tahir, Osmanl Miiellifleri, c. 1, Matbaa-1 Amire, Istanbul, 1333, s. 463.

®7 [bniilemin Mahmud Kemal inal, Son Asir Tiirk Sairleri, c. 11, Dergah Yay., Istanbul, 1988, s. 1059-
1062; Ali Birinci, ‘“Nacim Efendi’’, DIA, c. 32, s. 274; Veyis Degirmencay, Farsca Siir Soyleyen
Osmanl Sairleri, Atatiirk Universitesi Yay., Erzurum, 2013, s. 463.

%8 Bkz. Mehmet Atalay, Belagdt-t Osmaniyye, Ak¢ag Yay., istanbul, 2000.
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Abdurrahman Siireyya kendisine yoneltilen biitiin bu tenkitlere Tahlil-i Hal adli

eserle karsilik vermistir.®®

1.3. Agahi Efendi (1838-1902)

Sakir Agahi Efendi, Rizeli Elhac Memis Efendi’nin ogludur. 1838 yilinda
Rize’de dogmustur. Tahsiline memleketinde basladiktan sonra Istanbul’a gelerek
fetva emini Nuri Efendi’nin dersine devam etmistir. Mekteb-i Sanayi ve Tophane-i
Fevziye Mektebi’nde senelerce Arapga ve Fars¢a ders vermistir. 1902 yilinda
Istanbul’da vefat etmistir. Terciibent tarzinda Farsca Tarabname’siyle Tiirkge,

Fars¢a ve Arapga siirleri vardir.”

1.4. Ahmed Meshuri Efendi (1783-1857)

Ahmed Meshuri Efendi, Selanikli Mehmed Cavus’un ogludur. Bir siire
katiplik yapmustir. Seyhiilislam Arif Hikmet Bey’e takdim ettigi kaside iizerine
Edirne miderrisligine tayin edilmistir. Selanik’teki ¢iftliginde hayatinin sonuna
kadar Farsca dersleri vermistir. Memleketi Selanik’te Kalemeriye kapisi haricinde
medfundur. Osmanli Miiellifleri’nde 1268/1857’de vefat ettigi sOylenmektedir. Bir
divani vardir.”t  Sicill-i Osmani’de ismi Meshudi Ahmed Efendi olarak

gecmektedir.”

1.5. Ayni (1756-1837)

Seyyid Hasan Ayni, Hasan Efendi’nin ogludur. Gaziantep’te dogmustur.
[Ikdgrenimini Gaziantep’te tamamlamis ve 1790 yilinda Istanbul’a gelip Sultan
Ahmed Medresesi’ne girerek O6grenimine devam etmistir. 1795°te Diirrizade
Mehmed Arif Efendi’den mezun olmus ve 1798°de kazaskerlik dairesine girerek

uzun bir siire gorev yapmistir. Miilazim, kadi, matbaa musahhihligi sadaret

% Kazim Yetis, ‘‘Abdurrahman Siireyya Mirdahizade”> DIA, c. |, 5.173-174; Bursali, OM, c. II, s.
338-339; Sahin Baranoglu, ‘‘Abdurrahman Siireyya: Mizdnii’l Beldga’’, Yayimlanmamis Doktora
Tezi, Ege Universitesi, SBE, Izmir, 1999, s. X-XII.

" Tuman, TN, c. I, s. 51; Inal, SATS, c. 1, s. 50; Degirmencay, Farsca Siir Séyleyen Osmanl
Sairleri, s. 141-142; Saadettin Niizhet Ergun, Tiirk Sairleri, c. 1, Istanbul, 1936, s. 16

" Tuman, TN, c. I, s. 959; Bursali, OM, c. 11, s. 421; Inal, SATS, c. |1, s. 955-957; Halil Celtik, Yasar
Aydemir, ‘““Vefatinin 150. Yilinda Selanikli Ahmet Meshuri’’, Turkish Studies International
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 2/4 Fall 2007,
ss. 262-273.

2 Mehmet Siireyya, Sicill-i Osmani, c. IV, s. 369.
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kaymakamlig1 gibi gorevlerde cahistiktan sonra 1831°de emekli olarak Bab-1 Ali
Arapca ve Farsca hocaligina atanmistir. Sultan II. Mahmud’un begenisini kazanarak
miimeyyizli’s-suara tinvanini almistir. 1837 yilinda 6lmiistiir ve mevlevi olmasindan
dolay1 Galata Mevlevihanesi’'nde medfundur. Nazmu’I-Cevahir adli Tiirkge, Arapca
ve Farsca manzum bir sozliigli, Diirrii'n-nizam, Nusretname, Tiirkce divan, Farsg¢a

. P . 73
Divancge, Sakindme adl1 eserleri vardir.

1.5.1. Diirrii’n-nizam
Arapca-Farsca-Tiirkge manzum bir sozliiktiir. 1811 yilinda nazmedilmistir.
Yazar Diirrii 'n-nizam’1 yeniden gézden gegirip, 1821 yilinda tamamladigi s6zliige bu

kez Nazmii’l-cevahir adin1 vermistir.

1.5.2. Nazmii’l-cevahir

Diirrii 'n-nizam adli eser gézden gegirilerek tekrar kaleme alinmis ve bu kez
ad1 Nazmii’l-Cevahir olmustur. Sozligiin adi nazim tarihini de verecek sekilde
konmustur. Sozliik yazildiktan bes yil sonra sairin gozetiminde 1241/1826 yilinda
basilmistir. Mesnevi tarzinda yazilmis 117 beyitlik bir giris ve 100 kitadan olusur.
Toplam 1300 beyitlik manzum bir sézliiktiir. Her kita 13 beyittir. Kitalarin nazminda
alt1 bahir ve 10 degisik vezin kullanilmis; 69 kita remel, 22 kita hezec, 7 kita miictes,
5 kita miinserih, 4 kita recez, 2 kita da muzari bahri ile yazilmistir. Giriste sozligii
tanitic1 bilgiler verilmistir. Bu bilgilere gore her beyitte dordii Arapga, dordii Fars¢a
olmak iizere sekiz kelime nazmedilmistir. Her kitada ellisi Arapca, ellisi Farsga
olmak tizere ortalama 100 kelime vardir. Bu hesaba goére Nazmii’l-cevahir’de 5000
Arapga, 5000 Fars¢a kelimenin Tiirk¢e karsiligi vardir. Kitalar kafiyelerine gore
alfabetik olarak siralanmistir. 28 Arap harfinden elif kafiyeli 19 kita, kalan 27 harfin
her birinden ticer kita yazilmistir. Nazmedilen kelimelerin bir kism1 ¢ok kullanilan ve
O0grenilmesi gereken kelimeler olup yazar, bu kelimelere ‘miiltezem’ adin1 vermistir.
Bu kelimeler s6zliigiin yazar niishasinda ¢igek motifiyle, baskisinda yildiz simgesiyle

belirlenmis, gerekli sayllmayan kelimelerin {lizerine de ¢izgi ¢ekilmistir. "

® ismail Unver, “‘Ayni Aymtabli’’, DIA, c. 4, s. 270-271; Degirmencay, Farsca Siir Soyleyen
Osmanl Sairleri, s. 134; Tuman, TN, c. II, s. 719; Bursali, OM, c. Il, s. 322; Ergun, TS, c. Il, s. 602-
607; Siireyya, SO, c. III, s. 613. Ayni hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Ismail Hakki Aksoyak, “Antepli
Ayni'nin Fars¢a Divan” HIKMET-Akademik Edebiyat Dergisi, Prof. Dr. Mine MENGI Ozel Sayisi,
Y1l 2, Say1 5, 2016, ss. 343-444.

" Yusuf Oz, Tarih Boyunca Fars¢a-Tiirkce Sozliikler, Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 2006, s. 257-
259; Omer Asim Aksoy, ““Diirrii’'n Nizdm ve Nazmii’l Cevahir”’, Tiirk Dili Arastirmalart Yilligt
Belleten, 1960, Ankara, ss. 145-171.
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1.6. Emin Efendi

Kaynaklarda hayati hakkinda detayli bir bilgi olmayan Menakib-1
Kethiidazade miellifi Emin Efendi’nin Muzika-yr Hiimayun’da Fars¢a hocaligi
yaptig1 sdylenir.””> Menakib-1 Kethiidazdade, Kethiidazade Arif Efendi’nin hayatina
dair 6nemli bir kaynaktir. Salim Aydiiz Emin Efendi’nin Arif Efendi’nin 6grencisi
oldugunu kaydeder.76 Bu ciimleden hareketle Emin Efendi 19. ylizyilin ikinci yarist

i¢inde vefat etmis olabilir.

1.7. Hatice Nakiyye Hamim (1846-1899)

Hatice Nakiyye Hanim, miineccim basi Osman Saib Efendi’nin kizidir.
Sibyan Mektebi’nde okumustur. Yenikapt Mevlevihanesi seyhi Osman Selahuddin
Dede Efendi’ye baglanmis ve Mesnevi okumustur. Hoca Mecid Efendi’den de Farsca
okumustur. 1880 yilinda Dariilmuallimat Fars¢a ve Tarih Ogretmenligine tayin
olunmustur. Gorevindeki basaris1  dolayisiyla 1897°de  Sefekat Nisam ile
odiillendirilmistir. Yenikapt mevlevihanesinde Cinarli kabristaninda medfundur.
Liigat-i Farisiyye adinda bir eser yaymlamistir. Ik kadin Farsca-Tiirkge sozliik
yazarl olan Nakiyye Hanim, eserini 1892 yilinda bastirmis ve sozliik hazirlayip
yayimlama basaris1 gosterdigi i¢in giimiis 6viing madalyasia layik goriilmiistiir.

Namik Kemal’in Zavalli Cocuk isimli tiyatrosunu da Farscaya terciime etmistir.77

1.7. 1. Liigat-i Farisiyye

Konu tasnifli Fars¢a-Tiirkge bir sozliiktiir. Sozliikte Tiirk¢ede kullanilan
fakat okunusunda zorluk c¢ekilen Farsca kelimeler derlenmistir. 67 sayfadan olusan
sozliikte cesitli konulara ait kelimeler gruplandirilarak Farsgalar1 verilmek suretiyle
hazirlanmistir. 2288 Fars¢a sozciigii igermektedir. Eserin baginda Nakiyye Hanim’in

yazdig1 “Mukaddime” kismi bulunmaktadir.”®

75Bursa11, OM, c. 1, s. 395; Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca 0gretimi, s. 81.

’® Salim Aydiiz, “‘Kethiidazade Arif Efendi’’, DIA, c. 25, s. 334-335.

" Inal, SATS, c. II, s. 1099-1103; Tuman, TN, c. II, s. 1092; Degirmencay, Farsca Siir Séyleyen
Osmanl Sairleri, s. 456.

® Oz, Tarih Boyunca Fars¢a-Tiirk¢e Sizliikler, s. 283-285; Didem Sentiirk, “19. Yiigyil
Sairlerinden Hatice Nakiyye Hamim’in Divani’min Transkripsiyonlu Metni ve Incelenmesi’’,
Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi, SBE, Istanbul, 2010, s. 16.
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1.8. Hizir Agazade Said (?-1836)

Enderunlu Hizir Agazidde Said Bey, Sultan 1. Abdiilhamid’in
arkadaslarindan Halepli Hizir Agazdde Mehmed Arif Aga’nin ogludur. istanbul’da
dogmustur. Enderunda egitim almistir. Padisahin musahiplerinden olmus ve
haceganlik riitbesi verilmistir.”® Son Asir Tiirk Sairleri’ne gbre; nazim ve nesirde
ustiinliik gostermistir. Arkadaslarindan bazilarina Farsca ve Arapga Ogretmistir.
Edebi giicii sOhretiyle miitenasip degildir. Sohretinin asil sebebi Divange’sinde
kayith olan yirmiye yakin sarkisinin bestelenip yayinlanmis olmasidir. Hamisi
Seyyid Ali Riza Efendi’nin sehit olmasi lizerine duydugu siddetli iiziintii dolayisiyla
hasta olmustur. Bir gece evinin 6niinden gegen yangin tulumbasi yere diiserek ortaya
¢ikan giliriiltiiden uyanmis ve ¢ok korkmustur. Bu olay da {iziintiisiinii artirmis ve

birkag giin icerisinde vefat etmistir. Bahariye kabristaninda medfundur.®°

1.9. Hoca Nes’et (1735-1807)

Stileyman Nes’et Efendi, Ahmed Refi Efendi’nin ogludur. 1735°te babasi
Edirne’de siirgiinde iken bu sehirde dogdugundan dolayr Hoca Edirnevi olarak da
anilir. Osmanli Miiellifleri’ne gore; Istanbul’da Molla Giirani mahallesindeki
konaginda Fars¢a ve Mesnevi dersleri vermekle ugrastigi kaydedilmistir.81 Geng
yasta babasini kaybettikten sonra tahsiline devam etmeye calisan Hoca Nes’et,
Farsgay1 donemin Iran hiikiimdarina hekimlik yapmis sair Eymeni’den &grenmis ve
bu dilde siir yazabilecek seviyeye gelmistir. Farsca konusundaki yeteneginin Iranl
s0z ustalaria ders verecek Olciide oldugu kayde:dilir.82 Tiirkce siirlerinde kendisine
yardimi dokunan sair Dayezade Chdi Efendi ona Nes’et mahlasini vermistir. Nes’et,
Naksibendi ve Mevlevi seyhi Bursali Mehmed Emin Efendi ile tanisip onun etkisinde
kalarak Naksibendi tarikatina baglanmistir.

Farsca ve Fars siirine dair bilgisiyle Osmanli’da yasamis sayili isimler
arasinda olan Hoca Nes’et, Fars edebiyatinda yaygin olan Sebk-i Hindi iislubunu
biliyor ve kendisi de bu akimin etkisiyle siir yaziyordu. Bundan dolay1 Hoca Nes’et

konaginda verdigi dersler ile Sebk-i Hindi’nin taninmasini ve Osmanli’da Fars

" Tuman, TN, c. L, s. 436; Bursali, OM, c. II, s. 168; Siireyya, SO, c. III, s. 42; Semseddin Sami,
Kamusu’l alam, c. IV, Mihran Matbaasu, Istanbul, 1311, s. 2577.

8 fnal, SATS,c.IlI, 5.1604-1606; Cemal Kurnaz, Muallim Naci Osmanli Sairleri, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yay., Ankara, 1986, s. 183-185.

8 Tyman, TN, c. II, s. 1055; Bursal, OM, c. Il, s. 461; Siireyya, SO, c. IV, s. 552.

82 Ali Giizelyiiz, “‘Hoca Nes'et'in Hayat1, Eserleri ve Tafan-1 Ma'rifet’teki Tasavvufi Goriisleri’’, llmi
Arastirmalar 5, {stanbul, 1997, ss. 167-175.
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edebiyatina azalmis olan ilginin yeniden canlanmasini saglamistir. Pek ¢ok sairin
yetismesine vesile olan Nes’et Istanbul’da vefat etmistir. Kabri, Topkap1 disindaki
Sakizagaci Mezarhigindadir. Divan’indan baska, Tufan-: Marifet adinda tasavvufi

goriislerini agiklayan Farsca bir eseri vardir.®

1.10. Firaki Efendi (?-1889)

Hiiseyin Firaki Efendi, Fahriiddin Efendi’nin ogludur. Nigdeli oldugu
sOylenen Firaki Efendi medresede egitim gdrmiistiir. Farscayr ¢ok iyi bilen Firaki
Efendi, son demlerinde Mevlevi tarikatina baglanmistir. Bir miiddet Mesnevi
okutmustur. Manzumeleri ¢ogunlukla mutasavvifanedir. Asikdne nazimlar1 vardir.

Nigde’de Atesli Medresesi haziresinde medfundur.®*

1.11. Hiiseyin Hiisni Efendi (1840-1909)

Hiiseyin Hiisni Efendi, CizmecizAdde Trabzonlu Ismail Efendi’nin ogludur.
Annesinin vefat: {izerine babasiyla beraber Istanbul’a gelmistir. Sibyan mektebinde
okumustur. Dariilmaarif’te tahsilini birincilikle bitirerek diploma almistir. iran
edipleri ile goriiserek Fars dilinin inceliklerini 6grenmistir. Cesitli camilerde Arapga
dersi verirken Galatasaray Mektebi Sultanisi, Darii’l-Muallimin, Miilkiye Mektebi ve
Mercan Idadisi gibi dénemin onde gelen modern egitim merkezlerinde Farsca
Ogretimiyle ugrasmasi onun Fars¢a konusunda devrinin en 6nde gelen ismi oldugunu

gostermektedir. Eyiip’te Hatuniye Dergahi’nda medfundur.®

1.12. Kethiidazide Arif Efendi (1711-1849)

1771’de Istanbul’da dogan Mehmed Arif Efendi normal egitimini
tamamlayarak miiderrislik riiusu almasinin yani sira ddonemin 6nde gelen alimlerinin
yaninda matematik, astronomi, felsefe ve tasavvuf okumustur. Kisa siireli aldig
gorevler disinda dmriiniin ¢ogunu Istanbul’da gecirmistir. 1849 yilinda vefat eden
Kethiidazade Besiktastaki Yahya Efendi Dergahi’nin giris kismima defnedilmistir.
Arif Efendi, dénemin en iyi Farsca hocast Hoca Nes’et’ten ders almustir. Nitekim
Fatih Camii’nde kendisinden Arapga dersi aldigi hocasi Abdiirrahim Efendi’ye

Giilistan ve Fars¢a okutmustur. Déneminde daha ¢ok Islam felsefesi alaninda sohret

8 Mustafa Isen, ‘‘Hoca Nes’et’”” DiA, c. 18, s. 191-192.
84 Tuman, TN, c. Il, s. 761; Inal, SATS, c. |, s. 427.
& Tuman, TN, c. I, s. 197; Inal, SATS, c. 11, 5. 670-680; Bursali, OM, c. II, s. 154,
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kazanan Arif Efendi, XIX. yiizyilin ilk yarisinda yasayan ve her konuda bilgi sahibi
olan Osmanli fikir adamlarmin basinda gelir. II. Mahmud’un hediye ettigi,
Besiktas’ta Arap Iskelesi civarindaki konagida isteyenlere riyaziyat, felsefe,
edebiyat ve Farsc¢a dersleri vermistir.*® Dénemin Mevlevi seyhlerinden Sani Ahmed
Efendi’ye de Farsca tigre‘[mistir.87

Bursali Mehmet Tahir’in “laubali mesrepli” ve ayn1 zamanda ‘‘arif ve
filozof olan degerli bir zat’* olarak belirttigi Kethiidazade Arif Efendi’yi Cevdet Pasa
da islam filozofu saymakta ve kendisini ‘‘ayakli kiitiiphane”” olarak tamtmaktadir.®®
Okudugumuz tiim kaynaklardan ¢ikan ortak sonuca gore; Arif Efendi zamanimi daha
cok okumak, okutmak ve ilmi sohbetlerle gecirdigi i¢in eser yazimina yonelmemistir.
Fakat 6grencisi Binbast Emin Efendi, onun derslerde ve ders disinda anlattiklarim

Mendlkib-1 Kethiiddzdde Mehmed Arif Efendi adiyla bir eserde toplamistir.

1.13. Mehmed Celaleddin Dede (1849-1908)

1849 yilinda Istanbul’da Yenikapt Mevlevihanesi’nde dogmustur.
Mesnevihan Osman Seldhaddin Dede ile Miinire Hanim’in ogludur. Davutpasa
Riisdiyesine devam ederek sehadetndme almistir. Mezun olduktan sonra bazi
alimlerden ders almis, babasindan Meshevi ve Fiisusti’l-hikem okumustur. 1870
yilinda babasimnin seyhligi birakmasi1 lizerine Konya c¢elebisinin izniyle
mevlevihaneyi on sekiz yil vekaleten yoOnetmistir. Babasinin 1887 yilinda vefat
etmesiyle mevlevihaneye seyh tayin edilmistir. Seyh tayin edildikten sonra mukabele
giinleri Mesnevi dersleri okutmustur. Ayrica seyh dairesinin biiyiilk odasinda Cuma
geceleri Mecdiiddin  Feridun Sipehsalar’in  Farsca Mendkib-1  Sipehsalar’m
okutmustur. 1908 yilinda yakalandigi girtlak vereminden dolayr vefat etmistir.
Musiki alaninda da {istad olan Celaleddin Dede usta bir tambur sanatkaridir.
Mehmed Celaleddin Dede’nin bilinen tek musiki eseri diigdh makaminda besteledigi
Mevlevi Ayini’dir. Arapca ve Farsca bilen Mehmed Celaleddin Dede ‘‘Seyhi’’

mahlasiyla baz1 manzumeler kaleme almistir. Bagka bir eseri bulunmamaktadir.®®

8 Salim Aydiiz, ‘‘Kethiidazade Arif Efendi’’ DIA, c. 25, s. 334-335; Inal, SATS, c. |, s. 34-38;
Bursali, OM, c. I, s. 325-326.

87 Bursali, OM, c. I, s. 325-326.

% {smail Erdogan, “Kethudazade Arif Efendi ve Felsefi Goriisleri”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi, c. 15, Say1 1, s. 172-173.

8 Nuri Ozcan, ‘“Mehmed Celaleddin Dede’’, DIA, c. 28, s. 446-447; inal, SATS, c. IV, s. 1833-1835;
Ergun, T, c. I1, 5. 939-943.
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1.14. Mehmed Galib Efendi (1876-1906)

Mehmed Galib Efendi Kayserili tapu baskatibi Seyid Efendi’nin ogludur.
Civicizdde namiyla anilir. Bir miiddet Istanbul’da yasamis ve Farsca 6grenmistir.
Ailesinin durumu iyi olmadig1 i¢in, babasina yardim etmek amaciyla mekteplerde
vekaleten hocalik yapmistir. Isteyenlere Arapga ve Fars¢a okutmustur. Kegecizade
[zzet Molla’nin yanma defnedilmistir. Mesnevi’yi kismen ve nazmen terciime

etmistir.90

1.15. Mehmed Refet Efendi (?-1869)

Mehmed Refet Efendi, Siileymaniye kazalarindan birinde dogmustur.
Dogum tarihi kaynaklarda gecmemektedir. 1253/1838 yilinda Istanbul’a gelmistir.
1264/1848 yilinda Beyazid Riisdi Mektebi Farsca Ogretmenligine tayin olmustur.
Daha sonralar1 diger Riisdi mekteplerde de Fars¢a okutmustur. Son aswr Tiirk
Sairleri’ne gore vefat tarihi belli degildir. Sicill-i Osmdni’de ise “Evaili Abdiilaziz
Hanide irtihal eyledi.” deniliyorsa da kanit1 yoktur. Diger kaynaklarda ise vefat tarihi
1286/1869 olarak ge¢mektedir. Tiirkce ve Farsca siirleri vardir.”

1.16. Mehmed Rifki Efendi (1813-1854)

Seyh Mehmed Rifki Efendi, Topal Ali oglu Ali’nin ogludur. Sultanahmet
Medresesi’nde tahsil gormiistiir. Hoca Vahyi Efendi’den Fars¢a Ogrenmistir.
Selimiye seyhinin miiridi olup Unkapani civarinda Ahmed’iil Buhari Dergahina
baglanmis ve seyh olmustur. Isteyenlere Fars¢a okutmustur. Adi gecen dergihta
medfundur. Usta bir sairdir. 1271/1854 yilinda vefat etmistir.”* Fakat Sicill-i
Osmdni’de bu tarih 1279/1862 olarak ge¢mektedir.”

% Tuman, TN, c. II, s. 723; Inal, SATS, c. |, . 453-457.

! inal, SATS, c. I, s. 1396-1398; Tuman, TN, c. I, s. 296; Siireyya, SO, c. I, s. 363-364; Sami, KA,
c. II1, s. 2249; Degirmencay, Farsca Siir Soyleyen Osmanly Sairleri, s. 526.

% fnal, SATS, c. IV, s. 2174-2177; Tuman, TN, c. I, s. 365; Siireyya, SO, c. II, s. 410; Sami, KA, c.
1, s. 2291.

% Siireyya, SO, c. I, s. 410.
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1.17. Mirza Habib-I Isfahani (1835-1894)

Isfahan’in bir kdyiinde dogan Mirza Habib-i Isfahani, bir siire isfahan’da
egitim gormis, sonra Tahran ve Bagdat’ta egitimine devam etmistir. Egitim hayati
bittikten sonra Tahran’a geri donmiistiir. Sadrazam Sipehsalar Mehmed Han’a
yazdif1 siyasi hicviye nedeniyle cezalandirilmak istenince kacarak Istanbul’a
gitmistir. Fars¢ay1 ¢ok iyi bilen Habib Efendi, Galatasaray Mekteb-i Sultanisi’nde
Farsca ve Arapca dersleri vermistir. Ayrica Dariigsafaka’nin kurulusunda da Farsca
ve Fransizca dersleri vermistir. Yirmibes yil boyunca Osmanli Devleti kadrolarinda
gesitli gorevlerde bulunmustur. 1894 yilinda Bursa’da vefat etmistir.

Habib Efendi’nin en onemli eseri Tiirk¢e olarak kaleme aldigi Hat ve
Hattatan’dir. Diger 6nemli eserleri de Fars¢a 6gretimine dairdir.** Mirza Habib-i
Isfahani, Farscanm gramerini Arapca usulden ayri olarak ele alip Farsga gramer
kitaplarinin tertib ve muhtevasini Arapga eserin terclime ve taklidinden kurtaran ilk
kisidir.*> Habib Efendi, Farsca gramer yaziciliginin onderi kabul edilir. Hatta
onceleri kaide ve kanun anlamina gelen destur kelimesini ilk olarak sarf ve nahiv

anlaminda Mirza Habib kullanmistir.*® Eserleri hakkinda bilgiler agagida verilmistir.

1.17. 1. Destiir-i Sohen

Farsca dilbilgisinin temellerini atan kisi olarak kabul edilen Mirza Habib-i
Isfahani, Destir-i Sohen adli eserini 1289/1872 yilinda kaleme almustir. Bu eser,
Farsgada ‘‘destir’” adiyla basliklandirilan ilk dilbilgisi kitab1i olmasi nedeniyle
onemlidir. Habib Efendi eserini iki clize ayirmistir. Birinci ciiz, 6grenmek icin
gerekli olan kurallari, ikinci cliz miinsi ve katiplere yarayacak birka¢ konuyu igerir.
Ikinci ciiziin ilk faslindaki Arapca terimler ve besinci fasildaki Arapga atasozlerinin
terciimelerini vermez, sonuna Arapg¢a sarf ve nahiv terimlerini igeren bir fasil da
ilave etmistir. Habib Efendi bu eseri sonradan 6zetleyerek Debistdn-1 Farisi adiyla

1308/1890 yilinda yeniden diizenlemistir.”

% Inal, SATS, c. |, s. 463-464; Ali Alparslan, ‘‘Habib Efendi’> DIA, c. 14, s. 370-371; Degirmengay,
Farsca Siir Sdyleyen Osmanl Sairleri, s. 289.

% Mustafa Cigekler, ¢“Tanzimat Sonrasi Tiirkiye’ de Farsga Egitimi’’, s. 91-92.

% Riyahi, Osmanl Topraklarinda Fars Dili ve Edebiyati, s. 254-255.

o Cigekler, ‘““Tanzimat Sonrasi Tirkiye’de Farsca Egitimi’’, s. 92-93; Nimet Yidwim, Fars
Edebiyatinda Kaynaklar, Atatiirk Universitesi Fen Edebiyat Fak. Yay., Erzurum, 2000, s. 285.
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1.17. 2. Debistin-1 Pdrist

IIk baskist Maarif-i Celile Nezareti’nin izniyle 1308/1890°da Istanbul’da
Mahmud Bey matbaasinda basilan eser 136 sayfadan olusmaktadir. Eserin
dibacesinde Destir-i Sohen’in niishalarinin tiikkenmek {izere oldugunu belirten
miellif, ana dili Fars¢a olanlarin faydalanmalari ve mektep cocuklarmin kendi
gramerlerini 6grenmeleri i¢in Fars¢a kaidelerin bir kismini yine Farsg¢a olarak bir
kitapgik seklinde hazirlama diisiincesinden hareketle bundan 6nce kaleme aldigi
Destir-i Sohen isimli kitaptan biraz daha muhtasar olan ancak igerik agisindan daha
milkemmel oldugunu diisindiigii bu kitabt yazmistir. Bu kitapta onceki kitapta

bulunan Arapga boliimii ¢ikartilmistir.

1.17. 3. Rehniimd-yi Farisi
Maarif-i Celile Nezéreti’nin uygun gormesi lizerine liselerde okutulmak
lizere diizenlenen bu eser 1309/1891-1312/1894 yillarinda Istanbul’da basilmustir.

Eser 129 sayfadan olugsmaktadir. Eser Tiirk¢e olarak kaleme alinmuistir.

1.17. 4. Hiilasa-i Rehniima-yi Farisi

Maarif nazinn Ziihdi Pasa’nin liselerde okutulmak iizere kaleme alinan
Rehniimd-yi Fdrist adli eserin, ortaokullar i¢in uygun hale getirilerek 6zet bir kitap
hazirlamasin1  istemesi lizerine 1309/1891 yilinda Matbaa-y1 Osmaniye’de
basilmigtir. Tiirkge olarak yazilan bu kitabin her boliimiinde verilen kurallarla ilgili

alistirmalarin 6grenci tarafindan yapilmasi istenir.®®

1.17. 5. Rehber-i Farisi

Riisdiyelerin programinda yer alan Fars¢a derslerinde okuma kitab1 olarak
okutulmustur. Ikinci sayfada Farscasi, iigiincii sayfada Tiirkgesi yer alan bir énsozle
baslayan eser 55 sayfadan olusmaktadir. Onsozde verilen bilgilere gore Rehber-i
Farisi adli bu eser, donemin Maarif Nazir1 Ziihdii Pasa’nin emriyle riisdiyelerde
Farsca sarf ve nahiv kurallarinin 6gretildigi dilbilgisi derslerine baglamadan once,
Ogrencilere okutulabilecek basit ve anlasilabilir bir metin ve okuma kitabinin
olmamasi nedeniyle hazirlanmistir.

Icerisinde 39 mensur, 3 manzum olmak iizere 42 metin yer almaktadir.
Manzum metinlerinin ilkinin kime ait oldugu bilinmemektedir. Ikincisi Molla

Cami’ye, {igiinciisii ise Nizami’ye aittir. Her metnin Tiirk¢e ¢evirisi yer almaktadir.

% Cigekler, ““Tanzimat Sonrasi Tiirkiye’de Fars¢a Egitimi”’, s. 94-95.
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Mensur metinlerin 9’u 6giit, 9’u fabl, 21°1 de fikra tiiriindedir. Basit, sade ve akic1 bir
dili olan bu eser, Cumhuriyet oncesi donemde Fars¢a Ogretiminde kullanilan ders

kitaplar1 igerisinde tiiriiniin sayil1 6rneklerinden biridir.*

1. 17. 6. Berg-i Sebz

Kitabin incelenmesi sonucu ulasilan bilgilere gore, Farsgay1 yeni dgrenenler
icin Habib Efendi tarafindan hazirlanan bu eser, hikayelerden olusan bir okuma
kitabidir. Kitabin ilk sayfasinda ‘‘Pend-i Sudmend’’ (Faydali Ogiitler) ad1 altinda
bilgiler paylasilmistir. Kitabin ilerleyen boliimlerinde ilk olarak ‘‘Deh Efsane Ez
Efsaneha-yi Lokman’’ (Lokman’in Efsanelerinden On Efsane) bagligi altinda on
hikaye ve ‘‘Efsaneha-yi ber guzide-i diger’’ (Diger se¢kin Efsaneler) basligi altinda
kirkyedi hikdye yer almaktadir.'®

1.17. 7. Desturce

Kitabin incelemesi sonucu elde edilen bilgilere gore, kitap Farsca dilbilgisi
konularin1 genel hatlartyla ele alan bir dilbilgisi ozeti kitabidir. Kitabin kapak
sayfasinda yazan notta, Dariissifa-i Islamiye’de okutulmak iizere Cemiyyet-i Tedrise-

i Islamiye tarafindan secildigi aktarilmaktadir. Eser 96 sayfadan olusmaktadir.'®*

1.18. Mirza Kiazim Bey (1802-1870)

Asil adi Muhammed Ali olan Mirza Kazim Bey 1802 yilinda iran’m Rest
sehrinde diinyaya gelmistir. Babas1 Derbent sehri esrafindan Hac1 Kasim’dir. 1810
yilinda asil vatan1 olan Derbent’e gelmistir. Burada iyi bir egitim gormiis; belagat,
mantik, kelam, fikih, tefsir, hadis, Arapca dersleri almistir. Ustiin bir zekdya sahip
olan Muhammed Ali ¢ocuklugunda Kur’an’in bazi sureleriyle 30 bin kadar hadis ve
[ran edebiyatinin saheserlerini ezberlemistir. Ogrencilik déneminde Arap Dili
Grameri Uzerine Alistirmalar adinda bir kitap yazmustir.

1806°da Derbent ikinci defa Ruslar tarafindan isgal edilmis, Iran
hakimiyetine son verilmisti. 1820 yilinda Derbent’i isgal eden Ruslar sehrin
baskadis1 olan babasin1 Astrahan’a siirgiine gonderilmesi iizerine o da Astrahan’a

gitmistir. Orada bulunan Ingiliz misyonerlere Arapca ve Tiirkce dersleri vermeye,

% Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Fars¢a (?gretimi, S. 233.
190 Habib Efendsi, Berg-i Sebz, Mahmud Bey Matbaasi, Istanbul, 1312.
101 Habib Efendi, Desturce, Mihran Matbaasi, Istanbul, 1303.
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kendisi de onlardan Ingilizce 6grenmeye baslamustir. Iki yil kadar siiren bu dersler
esnasinda misyonerlerden etkilenerek 1823 yilinda Hristiyanligi kabul etmis ve
Aleksandr adim1 almistir. Babasi onu kararindan dondiirmek istese de basaril
olamamistir. Mirza Kazim Bey, Allah’in varligina ve birligine inandigini, Miisliiman
toplumlarda goriilen haksizliklar sebebiyle Hristiyanliga gectigini, bunun bir tiir din
degistirme degil bir toplum tercihi oldugunu belirtmistir.

Onun yazdig1 eserlere ve yasadigi hayata bakildiginda, inanglarininislam
dinine daha yakin oldugu goriilmektedir. Rus yetkilileri, dogu dillerinde ve Islam
hukukunda uzman olarak tanmmnan Mirza Kazim Bey’in kendisi Disisleri
Bakanligi’'nda terciiman olmak istemesine ragmenlingilizlerle siki iligkide
bulunmasindan siiphe duyduklar1 i¢in onu Omsk sehrine Sibirya genel valisinin
terciimant olarak gondermiglerdir. Bu gorevinin yan1 sira Omsk’ta Tatar dili
okutmanligi da yapmistir. Daha sonra Kazan’a gitmis ve 1826’da Dogu dilleri ve
edebiyatlar1 okutmani olarak gorevlendirilmistir. 1828’de Tatar dili dersleri Tiirk-
Tatar dili kiirsiisiine doniistiiriilmiis ve basina Kazim Bey getirilmistir. Burada Tiirk-
Tatar dili yaninda Arapca ve Farsca derslerini okutma gorevi de Mirza Kazim’a
verilmistir. Bu dillerde yayinlar yapan Mirza Kadzim 1844-1849 yillar1 arasinda Dil
ve Tarih Fakiiltesi’nin dekan1 olmustur. Kdzim Bey, 1849 yilinda Egitim Bakaninin
istegiyle Dogu Dilleri Fakiiltesi’nin kurulma isini yiiriitmek icin Petersburg
Universitesi’nde gorevlendirilmistir. 1869 yili basinda Bati Avrupa’ya Finlandiya,
Almanya ve Fransa’ya gitmistir. Petersburg’a doniince hastalanmis ve 1870 Kasim
aymda vefat etmistir.

Kiazim Bey’in ¢alismalar1 islam dini ve Miisliman halklarin tarihi
ekseninde yogunlasmistir. Mirza Kazim Bey 6zellikle Tiirk Dili, Rusya’da yasayan
Tiirklerin ve Miisliimanlarin tarihi, Islam dini, Islam Hukuku ve XIX. yiizyildaki dini
hareketler konusunda eserleri vardir. Farsca Ogretimine dair bir eseri

bulunmamaktadir,1%?

192 Ahmet Kanlidere, ‘“Mirza Kazim Bey’’, DiA, c. 30, s. 162-164; Muhit Mert, “Aleksandr Mirza
Kazim Bey (1802-1870), Islam Hukuku Arastrmalart Dergisi, Say1 4, 2004, ss. 405-410; Muhit
Mert, “Rusya’da Sarkiyat Calismalarinm Onciisii, Unlii Tiirk Alimi: Mirza Kazim Bey, Tiirk Yurdu
Dergisi, c. 19, Say1 145, Ankara, Eyliil 1999, ss. 26-34.
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1.19. Mirza Sefi‘ Vazih (1794-1852)

Gence’de dogan Azerbaycanli sair, babasi Kerbelayi Sadik’t kiigiik
yaslarinda kaybetmis oldugundan dolayr Haci Abdullah adli bir akrabasinin
himayesinde biiylimiistiir. Egitiminin ilk yillarindan itibaren Fars¢a ve Arapca
O0grenmis, Hafiz ve Nizdmi’'nin siirlerini okumustur. Hocalarina karst
davraniglarindan dolayr okuldan uzaklastirilmis ve egitimine kendi ¢abalariyla
devam etmistir. Ilerleyen yillarda Gence haninin kizi Puste Hamim’m hizmetine
girerek onun miilklerinin ve topraklarinin yonetimini tistlenmis ve gérevinden dolay1
kendisine “Mirza” ad1 verilmistir. 1826 Rus-Iran savasindaki kargasa sebebiyle Puste
Hanim’m kardesi Ugurlu Han ile Iran’a kagmus; bu yillarda kendisini himaye eden
Haci Abdullah vefat etmistir. Issiz kalan Mirza Sefi‘, Gence’ye donmiis ve Sah
Abbas Camisi yakininda bir medresede hiisn-i hat dersleri vermeye baglamistir. Onun
ozellikle nestalik yazida tistad oldugu kabul edilir.

1830’1u yillarda Fars¢ca ve Azerbaycan Tiirkgesi ile yazmig oldugu siirlerle
dikkat c¢ekmistir. 1832 yilinda Mirza Fethali Ahundzade’ye hat ve siir dersleri
verirken ona modern egitim hakkinda bazi telkinlerde bulunmus ve bu sebeple
Ahundzade medrese egitimini yarida birakmistir. 1840 yilinda Tiflis’e giden Vazih
Mirza, burada Ahundzade’nin yardimiyla Kaza Mektebi’'nde seriat dersleri vermeye
baslamis ve derslerinde dini bilgilerinin yan1 sira Farsca, Azeri Tiirk¢esi ve Dogu
edebiyati da okutmustur. 1844 yilinda kurmus ve baskanligini yapmis oldugu Divan-1
Hikmet adl1 siir ve sohbet meclisinde farkli milletlere mensup edebiyat severlerle siir
sohbetleri yapmistir. Divan-1 Hikmet’e devam edenler arasinda Abbas Kuli Aga
Bakihanli, M. F. Ahundzade ve Tiflis’te Almanca &gretmenligi yapan Freidrich
Martin Bodenstedt vardir. Mirza Sefi‘, Bodenstedt’e Farsga, Azeri Tiirkgesi, hat ve
edebiyat dersleri vermistir. Bu meclislerde kendisi de Rus ve Bat1 Avrupa edebiyat
ve kiiltliri hakkinda bilgi edinme imkani bulan Mirza Sefi‘, 1846 yili Kasim ayinda
Gence’de agilan Rus Mektebi’ne hoca tayin edilmistir. 1850°de tekrar Tiflis’e
donmiis ve burada 1852 yilinda 6liimiine kadar 6gretmenlik gorevine devam etmistir.

Vazih’in eserleri arasinda Azeri Tiirkgesiyle yazilmis ilk eser olan Kitdb-1
Tiirki, Bodenstedt’e hediye etmis oldugu kitapgikta bulunan Tiirkce, Farsga siirler ve
Azerbaycan Tiirkgesi 0gretimi ile ilgili bir ders kitab1 bulunmaktadir. Siirlerini daha

¢ok asikane ve rindane bir tarzla yazmls‘ur.103

193 yavuz Akpinar, <“Vazih, Mirza Sefi‘, DIA, c. 42, s. 579; Omer Bayram, ‘“Vazih, Mirza Sefi‘ **,
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1.20. Muhammed Tahir ibn Asiir (1815-1868)

Islami ilimler alaninda énemli sahislar yetistiren ibn Asir ailesine mensup
olan ibn Asir Muhammed Tahir, Tunus’ta dogmustur. Kiigiik yasta babasin
kaybetmistir ve kardesi Seyh Muhammed Hamde’nin himayesinde biiylimiistiir.
Zeytiine Medresesi’nde yliksek tahsilini tamamlamis ve 1262(1846) yilinda bu
medreseye miiderris olarak tayin edilmistir. Burada nahiv, belagat, fikih usulii, hadis
ve Fars edebiyati iizerine dersler vermistir. 1267(1851) de Tunus valisi Ahmed Pasa
tarafindan kadilkudat secilmistir. 1277(1860-61) yilinda Muhammed Sadik Pasa
zamaninda Maliki miiftiisii tayin edilmistir. Aym1 yi1l Evkaf Idaresi Midiirliigiine
getirilmistir. Ogrencilerine tefekkiir ve elestiri manti§1 kazandirmaya calisan Ibn
Astir servetinin ¢ogunu satin aldig1 kitaplara harcamistir. Ibn Asir genis edebiyat
kiiltiirii olan bir yazar, iyi bir sair ve hatiptir. Dil ve fikihla ilgili, bir¢ok esere serh ve

hasiye yazmustir. .

1.21. Murad Naksibendi (1788-1847)

Asil adi Mehmed Murad olup Seyh Abdiilhalim Efendi’nin ogludur. 1788
tarihinde Istanbul’un Carsamba semtinde dogmustur. Murad Molla Tekkesi’nde
Mesnevi dersleri vermistir. Babasinin 6liimii ilizerine Murad Molla Tekkesi
seyhligine tayin edilmistir. 1847 tarihinde vefat etmistir ve tekkesinin haziresinde
medfundur. '

Mehmed Murad Efendi ilk6grenimine Carsamba’da Mehmed Himmet
Efendi’nin mektebinde baslamis; on yasina kadar hifzim1 tamamlayip iki yil da
Gebzeli Ahmet Efendi’nin mektebine devam etmis ve on sekiz yasina kadar gesitli
hocalardan dersler almistir. Daha sonra Hoca Nes’et Efendi’nin Ogrencilerinden
Hoca Mehmed Efendi’nin derslerine devam etmistir. Naksibendi seyhi Abdullah
Kasgari’nin halifesi Salih Arif Efendi’den Fars edebiyatinin bazi klasiklerini, yine
Hoca Nes’et’in talebelerinden Siileyman Vahyi Efendi’den Sevket-i Buhari divanini
ve Mevlana Celaleddin-i Rumi’nin Mesnevi’sini okumustur. Kethiidazade Arif

Efendi’den de istifade etmistir. Babasinin istegi tlizerine 0 sirada Giilhane’deki

(Erigim) http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=7021, 16. 08.
2017.

104 Atilla Cetin, *‘ibn Agtr, Muhammed Tahir’* DA, c. 19, s. 332.

1% Tyman, TN, c. Il, 5. 948; Sami, KA, c. VI, s. 4248-4249; Bursali, OM, c. I, s. 169.

29


http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=7021

Zeynep Hatun Camii’nde ikamet eden ve daha sonra Uskiidar Selimiye Tekkesi’ne
seyh olan Nimetullah Naksibendi’ye intisap etmistir. 1824 yilinda Galata Sarayi
kiitiiphane hocas1 Imamzade Mehmed Esad Efendi’den dini ilimler, Benlizade
Ahmed Efendi’den kiraat icazeti almistir.

Hal terciimesini yazdigi 1833 yilinda tekkede Mesnevi, Sifa-i Serif, Sevket
ve Saib-i Tebrizi Divanlarimi ve diger eserleri okuttugunu, kiraat aruz ve fikih
dersleri verdigini sOyleyen Murad Naksibendi 1844°te tekkenin yaninda bir
Dariilmesnevi inga ettirmistir. Dartilmesnevi 18 Ocak 1845’te Sultan Abdiilmecid’in
katildig1 bir torenle acilmistir. XIX. yiizyilda Naksibendi Mevlevi yakinlagmasini
temsil eden en onemli Naksibendi seyhlerinden olmustur.'® Pek ¢ok eseri bulunan
Murad Naksibendi’nin'® eserleri arasinda énemli bir yer tutan Fars¢a Ogretimine

dair kitab1 hakkinda asagida bilgi verilmistir.

1. 21. 1. Kavdid- i Farisiyye

Kavaid-i Farisiyye Mustafa b. Ebibekir es-Sivasi (61.1240/1825)’nin
Mefatihu d-diirriyye isimli Farsga gramer kitabinin terciimesidir. Pek ¢ok defa
basilan bu eseri O6grencisi Mehmed Tevfik Efendi tarafindan Serh-i Kavdid-i
Farisiyye adiyla serh edilmistir. Kitabin giris kisminda yazilis amaci su sekilde ifade
edilmektedir;

“Hz. Mevldna’'min magz-1 Kur’an olan Mesnevi-i Serifini miizdkere ile
vaktimizi gecirmemiz sebebiyle Mefdtihu’'d-Diirriyye isimli eseri takip ediyorduk.
Ldkin icerisinde bazi anlasiimasi zor zevdide dair konular oldugu icin yeni
baslayanlara ta’limi zor oluyor idi. Bunun icin yine aymi eser, zevdid kismi terk
olunarak Tiirkgeye terceme edildi.”

Farsca dilbilgisindeki kurallar1 bablar seklinde Orneklerle anlatan bir
dilbilgisi kitabidir. Kitaptaki ilk baslik olan masdar kismi1 sdyle agiklanmaktadir;

“Babii’|-Masdar: Lisdn-1 Fariside masdar sol isme derler ki, dal-i meftitha
veyahut tda-i meftithadan sonra dhivinde niin-1 sakin ola. Ve ol dal ve tdmin
makablileri sakin ola. “Kerden” ve “bdhten” gibi. Ve bu ta’rif ile ma’rif olan

.7 . .. An .. An . 108
masdar iki kissmdir. Birine dai, birine tai tesmiye olunur.”

106 M. Hiidai Sentiirk ‘‘Murad Naksibendi’” DiA, c. 31, s. 188-189.

107 Bkz. Mehmed Murad Naksibendi, Kitab-1 Md-hazar (Pendnime-i Attir Serhi).

1%8 Muhammed Murad Naksibendi, Kavdid-i Farisiyye, Bosnevi Elhac Muharrem Efendi Matbaasi,
1288; Zekiye Giintan, XIX. yy. Istanbul Mutasavviflarindan Muhammed Murad Naksibendi ve
Hiilasatii’s-Suruh Adli Mesnevi Serhinden 1Ilk 1001 Beytin Tahlili, Selguk Universitesi,
Yayimmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, SBE, Elazig, 2009, s. 64-66.
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1.22. Nafi (?-1849)

Nafi hakkinda bilgi veren kaynaklar kisith ve birbirinden farkli degildir.
Antepli olan Nafi’nin dogum tarihi, ailesi, nerelerde Ogrenim gordigi
bilinmemektedir. Edinilen bilgilere gore; Antep alimlerinden Arap Téhir Efendi’nin
ogludur. Fatin Tezkiresi’ne gore; Kur’an-1 Kerim’i Kiraat-1 Seb’a (Yedi vecih
lizerine okuma) ezberlemis, Arapca ve Farsca Ogrenmis, kavaid-i siir ve insayi
tamamlayarak emsalleri arasinda iistiin bir seviyeye ulasmistir. 1250(1834) yilinda
Misir’a gitmis ve Ibrahim Pasa’nin ¢ocuklarma Farsca okutmustur ve on bes sene
Misir’da kalmistir. 1266/1849 yilinda memleketine dondiikten kisa bir siire sonra

vefat etmistir. Tilirkce, Arapga ve Farsca siirlerinden olusan divani vardir. 109

1.23. Safi Uskiidarh (1862-1901)

Mustafa Safi Bey Tosyali Resid Efendizdde Mehmed Emin Niizhet
Efendi’nin ogludur. Uskiidarli Safi namiyla meshurdur. 1862 yilinda Yanya’da
dogmus ve 1901 yilinda Halep’te vefat etmistir ve burada medfundur.*® Selimiye
Camii’nde Berkofcali Abdurrahman Efendi’den dini ilimleri &6grenmis ve
Koysancakli sair Abdiilkadir Efendi’den Farsca, Arapca ve edebiyat dersleri almustir.
1880°de Uskiidar Bidayet Mahkemesi katipliginin ardindan Askeri Tekaiid Sandig
tahrirat memuru olmustur.

Alim Yildiz’a gore; bir siire Zeyrek Riisdiyesi’nde Farsca Ogretmenligi
yapmistir. Sonra Trablusgarp’ta Firka-1 Askeriyye mithimme katipligi gorevinde
bulunmustur. Ug dért yil sonra istifa ederek Istanbul’da yasamaya baslamis ve
burada Damad Mahmud Celaleddin Pasa’nin meclislerine devam etmis ve maash
nedimi olmustur. Bu arada pasanin oglu Prens Sabahaddin’in 6zel hocaligini

yapmistir. Geng yasta hayatin1 kaybetmesine ragmen eserleriyle dikkatleri {izerine

199 Tuman, TN, c. 1, s. 1020; Siireyya, SO, c. IV, s. 537; Degirmengay, Fars¢a Siir Soyleyen Osmanlt
Sairleri, s. 464; Vahit Ozen, Ndfi Divanmi, Inceleme-Transkripsiyonlu Metin, Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Firat Universitesi, SBE, Elazig, 2010, s. 6; Omer Ciftci, (hzl.), Fatin Davud,
Hitimetii’ I-Es’dr,(Erisim)

http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10736,metinpdf.pdf?0, 12. 04. 2017, s. 392-393.

10 Tuman, TN, c. II, s. 537; inal, SATS, c. 111, s. 1583-1587; Bursali, OM, c. 11, s. 292.
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¢ekmistir.'*! Eserleri arasinda Fars¢a 6gretimiyle alakali olan Nev-Bdve-i Kdvaid-i

Farist ve Sive-i Lisan-1 Farisi hakkinda asagida bilgi verilmistir.

1. 23. 1. Nev-Bave-i Kavaid-i Farisi

Kitaptan edinilen bilgiye gore giris kisminda Farscanin kokeninden ve
tirlerinden kisaca bahsedilmistir. Daha sonra dilbilgisi kurallar1 anlatilmaya
baslanmigtir. Paragraf aralarinda konular ile ilgili beyitlere yer verilmistir. Alfabetik
olarak yaygin kullanilan masdarlar verilmis karsilarina Tiirkge anlamlari

yazﬂmlstlr.112

1. 23. 2. Sive-i Lisan-1 Farist
Kitabin kapak kisminda yazan bilgiye gore Safi, Cigekpazar Riigdiyesi’nde
de Farsca Ogretmistir. Kitapta Farsg¢a beyitler verilerek her beyitin altinda detayl

aciklamasi yapllmlstlr.113

1.24. Salih Naili Efendi (1823-1876)

Salih Naili Efendi, Manastirhh Kazaz S$ehabiliddin aganin ogludur.
Manastir’da dogmustur.”** Naili cedid lakabiyla meshurdur. Hattat Arnavud Al
Efendi’den yazi mesketmistir. Siiliis ve nesih yazilarinda yetenekli oldugu
eserlerinden anlasilmaktadir. Misir’a giderek orada Farsca ve yazi dersleri vermistir.
Ayni1 zamanda Esbak Trabzon valisi Kadri Bey’e Farsca okutmustur. Misir’da

medfundur.t®®

1.25. Seyyid Abdiirrezzak Ilmi (1842-1907)

Seyh Seyyid Abdiirrezzak ilmi Efendi, Erzurum Nakibiilesrafi Seyh
Gedayizade Mehmed Efendi’nin ogludur. Medresede okunan dersleri babasindan
Ogrenerek icazet almistir. Babasinin 6liimiinden sonra Erzurum’da Solakzade Ahmed
Tevfik Efendi’den de ders alarak ikinci kez icazet almis ve Erzurum’da Ahmediye

medresesinde ogretmenlige baslamistir. Son Aswr Tiirk Sairleri’ne gore; Ramazan’da

11 Alim Yildiz, “Safi Uskiidarli”> DiA, c. 35, s. 470-471; Alim Yildiz, Uskiidarl Safi’nin ‘Si’r-i
Safi’’ isimli Eseri Uzerine, CU, ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1 VI/II, 2002, ss. 269-288.

12 gafi Uskiidarl, Nev-Bave-i Kavaid-i Farisi, Kasbar Matbaast, istanbul, 1307.

113 gafi Uskiidarly, Sive-i Lisan-1 Farisi, Kasbar Matbaasi, Istanbul, 1308.

14 Tuman, TN, c. IL, s. 1003; Bursaly, OM, c. 11, s. 464; Siireyya, SO, c. 1V, s. 530.

Y3 jnal, SATS, c. Il, s. 1078-1082.
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Beyazit Camisi’nde Mesnevi dersi verdigi sdylenir. Erzurum’da vefat etmistir. Biiyiik

.. . . . .. . . 11
Camii Haziresi’nde medfundur. Tiirk¢e ve Farsca siirlerinden olusan divani vardir. 6

1.26. Seyyid Azim Sirvani (1835-1888)

19. ylizyilin Azerbaycan divan siirinin 6nderlerinden biri olan Seyyid Azim
Sirvani 1835 yilinda sairler vatan1 Samahi’da dogmustur. Seyyid Azim, babasini
kiigiik yasta kaybetmesinden dolay1 Dagistan’in Yahsay koytlinde din gorevlisi olarak
calisan dedesi Molla Hiiseyin onu yanina alarak egitimiyle bizzat ilgilenmistir.
Burada Azerbaycan Tiirkcesi, Arapca ve Fars¢a Ogrenmis; 1853’te Samahi’ya
donerek orta derecede dini tahsil veren sehir medresesini bitirmistir. 1856°da dini
bilgisini ilerletmek i¢in Irak’a gitmistir. Birka¢ y1l Necef, Kerbela, Bagdat, Sam ve
Istanbul’da kalip tahsilini tamamlanus ve sonra memleketine geri dénmiistiir. Seyyid
Azim Sirvani, Samahi’ya doniisiinden bir siire sonra Mekke ve Medine’ye hac
yolculugu yapmuistir. Siirlerinede yansittigi bu yolculugun ardindan Kahire’ye gitmis
ve bir¢ok alim ve sairle tamigsmustir. 1860 yili baslarinda vatanina dénen Seyyid
Azim, din egitimi almasina ragmen din adamligi gorevini yapmamisg; dgretmenlikle
mesgul olmustur. Samahi’da yeni usulle ders okutulan bir mektep agmaistir.

[k tahsilin medreselerdeki alisilmis usullerden farkli olarak cocuklara ana
dillerinde egitim verilmesi, ayrica tarih, cografya, matematik ve 6zellikle Rusga gibi
derslerin okutulmasi halk tarafindan yadirganiyordu. O dénemde Azeri Tiirkgesinde
yeni usule uygun ders kitaplari olmadigi i¢in Farsca ve Azeri Tiirkgesi ile
manzumeler yazmis ve bunlar1 ders kitabi olarak okutmustur. 1873-1874 yillarinda
Rus hiikiimeti Samahi’da yeni usul Rus Tatar Mektebi’ni agmistir. Seyyid Azim bu
mektepte din derslerinin yan1 sira Fars¢a ve Azeri Tiirk¢esi okutmustur. Seyyid Azim
Sirvani’nin hayatinda sairlik ve yazarlik 6nemli bir yer tutmus ve Samahi’da
Beytii’s-Safa adli edebi meclisin en énemli temsilcilerinden biri olmustur. Ayrica o
donemde Bakii’de ¢ikan Ziya, Keskiil ve Ekinci gibi gazetelere dénemin sosyal
problemleri ile ilgili yazilar gondermistir. Ogrencileri arasinda Mirza Aliekber Sabir
ve Sultan Mecid Ganizadde gibi sair ve yazarlar vardir. Seyyid Azim 1 Haziran

1888’de vefat etmistir.

118 fnal, SATS, c. II, s. 701-702; Tuman, TN, c. II, s. 696-697; Degirmencay, Farsca Siir Siyleyen
Osmanl Sairleri, s. 382.
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Farsca siirleri bir divan teskil edecek kadar ¢oktur. Sirvani 6zellikle cahil
din gorevlilerinin riyakarliklarini, Rus memurlarin riisvet ve suistimallerini alayci bir
dille elestirmesi yiiziinden tepki gormiistiir. Rebiii’'l-etfal adinda didaktik manzume
ve hikayelerden olusan bir ders kitab1 yazmis fakat eser siyasi fikirler barindirdig:

gerekgesiyle yayimlanmamistir. ™’

1.27. Siilleyman Fehim Efendi (1788-1847)

Siileyman Fehim Efendi 1788 yilinda Istanbul’da dogmustur. Hayat:
hakkinda fazla bilgi yoktur. Osmanli Miiellifleri’ne gore Istanbul’da pek ¢ok kisiye
Farsca ogrettigi séylenir.118 XVIL yiizy1l divan sairi Fehim-1 Kadim’den ayirmak i¢in
Fehim-i Cedid, Siileyman Fehim-i Sani ve Hoca Istanbuli de deniliyordu.

Memuriyet hayati Divan kaleminde baslayan sair, Il. Mahmud ve
Abdiilmecid devirlerinde Divan-1 Himayun Mithimme Kalemi'nde ve Darphane-i
Amire’de calismistir. Ozel bir gorevle Rumeli’ye gitmistir. Gorev yillar1 bittikten
sonra Istanbul’a yerlesen Fehim, Besiktas Cem’iyyet-i IImiyyesi’'nde Farsca dersleri
vermis ve Fars¢a divanlar okutmustur. Ogrencileri arasinda devlet adami Ahmet
Cevdet Pasa ve tezkireci Fatin Efendi gibi iinlii isimlerde bulunmustur. Hakkinda
bilgi veren kaynaklar, o donemde Istanbul'un biiyiik sairlerinden Mustafa Saffet
Efendi’nin Farsca ogrenmek icin cemiyete basvurdugu sirada Ismail Ferruh
Efendi’nin kendisine Siileyman Fehim’i tavsiye etmesini onun Fars¢a bilgisinin
derinligine delil olarak gosterir. Emekli olduktan sonra Karagiimrik’teki evine
cekildigi ve burada donemin sair ve edipleriyle sohbetler yaptigi ve ayni1 zamanda
isteyenlere Farsca okuttugu sdylenir.

1847 yilinda vefat etmistir. Mezarimin nerede oldugu bilinmemektedir.
Farsga bir divan ve Devletsah’in Tezkiresi’ni kaynak olarak kullanip telif ettigi

Sefinetii’s-suara adli bir tezkire 6nemli iki eseridir.**®

Y7 yavuz Akpmnar, ““Seyyid Azim Sirvani’’ DiA, c. 37, s. 50-51; Vilayet Muhtaroglu, “‘Seyyid Ezim

Sirvani’’ Baslangicindan Giiniimiize Kadar Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlari Antolojisi:
Azerbaycan Edebiyati, |11, Ankara, 1993, s. 256-275; Omer Bayram, Azerbaycan Sahast Tezkireleri
ve Seyyid Azim Sirvani’nin Tezkiresi, Yaymlanmamis Doktora Tezi, Gazi Universitesi, SBE,
Ankara, 2005, s. XVI-XXI.

118 Bursali, OM, c. I, s. 372.

119 yildan Serdaroglu, “Siileyman Fehim”, DiA, c. 38, s. 87-88; Inal, SATS, c. |, s. 379-380; Siireyya,
SO, c. 1V, s. 30; Degirmengay, Farsca Siir Soyleyen Osmanl Sairleri, S. 253.
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1.28. Siilleyman Yiimni (1802-?)

Katib  Siileyman  Yimni Efendi, Sehrizir eyaletinde bulunan
Siileymaniye’de dogmustur. Iyi bir egitim alip kendini katiplik alaninda yetistirmis
ve Siilleymaniye’de Babanilere katiplik yapm1st1r.120 Ahmed Pasa ile Istanbul’a
doniip Farsca dersleri vermistir. Sultan Abdiilaziz devrinin ortalarinda Istanbul’da
vefat etmistir.121 Ozellikle Farsca rubaileri tanmnan basarih bir sair oldugu, sairligi
yaninda nesirde de basarili ve talik hatta da kudretli bir hattat oldugu

122

bilinmektedir.”** Kaynaklarda herhangi bir eseri olup olmadigina dair bir kayit

bulunmamaktadir.

120 Tyman, TN, s. 1226; Degirmengay, Farsga Siir Soyleyen Osmanli Sairleri, S. 668.
121 Siireyya, SO, c. 1V, s. 652.

122 Omer Ciftci, (hzl.), Fatin Davud, Héatimetii’l-Es’dr, (Erigim)
http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10736, metinpdf.pdf?0, 12. 04. 2017, s. 449.
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IKiNCi BOLUM

XX. YUZYILDA FARSCA OGRETIMIYLE MESGUL OLAN
SAHSIYETLER

Bu donemde, Fars¢anin nasil, ne kadar siirede, ne ol¢iide oOgretilecegi
konusunda heniiz bir biling olugmamasi; ders saatlerinin azligi, egitim ortamina
uygun kosullarin saglanamamasi, ders kitaplarinin yetersizligi gibi etkenlerden
dolay1 Farsca 6gretiminden beklenen basar1 ger¢eklesmemistir. Nitekim Fransizcayla
yazilmig bir kitab1 kolaylikla okuyup anlayabilen bir idadi ya da sultani 6grencisi,
yiizyillardir tanisik oldugu Farscayr okuyup anlamakta zorluk ¢ekmistir. Yasanan
tim olumsuzluklara ragmen Farsc¢a orta dereceli okullarda Cumhuriyet’in ilanindan
sonraki yillarda da okutulmaya devam etmistir. Fakat 1928 yilinda Arapgayla birlikte
Farsca da orta dereceli okullarin ders programlarindan ¢ikarilmistir. Bununla birlikte
Farscga, kiiltiir ve egitim hayatimizdan tamamen c¢ekilip gitmemis; Cumhuriyet
doneminde de Tiirkiye’nin biiylik iiniversitelerinde art arda agilan Fars Dili ve
Edebiyat1 boliimlerinde lisans, yiiksek lisans ve doktora diizeyinde ogretilmeye
devam etmistir. Universitelerden birgogunun ilahiyat, edebiyat, fen-edebiyat ve
egitim fakiiltelerinin g¢esitli boliimlerinde segmeli ders olarak okutulmaya
baslamls‘ur.lz3

Kaynaklarin incelenmesi sonucu XX. ylizyllda Anadolu’da Fars¢a Ogretimi
ile mesgul olan sahsiyetlerin yani sira batida ve doguda da Farsca Ogreten
sahsiyetlerde tespit edilmistir. Sadece isimlerine deginmekle yetinecegimiz bu
kisiler; Abdiilhiiseyin Zerrinklib, Arthur John Arberry, Bedilizzaman Fiirlizanfer,
Bertold Spuler, Edmond Fagnan, Evgenii Eduardovi¢ Berthels, Meier Fritz, Hamid
Inayet, Helmut Gatje, Henri Masse, Herbert Jansky, ikbal-i Astiyﬁni, Johannes
Heindrik Kramers, Joseph de Somogyi, Karl Wilhelm Zetterstéen, Elwell-Sutton
Lawrence Paul, Luigi Bonelli, Martinus Theodorus Houtsma, Mirza Ali Ekber
Dihhuda, Muhammed Miin, Padre Félix Maria Pareja Casafias , Reynold Alleyne
Nicholson, Rizazade-i Safak, Dvorak Rudolf, Rusva, Seyyid Hasan Takizade, Sultan
Mecid Ganizade, Thomas Hunter Weir, Vladimir Fedorovich Minorsky, Zebihullah-1

Safa’dir. Calismamizin bu bolimiinde XX. yiizyillda yasamis, Farsca &gretimiyle

123 Celik, Tanzimat’tan Giiniimiize Tiirkiye’de Farsca Ogretimi, s. 325
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ilgilenen sahsiyetler tespit edilerek biyografilerine ve eger var ise Fars¢a 6gretimine

dair eserlerine yer verilecektir.

2. 1. Abdiilbaki Golpmarh (1900-1982)

Abdiilbaki Golpmarli, Rusguk eytam miidiirii Kiyami Mustafa izzet
Efendizade Ahmed Agah Efendi’nin ogludur. 1900 yilinda Istanbul’da dogmustur.
Abdiilbaki Gélpinarli’ya baslangicta dedesinin ad1 olan Mustafa Izzet ismi verilmisse
de ailenin ¢ocuklari ¢ok yasamadigi i¢in uzun omiirlii olsun diye Abdiilbaki olarak
degistirilmistir. Omer Faruk Akiin’e gore; soyadi kanununun kabul edilmesiyle
“GoOlpnarli” soyadini almistir. Bu soyadini almasinin nedeni ise biiylikbabasi
Mustafa Izzet Efendi’nin dedesi Abbas Afanin Gence’deki Gokgay bucaginin
Golpmmar  koylinden olmast  dolayisiyla ailenin ~ Golpinarlizadeler  diye
taninmasindandir.

[Ikdgrenimini Babiali yokusunda bulunan Yusuf Efendi Mektebi’nde,
ortadgretimini ise Menbaiilirfan Idadisinin Riisdiye kismini bitirip devam etmekte
oldugu Gelenbevi Idadisinin son sinifinda okurken 1916 yilinda babasinin vefati
izerine tahsil hayati kesintiye ugradi ve ¢aligma hayatina atilmak zorunda kaldi.
Menbaiilirfan Idadisinin riisdiye kisminda ii¢ sene Tiirkge, Kompozisyon ve Farsca
ogretmenligi yapti. 1920 yilinda annesi ile birlikte gittigi Corum’un Alaca ilgesinde
Kenziilirfan ilkmektebi’nde basmuavin ve basmuallimlik gdrevlerinde bulundu.
1924°te Istanbul’a geri doénen Gélpinarli, yarim biraktigi egitim hayatina Erkek
Muallim Mektebi’nin son sinifina imtihanla kabul edilerek devam etti, 1925 yilinda
buray1 bitirdi ve 1926°da Istiklal Lisesi’nden mezun oldu. 24 Aralik 1930 yilinda
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nden mezun oldu. Daha sonra Konya
Lisesi’ne Edebiyat 6gretmeni olarak atand1.*** 1939 yilinda Ankara Universitesi Dil
Tarih Cografya Fakiiltesi’'ne ilk olarak okutman ve sonra Yunus Emre 'nin Hayat: adli
teziyle doktorasini tamamlayarak dogent olarak tayin edildi. Bu fakiiltede Farsca ve
Metinler serhi hocaligi yapmakta iken 1942 yilinda Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi’ne gegerek burada Islam-Tiirk tasavvuf tarihi ve edebiyat1 derslerini okuttu.

Golpinarli, 1945°te Marksist faaliyette bulunmak isnadi ile tutuklanmis ve

on ay siiren bir yargilanma sonunda beraat ederek 26 Subat 1946’da gorevine

2% inal, SATS, c. |, s. 160-161; Ergun, TS, c. II, s. 725; Omer Faruk Akiin, ‘‘Gélpmarli Abdiilbaki>’
DiA, c. 14, s. 146-149.
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donmiistiir. 1949°da kendi istegiyle emekliye ayrilmistir. Emekli olduktan sonra
kendini tamamiyla Mevlana Mevlevilik ve tarikatlarla ilgili arastirmalar yapmaya

adamistir. 25 Agustos 1982°de vefat etmistir.*?

2. 2. Abdiilkadir Erdogan (1877-1944)

Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’nin ilk miidiirlerinden olan Abdiilkadir
Erdogan 1877 yilinda Konya’da dogmustur. Babas1 Ali Efendi’dir. lyi bir medrese
egitiminin ardindan Dariilmuallimin’de okumus ve 1895’te mezun olmustur. 1909
yilinda ilk gérev yeri olan Konya Idadisi’nde, Konya Dariilhilife Medresesi’nde
Fars¢a ve Islam tarihi okutmustur. Ayrica Konya Kiz Muallim Mektebi’nde din ve
edebiyat 6gretmenligi yapmustir. 1932 yilinda Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’ne
Ibniilemin Mahmud Kemal’in yardimcist olarak tayin edilmis; 1935°te miidiir vekili,
1937°de miidiir olmustur. 1943 yilinda emekli olan Erdogan, 1 Aralik 1944 yilinda
vefat etmistir.

Miizede miidiirlik yaptigt donemde, miizede aralarinda bilinen en eski
tercimeninde yer aldigi dokuz Kur’an terclimesini Kur’an Terciimelerinin Dil
Bakimindan Degerleri adli makalesiyle ilim diinyasina tanitmistir. Cesitli dergilerde
makaleleri yayinlanan Erdogan’in Farsca 0Ogretimine dair bir c¢alismasi

bulunmamaktadir.*?®

2. 3. Abdiilvehhab Azzam (1894-1959)

Misirh edip ve Dogu Dilleri alimi Abdiillvehhab Azzam Misir’in 6nemli
yerlesim yerlerinden Cize’nin Stibek koyiinde dogmustur. Kiiciik yasta hafiz olan
Azzam, tahsiline dini egitimle baslamistir. Bir siire Ezher Universitesi’ne devam
etmis, sonra Medresetii’l-kazai’s-ser’i’ye gecmis ve 1920 yilinda mezun olarak bu
okula hoca tayin edilmistir. Daha sonra Londra Universitesi Dogu Dilleri Boliimii’ne
giren Azzam, Farsca, Tilirk¢e ve Urduca 6grenmistir. 1928 yilinda Feridiiddin Attar’a

Géore Tasavvuf konulu bir mastir ¢aligmast yapmustir. Kahire Universitesi'nde

125 Murat Bardakg1 ““Abdiilbaki Golpinarli’ nin Hayatindan Bir Kesit, Salacak’ taki Ahsap Ev, Baki
Hoca ve Garib’’ (Erisim) http://mekusad.org/abduelbaki-goelpnarinn-hayatndan-bir-kesit-02.07.2017;
Hacer Totan, Abdiilbaki Gélpinarli Divami (inceleme-Metin), Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Selguk Universitesi, SBE, Konya,2013, s. 1-10.

126 Semavi Eyice, ‘‘Erdogan, Abdiilkadir’’, DIA, c. 11, s. 288; “‘Abdiilkadir Erdogan, Tiirk Islam
Eserleri Miizesi Mudiirii’’, Tiirk Tarih, Arkeologya ve Etnografya Dergisi, Say1 5, Ankara, 1949, ss.
252-254.
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hocalik yapmak i¢in Misir’a donen Azzam burada Fars edebiyatinin onemli
eserlerinden Seindme’nin Arapga terciimesi lizerine doktora ¢alismasi hazirlamistir.
Kahire Universitesi Arap Dili ve Dogu Dilleri béliimii baskanligina, 1945 yilinda ise
edebiyat fakiiltesi dekanligina getirilmistir. Daha sonra Mecmau’l-Lugati’l-Arabiyye
(Arap dil akademisi) liyesi olmugtur. 1954 yilinda Suudi Arabistan’a biiyiikelgi tayin
edilmistir. Suud hiikiimeti tarafindan Riyad Universitesi’ni kurmakla gdrevlendirilen
Abdiilvehhab Azzam, Riyad’da vefat etmistir. Cenazesi Misir’a gotiirlilmis ve
Hilvan’da topraga verilmistir.

Kahire Universitesi'nde Fars ve Tiirk dili edebiyatlarini ilk defa okutan kisi
Abdiilvehhab Azzam’dir. Taha Hiiseyin, Kahire Universitesi'nde Farsga 6gretiminin
onun sayesinde yerlestigini ve oradan da diger iiniversitelere gectigini sdyler.
Abdiilvehhab Azzam Mehmet Akif’le onun Hilvan’da bulundugu sirada tanismis ve
iligkileri dostluga doniligmiistiir. Akif’in bazi siirlerini Arapga’ya terciime eden
Azzam, onun vefati lizerine makaleler nesretmistir. Baz1 6nemli Farsga eserlerin
terciimelerini yapan Abdiillvehhab Azzam’in Fars¢a 0gretimine dair yazmis oldugu

) ) 127
bir eseri bulunmamaktadir.

2. 4. Ahmed Ates (1913-1966)

Gaziantep’in Nizip kazasina bagli Barak nahiyesinin Agcakdy’linde
dogmustur. Babasi Konyali Ateszdde Mustafa Bey’dir. Ahmet Ates ilkokulu
Maras’ta, ortaokulu Konya’da bitirmis ve 1935’te Istanbul Yiiksek Ogretmen
Okulu’na girmistir. Ardindan Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat: Béliimii'ne devam etmistir. Ogrenciligi sirasinda Arapga ve Farscayr ilgi
ile takip eden Ates, mezun olunca 1989 yilinda Arap-Fars Filolojisi’nde hocalik
yapan Prof. Dr. Hellmut Ritter’in asistan1 olmustur. 1943°te An-ndbigat ad-Dubydni
adli calismasiyla dogent, 1953’te de profesor olmustur.

1956’da Sarkiyat Mecmuasini ¢ikarmistir. Makaleleri Tiirkiyat, Sarkiyat,
Tiirk Dili ve Edebiyati, Tiirk Dili, Belleten, Tiirk Dili Arastirmalar: degilerinde ve
yabanci dergilerde yaymlanmistir. Bunlar arasinda 6zellikle Metin Tenkidi Hakkinda
adli makalesi Tirkiye’de modern metotlarla metin nesri ¢alismalarinda 6nemli bir

yere sahiptir. 1962 yilinda Sarkiyat Enstitiisii’nii resmen kurmus ve baskanligini

121 Fuat Giinel, “Azzam, Abdiilvehhab”, Did, c. 4, s. 352-353; Tahsin Delicay, “Misirli Edip
Abdiilvehhab Azzam’m Kaleminden Mehmet Akif>’, Bozok Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
1/1, (2012/1), ss. 112-114.
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yapmustir. Islam ansiklopedisi yazi kurulunda iiye ve sorumlu miidiir olarak
bulunmustur.

20 Ekim 1966’da vefat eden Ahmed Ates, Tiirkiye’de Arap ve Fars
filolojileri alanindaki ¢alismalarin tarihi akisinda eskisinden ¢ok farkli olarak agilan
yeni bir devrin basinda gelmis ve bu devri eskisine baglamistir. Fars dili alaninda
Ates’in hayatina yon veren kisi Hellmut Ritter olmustur.128 Eserleri arasinda Farsca

Ogretimiyle ilgili olanlara asagida yer verilmistir.

2.4.1. Fars¢ca Grameri

Ahmet Ates ve Abdulvehhab Tarzi’nin birlikte hazirladiklar1 modern
donemde Farsca dilbilgisi alaninda Tiirkiye’de yapilan ilk 6nemli ¢alismadir. Bu eser
ilk olarak Istanbul Universitesi Sarkiyat Enstitiisii tarafindan iki cilt halinde 1942 ve
1945 yillarinda Istanbul’da yaymlanmistir. 1962 yilinda iigiincii baskisinda dili ve
terimleri  yenilenmis, bibliyografyasi genigletilmigtir.  Kitap ii¢ kisimdan
olusmaktadir.

[. Boliim: Dilbilgisi: Bu kisim ti¢ boliimde incelenmektedir.

Birinci boliim: Alfabe, telaffuz, ses degismeleri ve vurgu.

Ikinci béliim: Séz béliikleri bashgr altinda kelime tiirleri. 1. Fiil. 2. Isim. 3.
Sifat. 4. Zamirler. 5. Zarflar. 6. On edatlar. 7. Unlem edatlar1. 8. Baglama ve ulama
edatlart.

Ucgiincii Boliim: Kelime yapimi.

II. Boliim: Segme Metinler.

I11. Boliim: Sozliik.*?°

2. 4. 2. Farsca Dilbilgisi

Ahmet Ates ve Tahsin Yazict’nin birlikte hazirlamis oldugu daha ¢ok klasik
Farscanin grameri olup tarihi metinleri ve siirleri ¢ozmede yardimci olacak nitelikte
bir calismadir. Kitapta klasik Farscadan manzum ve mensur Ornekler de
bulunmaktadir. Eserin lise 1. smiflar i¢in olaniin ilk baskis1 1958, ikinci baskisi
1963 yilinda yapilmistir. Lise 2. siniflar i¢in olaninin ilk baskist 1960, ikinci baskist
1964 yilinda yalpllmlstlr.130

128 Nihad M. Cetin, “‘Ates, Ahmet”’, DiA, c. 4, s. 55-57; Nihad M. Cetin, ‘‘Ahmed Ates, Hayat1 ve
Eserleri>’, Sarkiyat Mecmuast, Say1 7, Istanbul, 1972, ss. 1-24.

129 y1ldirim, Fars Edebiyatinda Kaynaklar, s. 289.

130 Mehmet Kanar, <“Yazici, Tahsin’’, DiA, c. 43, s. 359-360.
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2. 5. Ahmed Feyzi Efendi (1842-1910)

Ahmed Feyzi Efendi, Esad Molla’nin ogludur. Tebrizli olup Muallim Feyzi
Efendi namiyla meshurdur. ilk tahsilini babasi Esad Molla’dan gordii. Necef
Medreselerinde okudu. Medreseden mezun olunca Hacca, oradan da Misir’a gitti.
Cami-i Ezher’e devam etti. Misir’a gelen devlet adami Sami Pasa ile tanisarak
Istanbul’a geldi ve Pasa’nin konagma yerlesti. Amasya Tahrirat Katipligi, Istanbul
Sehremaneti Mektubi Kalemi'nde memurluk, Mirgun Mekteb-i Riisdi’de ve Robert
Kolej’de ogretmenlik yapti. Amerikalilarin Islamiyet karsiti kitaplarr terciime
ettirmek istemeleri lizerine 6gretmenlikten ¢ekildi. O donemde maarif nazirt Miinif
Pasa’nin daveti lizerine yarismaya katildi ve Sehremanetindeki gorevini terk edip,
Galatasaray Lisesi Fars¢a 6gretmenligine tayin edildi ve 33 sene gorev yapti.

Stirus takma adi ile Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yazilar yazan Ahmed
Feyzi’nin, Tirk¢eden Farsgaya, Fars¢adan Tiirkgeye kiigiik bir sozliigi ile Vaveyla
adli mersiyeler derlemesi ve Hayyam’in rubailerinden yaptig1 terclimeler
yayimlanmistir. Hazirladig: biiyiik bir s6zliik ile Divan’1 1890°da ¢ikan bir yanginda
yanmugstir. Feyzi Efendi 1910 yilinda Istanbul’da vefat etmistir. Uskiidar’da Seyyid

Ahmed deresi kabristaninda medfundur. !

2.5. 1. Usul-i Farisi

Eserde genel dilbilgisi kurallar1 anlatilmaktadir. Anlatilan konunun ardindan
liigat bashigiyla alt kisitmda 6rnek ciimlelerde gegen kelimeler anlamlariyla birlikte
verilmistir. Eser, eksik goriilen yerler tamamlanarak Muhtasar-: Usul-i Farsi ve

Ilaveli Usul-i Farsi adiyla da basiimigtir.**

2.5. 2. Kand-i Parsi

Eserde dilbilgisi kurallar1 detaya girmeden genel hatlartyla anlatilmaktadir.
Anlatilan konunun ardindan kelimeler altlarinda anlamlariyla verilmis, daha sonra
ornek ciimlelere yer verilmistir. Ciimlelerin altinda Tiirk¢e acgiklamalar1 vardir.
Eserin sonunda bazi oOnemli filler muzari kokleriyle birlikte anlamlariyla

Verilmistir.133

13 inal, SATS, c. I, s. 419-421; Tuman, TN, c. II, s. 711; Degirmencay, Farsca Siir Soyleyen Osmanli
Sairleri, s. 113.

132 Muallim Feyzi, Muhtasar Usul-i Farsi, Sirket-i Miirettebiye Matbaasi, Istanbul, 1308; Muallim
Feyzi, flaveli Usul-i Farsi, Sirket-i Miirettebiye Matbaasi, Istanbul, 1307.

138 Muallim Feyzi, Kand-i Parsi, Ahter Matbaasi, Istanbul, 1310.
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2. 5. 3. Zeban-i Farisi

Eserin mukaddimesinden edinilen bilgiye gore Usul-iFdrisi adli eserin
gordiigii ilgiden dolayr ilaveler yapilarak Zeban-i Fdrisi adiyla yeni bir eserin
basilmasi gerektigi anlasilmaktadir. Eserde verilen orneklerde Sadi, Mevlana,
Firdevsi, Cami, Hafiz, Nizami gibi sahsiyetlerin eserlerinden alint1 yapilmistir.
Eserde anlatilan konularin altina 6rnek kelime ve climleler anlamlariyla birlikte

. . 134
verilmistir. 3

2.5. 4. Kamus

Ahmed Feyzi’nin yirmi yillik calismasinin sonucu hazirlamis oldugu
Farsgadan Tirkceye ve Tiirkceden Farscaya sozliiktiir. Muallim Feyzi, Kamus’un
basilmasi i¢in yayinciyla sézlesme yapmis, fakat 1890 yilinda Cihangir’deki evinde

¢ikan bir yangin sonucunda bu sozliik yok olmustur.

2.5.5. Cep Liigan
Kamus adiyla hazirlanan s6zliigiin yanginda yok olmasi sonucu, Feyzi’nin
yakin dostu Muallim Naci’nin tesvikiyle ogrenciler i¢in Tiirkceden Farsgaya ve

Farscadan Tiirk¢eye olarak iki boliim halinde hazirlanmig bir sdzliiktiir. '

2. 6. Ahmed Remzi Akyiirek (1872-1944)

Uskiidar Mevlevihanesi’nin son seyhi olan Seyyid Ahmed Remzi Akyiirek,
Kayseri Mevlevihanesi seyhi Siilleyman Ataullah Efendi’nin ogludur. 1872’de
Kayseri’de do{z;mus,tur.l?’6 Sibyan Mektebi ve riisdiyeyi bitirdikten sonra babasi
Siileyman Ataullah Efendi’den, enistesi Goncilizdde Nuh Efendi’den, Miiridzade Ali
Efendi’den ve Hisarciklizdde sair Salim Efendi ile sair Sami Efendi’den Arapca,
Farsca ve edebiyat dersleri almistir. 1892°de Istanbul’a giden Ahmed Remzi Efendi
Divan-1 Muhasebat’ta miilazzim olarak goreve baslamistir. Bu arada Yenikapi
Mevlevihanesi seyhi Celdleddin Efendi’ye intisap etmistir. Bir yi1l sonra Kayseri’ye
donen Akyiirek, Kayseri Idadisi ahlak ve ulim-i diniye hocali§ina tayin edilmesinin
yani sira ¢esitli medreselerde Farsca, Pend-i Attdr, Giilistan, Bostan, Ariiz-1 Cami ve

Mesnevi okutmustur.

134 Muallim Feyzi, Zeban-i Farisi, Sirket-i Miirettebiye Matbaasi, Istanbul, 1325.
35 Oz, Tarih Boyunca Farsga-Tiirkce Sozliikler, s. 282-283.
136 Tuman, TN, c. I, s. 374-375; Degirmengay, Farsg¢a Siir Sdyleyen Osmalr Sairleri, s. 530.
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II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra gittigi Konya’da Abdiilhalim Celebi’nin
emriyle her sabah dergahin camiinde Celebizadelere Mesnevi okutmustur. Konya’da
bir yi1l kaldiktan sonra Kiitahya Erguniye Mevlevihanesi’ne seyh vekili olarak
gonderilmis ve burada Ramazan ayinda hergiin ikindi namazindan sonra Mesnevi
okutmustur. 1909 yilinda Kastamonu Mevlevihanesi’ne seyh olmus, 1913’te Halep
Mevlevihinesi postnisinligine tayin edilmistir. 1. Diinya Savasi baslayinca,
Istanbul’dan Filistin Cephesi’ne hareket eden Mevlevi taburuna katilarak taburun
basinda dnce Sam’a daha sonra Medine’ye gitmistir. Sam’da Emeviyye Camii’nde
Mesnevi okutmustur. 1919°da Halep isgal edilince Istanbul’a dénen Ahmed Remzi,
Uskiidar Mevlevihanesi’ne seyh tayin edilmistir. Aynm1 zamanda Uskiidar’daki Sultan
Mustafa Camii ve Beyazit Camii’nde Mesnevi okutmustur. Ayrica Istanbul’da
Meclis-i Mesayih azalifi, Medresetii’l-irsad’da tasavvuf miiderrisligi ve Uskiidar
Miftiligii idaresindeki tekkelere ait islerle ilgili mecliste azalik gérevi yapmuistir. 2
Eyliil 1925°te tekke ve zaviyelerin kapatilmasi iizerine Uskiidar Selimaga
Kiitiiphanesi bas memurluguna tayin edilmistir. 1 Subat 1937 yilinda bu goérevinden
istifa etmistir. Ankara’da bir siire Eski Eserler Kiitliphanesi’'nde miisavir olarak
calisan Ahmed Remzi Akyiirek, 6 Kasim 1944’te Kayseri’de vefat etmistir.

Son devir miielliflerinden Hiiseyin Vassaf, Ahmed Remzi Dede hakkinda
Remzindme adli bir eser yayinlamistir. Basta Mevlevilik olmak iizere tasavvufla ilgili
pek c¢ok risale telif ve terciime etmis; ayn1 zamanda Arapga ve Farsca siirler yazmis
olan Akyiirek’in Oonemli eserlerinden Farsca Ogrenimi ile ilgili olanlar asagida

verilmektedir.**’

2.6. 1. Tuhfe-i Remzi

Fars¢a manzum bir sozliiktiir. Tuhfe-i Sahidi, Tuhfe-i Vehbi, Miisellesname-i
Sakir ve Nazmii’l-cevahir adli manzum sozliiklerin bir dzeti sayilabilecek bu eser
Farscanin kolay 6grenilebilmesi i¢in hazirlanmigtir. Tuhfe-i Remzi adiyla bilinen ve
bu adla basilan eserin Fars¢ca konmus ikinci adi1 Ugskiife’dir. Yazar mensur bir
Onsdzden sonraki manzum giriste, yabanci dil 68renimine iligkin diisiincelerini
aciklamig ve yukarida adi gecen sozciiklere deginmis ve bunlarin hacimli

olmalarindan dolay1 ezberlerinin zor olduguna isaret etmistir.

137 Hasibe Mazioglu, *‘Akyiirek, Ahmed Remzi”’, DiA, c. 2, s. 304-305; inal, SATS, c. 111, s. 1427-
1430; Hasibe Mazioglu, Ahmet Remzi Akyiirek ve Siirleri, Seving Matbaasi, Ankara, 1987, s. 1-7;
Ahmet Cahid Haksever, Ahmet Remzi Akyiirek Hayati, Eserleri ve Tasavvuf Anlayisi, Ankara
Universitesi, Yayimmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, SBE, Ankara, 1999, s. 60-93.
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Tuhfe-i Remzi, yazilis sebebinin agiklandig1 “Birka¢ s6z” baslikli mensur bir
0nsoz ile Ahmet Remzi Akylirek’in yabanci dil bilmenin énemine dair diisiinceleri
ve bazi manzum sozliikkler hakkindaki degerlendirmelerinin yer aldigi mesnevi
tarzinda yazilmis 37 beyitlik bir girig, 261 beyitten ibaret 29 kitaya ayrilmis sozliik
kism1 ve 18 beyitlik mesnevi tarzinda yazilmis bir hatime olmak iizere toplam 316
beyitten olusur. Ahmet Remzi, kitalarda konu biitlinliiglinii saglamaya ¢alismistir.
Kitalarin nazminda bes bahir kullanilmis; bunlardan 19 kita remel, 5 kita recez, ikiser
kita hezec ve miinserih ve 1 kitada miitekarip bahriyle yazilmistir. Kitalarin son
beyitleri taktiye ayrilmisg, ilk misrada vezin sdylenmis, ikinci misrada da Tiirkge bir
s0z yazilmistir. Art arda aym vezinde yazilmis kitalarda takti beyitlerine yer

verilmemistir. Tuhfe-i Remzi’de tekrarlarla birlikte 1250 kelime nazmedilmistir.'*®

2. 6. 2. Manzum Kavdid-i Farisi
Farsca grameri iizerine 1314/1897°de yazilip 1316/1898’de Istanbul’da

basilmigtir. Yedi sayfadan olusur.139

2.7. Ahmed Safi Bey (1851-1926)

Istanbul Bahcekapi’da diinyaya gelen Ahmed Safi Bey, mutasarrifliklarda
bulunmus olan Ibrahim Bey’in ogludur. Valide Sultan Riisdiyesi’nden mezun
olmustur. Tokadi Zade Ahmed Efendi’den Arapga, Iran miictehidlerinden olan Mirza
Ismail’den Fars¢a 6grenmistir. Cesitli kurumlarda memurluk gorevlerinde bulunan
Ahmed Safi, 1913 yilinda emekliye ayrilmistir. Oliimiinden bir sene once
Diizdariye’de Ozbekler Dergadhi'nda Cuma geceleri Mesnevi okutmustur. Arzu
edenlere de Farsca okutmustur. 1926 yilinda Sariyer’de vefat etmistir. En 6nemli

eseri, Sefinetii’s-Safi dir. Ayrica Mevlana’nin gazeline nazire yazmlstlr.140

2. 8. Ali Nazima (1861-1935)
Egitimci, dilci ve yazar Ali Nazima, 1861 yilinda Istanbul’da dogmustur.
Asil adi Mehmed Ali’dir. Eserlerinde Ali Nazimd adim kullanmaktadir.

138 Oz, Tarih Boyunca Farsca-Tiirk¢e Sizliikler, . 297-299.

139 Haksever, Ahmet Remzi Akyiirek Hayati, Eserleri ve Tasavvuf Anlayist, . 126.

149 inal, SATS, c. Ill, s. 1588-1589; Tuman, TN, c. Il, s. 537; Degirmencay, Farsca Siir Séyleyen
Osmanlt Sairleri, s. 568; ‘‘Necdet Tosun, KiiltirTarihimize Isik Tutan Mithim Bir Kaynak:
Sefinetii’s-Safi’’, ILAM Arastirma Dergisi, c. 1, Say1 2 (Temmuz-Aralik 1996), s. 177-178; Necdet
Tosun, “Ahmed Safi Bey”, DiA, c. Ek-1, s. 50-51.
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Hilaliahmer’in kurucularindan Dr. Yarbay Ahmed Servet Bey’in ogludur. Soyadi
kanunu ¢ikinca Yigit soyadmi almistir. Ilk ve ortadgrenimini Uskiidar’da
tamamladiktan sonra Galatasaray Mekteb-1 Sultanisi’ne girmistir. Daha sonra iki yil
Mekteb-i Miilkiye’de 6grenim gérmiistiir.

1881°de Galatasaray Mekteb-i Sultanisi Tiirkge ve Arapga hocaligina tayin
edilmigtir. 1885-1893 yillar1 arasinda buradaki gorevinin yani sira Mekteb-i
Miilkiye’de Fransizca dersleri vermistir. 1888 yilinda Sultani hocalarindan Necib
Bey ile beraber Mekteb-i Edeb adiyla Arapga ve Fars¢a Ogretilen 6zel bir okul
acmistir. Donemin taninmis egitimcilerinden Mehmed Zihni Efendi, Muallim Feyzi
Efendi ve Muallim Naci’de bu okulda ders vermistir. Zihni Efendi ve Muallim Naci,
Mekteb-i Edeb adim tasiyan ders kitaplarim bu okuldaki goérevleri sirasinda
hazirlamistir. Okul 1890°da Necib Bey’in 6liimii ve Ali Nazim&’nin Maarif Nezareti
Tedkik-i Miiellefat Komisyonu tiyeligine getirilmesiyle kapanmstir.

Miilkiye Mektebi’nde miidiir yardimcilifi ve Fransizca o6gretmenliginin
ardindan Istanbul Dariilfiinun Ulim-i Tabiyye ve Diniyye Subesi miidiir
yardimeciligimi iistlenmistir. Mercan Idadisi Fransizca ve Terciime Usdlii hocaligi,
Dariilmuallimin ile Vefa Idadisi Fransizca hocalign gorevlerini dénemsel olarak
yiirtitmistiir. 1909 yili baglarinda Mekteb-1 Miilkiye’deki gorevinden istifa etmis ve
aynt yil Dariilfiinun Elsine (Filoloji) Subesi Tiitk Dili hocaligima ve Kadastro
Mektebi miidiirliigline tayin edilmistir. Kadastro Mektebi’nin kapatilmasi,
Dariilfiinun derslerinin kaldirilmasiyla agikta kalan Ali Nazima bir siire sonra yeni
kurulan Inis Dariilfiinunu miidiirliigiine ve Kavanin-i Cariye muallimligine
getirilmistir. 1919-1924 yillar1 arasinda ¢esitli okullarda Fransizca hocaligi,
miidiirliik gorevlerinde bulunmustur. 1925°te yas haddinden emekliye ayrildiktan
sonra Amerikan Erkek ve Kiz Kolejleri, Saint Benoit Lisesi Tiirk¢e, Uskiidar
Mubhtelit Ortaokulu Fransizca hocaliklarinda bulunmustur. Ali Nazima, 1925 yilinda
Istanbul Muallimler Birligi’nden “Fazilet Miikafat’” almustir. 1935 yilinda
Istanbul’da vefat etmistir.

Pek ¢ok eseri bulunan Ali Nazima, Faik Resad’la birlikte hazirladiklar
Miikemmel Osmanli Liigati ile taninmistir. Hemen her alanda ilk ve ortaokullarin
farkli siniflarina gore yiizden fazla ders kitab1 hazirlamistir. Farsca 6gretimine dair

. 5 o 141
olan eserlerine asagida yer verilmistir.

141 Alim Kahraman “‘Ali Nazimd’’ DiA, c. 32, s. 453-454; ihsan Isik, Ti iirkiye Edebiyatcilar ve
Kiiltiir Adamlart Ansiklopedisi, c. 1, Elvan Yaymlari, Ankara, 2006, s. 249.
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2. 8. 1. Tertib-i Cedid Ta ‘lim-i Farisi

Kitabin incelenmesi sonucu elde edilen bilgiye gore; eser 10 boliimden
olusmaktadir. Ik béliimde sahis zamirleri, edatlara yer verilmis, altlarna Osmanli
Tiirkcesi ile agiklamalar yapilmistir. ikinci bélimden altinci béliime kadar
tamlamalar ve tiirlerinden bahsedilmis verilen 6rneklerin altina Osmanli Tiirkgesi ile
aciklamalar yapilmistir. Altinc1 boliimde fiillerden bahsedilmis, fiil ¢cekimlerine yer
verilmistir ve yine Orneklerin altina Osmanli Tiirkgesi ile agiklamalar yapilmistir.
Yedinci boliimde kelimelerin nasil ¢ogul yapilacagi anlatilmaktadir. Sekizinci
bolimde sayilara ve bazi onemli Farsca kelimelere yer verilmistir. Dokuzuncu
boliimde baz1 6nemli kelimeler ve 6rnek ciimleler agiklamalariyla birlikte verilmistir.
Onuncu boliimde bazi1 6nemli fiiller alfabetik olarak masdar, muzari ve emir Kipiyle
¢ekilmis hali 6rneklerle verilmis ve altlarinda Osmanh Tiirkgesi ile agiklamalar yer

almistir. 56 sayfadan olusan bu eser 1312 yilinda Istanbul’da basilmugtir.**

2. 9. Ali Nihad Tarlan (1898-1978)

Ali Nihad Tarlan, Dagistanli Mehmed Nazif Bey’in ogludur. Babasinin
liclincii ordu levazim birinci sube miidiirliigiine tayini sebebiyle Manastir’a
gitmislerdir. Orada Manastir askeri riigdiyesinde egitimine devam etmistir. Ordunun
Selanik’e nakli sebebiyle Fransiz lisesine girmistir. Babasinin emekli olmasi iizerine
Istanbul’a gelmislerdir. Biirhan-1 Terakki mektebine ve Vefa lisesine girmi@tir.143
Istanbul Dariilfiinunu’na bagh olarak kurulan lisan subesinin Farsca ve Fransizca
boliimlerini  bitirmistir. 1920’de Dariilflinun Edebiyat Fakiiltesi’'nden mezun
olmustur. 1922 yilinda Isldm Edebiyatinda Leyld ve Mecnun Mesnevisi bashkl
doktora teziyle Edebiyat Fakiiltesi’nden doktora payesi alan ilk bilim adami
olmustur.

Dariilfiinun 6grenciliginde ve doktora c¢alismalar1 sirasinda iic yil
Galatasaray Mekteb-i Sultanisi’nde Farsca dersleri vermistir. 1933 yilinda Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii'nde metinler
serhi docentligine tayin edilmistir. Docgentlik tezi Seyhi Divaninm Tetkik adli eseridir.
1941 wyilinda profesorliige yiikseldi, 1953’te Eski Tiirk Edebiyati Kiirsiisii

baskanligina getirilmistir. Bu arada Yiiksek IslAm Enstitiisii’'nde Fars¢a derslerine de

192 Ali Nazima, Tertib-i Cedid Ta‘lim-i Farisi, Kasbar matbaasi, 1312, Istanbul.
13 Tyman, TN, c. I, s. 1116-1117; Inal, SATS, c. 111, 5. 1232-1234.
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girdi. 1972 yilinda emekli olduktan sonra makaleler ve kitaplar yazmaya devam
etti.1978 yilinda vefat etti ve Igerenkdy Mezarligina defnedilmistir.

Iyi Fars¢a bilen Tarlan, Iran sairleri ve Tiirk divan sairleri arasindaki
miinasebetleri ilk defa mukayeseli sekilde ortaya koymustur. Sebk-i Hindi iizerine
caligmalar yapmistir. Tiirkiye’de tenkitli divan nesretme usuliinii ilk denemis ve
yaygin hale getirmistir. Farsca calismalari sebebiyle 1947°de iran Egitim
Bakanligi’nin takdirnamesi, 1957°de Pakistan hiikiimeti Sitare-i ImtiyAz nisani,
1973’te Iran Devleti Nisan-1 Ali-i Hiimayun’u ve Tahran Universitesi’nin Mensir-i
Sipas nisani ile odiillendirilmistir. Kiiltiir Bakanlig1 tarafindan satin alinan kitaplig
Siileymaniye Kiitiiphanesi’'nde Ali Nihad Tarlan bdolimiinde okuyucularin

istifadesine sunulmustur.144 Fars¢a 0gretimine dair eseri soyledir:

2.9. 1. Iran Edebiyat

Eser on bolimden olugmaktadir. Bu bdliimler sirasiyla sOyledir;
Islamiyet’ten dnceki Iran Edebiyati, Islamiyet’ten sonraki Iran Edebiyat1, Tahiriler ve
Saffariler devrinde yetisen sairler, Simaniler devri ve Fars edebiyatinin ilerlemesi,
Gazneliler devri, Selguklular devri, Mogol istilast ve Timur devri, Safaviler devri,

Kagarlar devri, Mesrutiyetten sonraki Iran Edebiya‘u.145

2. 10. Ali Salahuddin Yegitoglu (1877-1939)

Ali Saldhuddin Yegitoglu, Miilga Maarif Nezareti teftis ve muayene
enciimeni azaligindan emekli Hiiseyin Bey’in ogludur. 1877 yilinda Istanbul’da
dogmus ve 1939 yilinda vefat etmistir. Merkez Efendi kabristaninda medfundur. 146
Kadirga Riisdi mektebinde ve Istanbul Miilki Idadisinde okuyarak sehadetname
almistir. Ozel olarak Arapga ve Fars¢a dersleri almis ve Bezm-i Alem, Kadikdy
Erkek lisesi, Dariilmuallimin ve Pertevniyal lisesinde Arapca, Farsca, Tiirkge
ogretmenlikleri yapmustir. 1936 yilinda kendi iste8iyle emekli olmustur. Akciger

kanserinden dolay1 vefat ettigi soylenmektedir.'*’

144 Gilinay Kut, ““Tarlan Ali Nihad’’ DiA, c. 40, s. 108-1 10; Faruk Timurtas, ‘‘Ali Nihad Tarlan ve
Eserleri (Dogumunun 65. yili miinasebetiyle)’’, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyati Dergisi, c. 13, 2012, ss. 1-6.

145 Ali Nihat Tarlan, fran Edebiyati, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1944.

8 Tuman, TN, c. 1, s. 563.

147 nal, SATS, c. lll, s. 1639-1641; Fevziye Abdullah Tansel, “XX. Asir Tirk Edebiyati’nin
Unutulmamasi Gerekli Sairlerinden Ali Salahaddin Yigitoglu (1877-1939)” islam ilimleri Enstitiisii
Dergisi, Say1 3, 1977, ss. 265-282.
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2. 11. Andreas Tietze (1914-2003)

26 Nisan 1914’te Viyana’da dogan Avusturyali Tiirkolog, Sanat Tarihgi ¢ift
Hans Tietze ve Erica Tietze’nin ogludur. Cok iyi bir egitim alan Tietze, liseyi
bitirdiginde Yunanca, Latince ve daha pek cok Avrupa dilini konusabilmektedir.
1932-1937 yillar1 arasinda Viyana Universitesi’nde tarih ve yabanci dil okumustur.
Viyana Dogu Dilleri Okulu’nda Tiirkce, Arapc¢a ve Fars¢a 6grenmistir. 1937 yilinda
Italya ekonomi tarihiyle ilgili doktorasim tamamladiktan sonra Istanbul’a yerlesen
Tietze, 1938-1952, 1953-1958 yillar1 arasinda Istanbul Universitesi Yabanci Diller
Okulu’nda Almanca ve Ingilizce okutmanligi yapmistir. Burada Robert Anhegger,
Hellmut Ritter, Abdiilhak Adnan Adivar, Vedat Bingdl gibi ilim adamlariyla
akademik caligmalar yapma firsati bulmustur.

1948’te Uluslararas1t Dogu Bilimleri Arastirma Cemiyeti’nin kurucu iiyesi
olarak gérev yapmistir ve bu cemiyetin yayint Oriens’te makaleler yayimlamistir.
1952-1953 yillar1 arasinda Illinois Universitesi’nde misafir dgretim {iyesi olarak
bulunmustur. 1958°de California Universitesi’ne Farsca ve Tiirkce Profesorii olarak
cagirilmis ve 1965°ten sonra aymi tniversitenin Yakindogu Dilleri Boliimii’niin
baskanligini yapmistir. Tietze 1971-1972 akademik yilinda Tiirkoloji Bolimii’ne
misafir Profesdr sifattyla bulundugu Viyana Universitesi’nin Tiirkoloji ve Islam
Bilimleri béliimiine gegmistir. 1980 yilinda Bogazici Universitesi Temel Bilimler
Fakiiltesi Dilbilimi ve Edebiyat Boliimii'nde ders ve seminerler vermis ve bu
tiniversite de kendisine 28 Mart 1983°te fahri Tiirkoloji doktoru {invani verilmistir.

1986 yilinda Tiirkiye’yi tanitimindan dolayi TUTAV ve 1987 yilinda
Turizm Bakanlig: tarafindan madalya ile sereflendirilmistir. 2001 yilinda ise Tiirk
kiltiiriine verdigi hizmetlerden dolay1 Kiiltiir Bakanlig1 tarafindan Viyana Tiirk
Elgiliginde kendisine siikran plaketi sunulmustur. 2003 yilinda IRCICA tarafindan
diinya {izerinde bes bilim adamina verilen ‘‘Arastirmada Ustiinlik Odiilii”’
verilmistir. Hayatinin elli yilin1 hayali olan Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkgesi
Liigati i¢cin malzeme toplamakla geciren Prof. Tietze, alt1 cilt ve bir indeks cildi
olarak yedi cilt halinde planlanan eserin birinci cildini yayimladiktan sonra 22 Aralik
2003’te Viyana’da Olmiistiir. Tietze, Redhouse sozliigliniin hazirlanmasina katkida

bulunmus, Tiirkoloji alaninda pek ¢ok eser blrakmls‘ur.148

148 Helga Anetshofer, “Tietze, Andreas” ,DIA, c. 41, s. 147-148; Sevim Yilmaz Onder, “Andreas
Tietze’ nin Biyografisi Uzerine Bir Deneme” , Toplumsal Tarih, XX/122, 2004, s. 54-55.
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2. 12. Besim Atalay (1882-1965)

Usak’ta 1882°de dogan Tiirk dil alimi ve yazar, Osmanli donemi
medreselerinde yetismistir. Usak’ta onbir y1llik medrese egitiminden sonra Istanbul’a
gelmis ve burada 6gretmen okulunu bitirmistir. Daha sonra Konya, Trabzon, Ankara,
Maras, icel ve Nigde’de Ogretmenlik ve idari gorevlerde bulunmustur. Atalay,
Kurtulus Savast basladigi zaman politikaya atilmis, 1919’da Atatiirk Sivas’ta
bulundugu sirada Silifke’de Ogretmen arkadaslar1 ve bazi aydinlarla Miidafaa-i
Hukuk Cemiyeti’ni kurmustur. Daha sonra Usak’a giderek orada milli miicadele
caligmalarina katilmis 1920 yilinda ilk Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi’ne Kiitahya
milletvekili olarak girmis ve 1946’ya kadar milletvekilligi yapmaistir.

Arapga ve Farsgayr ¢ok iyi bilen Atalay, 1937-1942 yillar1 arasinda Polis
Enstitiisii’'nde ve Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi’nde Fars¢a dersleri vermistir. 1932
yilinda Tiirk 6nderliginde toplanan I. Tiirk Dil Kurultayi’na katilan Besim Atalay,
Tiirk Dil Kurumu’ndan ayrilmistir. Bazi nadir yazmalar1 da iceren kiitiiphanesini
Milli Kiitiiphaneye, Tiirk Folkloruna ait pek ¢ok esya ve levhalarini ise Etnografya
Miizesi’ne bagislamistir. Asil sohreti Tirk dili alaninda yayimlamis oldugu terciime
ve telif eserlerle yakalayan Besim Atalay’in faaliyetleri arasindan en 6nemlisi Divan-
1 Liigati’t- Tiirk terctimesidir. Kuran-: Kerimi’de Tiirkceye terclime eden Atalay daha
cok Tirk dili alaninda eserler birakmistir. Farsca Ogretimine dair bir eseri

bulunmayan Atalay, Ankara’da vefat etmistir.**

2. 13. Celaliiddin Dede Efendi (1853-1946)

Ahmed Celaliiddin Dede, Gelibolu Mevlevihanesi seyhi Hiiseyin Azmi
Dede Efendi’nin ogludur. 1853 yilinda Gelibolu’da diinyaya gelmistir. 1870’te
babasinin Gelibolu’dan Misir Mevlevihanesi seyhligine tayin olmast sebebiyle
Misir’a gitmistir. Orada Camili’l-Ezher’e devam ederken bir yandan da bazi
hocalardan 6zel dersler almistir. Dergahta da edebiyat ve miisiki bilgisini ilerleterek
klasik miisiki ile Mevlevi ayin ve na'tlarini, ayrica neyzen Mehmed Subhi Bey’den
ney liflemesini 6grenmistir. Manastirlt sair Naili Efendi’den de Fars¢a 6grenmistir.
Iki sene Uskiidar ve on alti sene Galata Mevlevihanelerinde Mesnevi-i Serif dersi

vermistir. Usta neyzenlerdendir. 1946 yilinda vefat etmistir. Uskiidar’da

199 Nuri Yiice, “Atalay, Besim”, DIA, c. 4, s. 43-44; A. Celepoglu, “Atalay, Besim”, TDEA, c. 1, s.
528.
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Karacaahmet mezarliginda medfundur.'*

Arapga, Farsca, Tiirkce olmak iizere ii¢
dilde Celal mahlasiyla siirler yazan Ahmed Celaleddin Dede’nin bir Divan: olup

olmadig konusunda kaynaklarda geliskili ifadeler yer almaktadir.™™

2. 14. Fanizade Ali Ilmi (1877-1964)

Ali IImi, Siileymaniyeli muallim Abdiilbaki Fani Efendi’nin ogludur. Ali
[lmi ilkdgreniminden sonra 1893’te Mersin Riisdiyesi’ni ve 1896’da Adana
Idadisi’ni bitirmistir. Bir miiddet medreseye devam ederek mantik, Adana
ulemasindan Kayserili Mustafa Efendi’den meani ve Adanali Hoca Hayret
Efendi’nin kardesi Halil Asim Efendi’den kelam okumustur. Farscayr babasindan,
Fransizcay1 da 6zel hocalardan 6grenmistir. Adana Sultanisi’nde edebiyat ve Farsca
ogretmenligi yapmistir. Adana’da yayinlanan Anadolu ve Teceddiid gazetelerinin
basmuharrirligini ifa etmistir. Rehber ve Ferda isimleriyle iki gazete yaymnlamustir.*?
Fakat yiiksek mevki karsiliginda Fransiz isgal kuvvetleri yanlis1 yayinlar yapmistir.

Adana’nin kurtulusundan sonra Istiklal Savas: taraftar1 gibi gériinmiisse de
Cumhuriyet’in kurulusunun ardindan hazirlanan 150°likler listesinde kendisiyle
beraber kardesleri Zeynelabidin Irfan ile Mesud Fani de yer almistir. Bu yiizden 6nce
Sam ve Halep’te, daha sonra Iskenderun miistakil sancag dahilinde Antakya’da
ikamet etmistir. 1929-1937 yillar1 arasinda Antakya Lisesi’nde Tiirk¢ce ve edebiyat
hocalig: yapmustir. Bilgili soyadini alan Ali [lmi 25 Agustos 1964°te vefat etmistir.">

2. 15. Hafiz Mehmed Ziihdi (1854-1914)

Hafiz Mehmed Ziihdi Efendi Hafiz Tayyib Efendi’nin ogludur. Ilk egitimini
babasindan almistir. On yasinda Kuran-1 Kerim’i hifzetmistir. Dénemin alimlerinden
ders alarak iyi bir medrese egitimi alan Mehmed Ziihdi, miikemmel bir Fars¢a

bilgisine sahiptir. Babasinin vefati sebebiyle Islahhane denilen mektepte din dersi,

130 Tyman, TN, c. I, s. 152; inal, SATS, c. |, s. 219-220; Degirmengay, Farsca Siir Soyleyen Osmanly
Sairleri, s. 185-186; Abdullah Ugman, ‘‘Ahmed Celaleddin Dede’’ DiA, c. 2,s.53; Ergun, 7S, c. I, s.
273-276.

151 Giilgiin Yazici, ‘‘Galata Mevlevihanesi Son Seyhi Ahmed Celaleddin Dede’nin Mevlevilik
Tarihine Isik Tutan Siirleri’’, Istem, Y117, Say1 14, 2009, ss. 479-494.

152 inal, SATS, c. Il, s. 703-704; Tuman, TN, c. I1, s. 698.

158 Ali Birinci, ‘“Ilmi Bey Fanizade’> Did, c. 22, 5.138-139; Ali Birinci, ‘‘Fanizade Ali ilmi Bey”’,
Iimi Arastirmalar: Dil, Edebiyat, Tarih Incelemeleri, Say: 5, Istanbul, 1997, ss. 75-80.

50



Hamidiye mektebinde ve askeri riigdide Fars¢a 6gretmenligi yapmistir. Daha sonra
cesitli tarihlerde devletin ¢esitli kurumlarinda memuriyet gorevlerinde bulunan
Mehmed Ziihdi son memuriyet gorevinde Trabzon’dan Sivas’a tayin edilmesinden
dolay: biiyiik iiziintii duymus ve bu duruma c¢are bulmak iizere 1914°de Istanbul’a
giderken Giimiisyan vapurunun batmasiyla ailesiyle birlikte bogularak hayatini
kaybetmistir. En 6nemli eseri Hz. Muhammed’in hayatin1 konu alan Nazmii’s-

Siyer’dir.™™

2. 16. Hasirizade Elif Efendi (1849-1927)

Hasirizdde Seyh Mehmed Elif Efendi, 1850 yilinda Istanbul Siitliice’de
bulunan Hasirizdde Dergahi’nda dogmustur. Siitliice dergahi seyhi Ahmed Muhtar
Efendi’nin ogludur.155 Annesi ise Tiryakizdde Hasan Pasa’nin kizi Fatma Biase
Hanim’dir. Elif Efendi, babasinin istegi lizerine Naksibendi Seyhi Mesnevihan Hoca
Hiisameddin Efendi’nin 6grencisi olmustur. Daha sonra Eyilip Defterdar’daki Sah
Sultan mektebini bitirmistir. Vilayetkap:r Kethiidalarindan Hoca Faik Efendi’den
Arapga dersi almistir.

Dénemin tanimnmis hocalarindan Hafiz Ibrahim Efendi, Beyazt
miderrislerinden Hadimizdde Ahmed Hultsi Efendi ve Ahmed Niizhet Efendi’den
Kur’an-1 Kerim, Arapga, Farsca, tefsir, hadis, fikih, kelam, tasavvuf gibi dini ilimleri
okumus ve icazet almistir. Bursali Zeki Dede (61. 1290/1873) ve Rakim Efendi’den
(6l. 1283/1866) giizel sanatlar1 ve ta‘lik yaziy1 mesketmistir. Donemin meshur
alimlerinden Hafiz Sakir Efendi ve Meclis-i Kebir-i Maarif reisi Biiyiik Ali Haydar
Efendi’den de istifade etmistir. Ayn1 yillarda Yenikapt Mevlevihanesi Seyhi Osman
Selahaddin Efendi’nin Mesnevi derslerine devam ederek kendisinden icazet almistir.
Babasinin istegiyle dergahta Mesnevi okutmaya baslamistir. (1875) Aym yil
babasinin hacca gitmesi nedeniyle dergahta vekaleten postnisin olmus; 1901 yilinda
babasinin 6liimiinden 1925 yilinda tekkelerin kapatilisina kadar ise asaleten seyhlik

gorevinde bulunmustur.

5% fnal, SATS, c. IV, s. 2107-2109; Yasemin Demir, Tayyib-zdde Hafiz Mehmed Ziihdi Hayan,
Eserleri ve Nevbivesi, Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi, SBE, Ankara,
2007, s. 10-15; Murat Uraz, Tiirk Edip ve Sairleri, c. 111, Numune Matbaas1, Istanbul, 1940, s. 90.

155 Tuman, TN, c. |, s. 56; Inal, SATS, c. I, s. 290-292; Degirmencay, Farsca Siir Soyleyen Osmanh
Sairleri, s. 218.
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Elif Efendi, II. Abdiilhamid’in istegiyle 1887’de yeniden insa edilen ve
insaat giderleri, tekke mensuplarindan Tophane miisiri Mehmed Seyyid Pasa
tarafindan karsilanan tekkenin mimarhigini yaprnlstlr.156 Eyiip’te bulunan Sokullu
Mehmed Pasa Medresesi’nde Farsca dersleri verdigi sOylenir. Memuriyet gegmisi de
olan Elif Efendi, 1868 tarihinde Kismet-i Askeriye Mahkemesi’'nde katiplik
yapmistir. Bu ilk gorevinden sonra 1873 yilina kadar Divan-1 Ahkdm-1 Adliye’de
mazbata odasinda istihdam edilmis ve 1907’ de Meclis-i Mesayih baskanlig1 gorevine
tayin edilmistir. Kisa bir siire sonra bu gorevinden ayrilarak dergahinin seyhlik
hizmetine devam etmistir. Seyhliginin son donemlerinde inzivaya ¢ekilmis, ge¢irdigi
hastalik sonucu Ocak 1927°de vefat etmistir Hasirizdde Tekkesi ile Mahmud Aga

.. . R 157
Camii arasindaki hazirede medfundur.

2. 17. Hellmut Rutter (1892-1971)

28 Subat 1892’de Almanya’nin Lichtenau sehrinde dogmustur. 1910 yilinda
liseyi Kassel’de bitirdikten sonra, Halle Universitesi’nde Carl Brockelmann ve Paul
Kahle’den, Strasburg Universitesi’nde Theodor No6ldeke, Enno Littmoon, Landauer
ve Frank’tan sarkiyat ve dogu dilleri okumus; ayn1 zamanda teoloji ve klasik filoloji
derslerine katilmistir. 1913 yilinda Hamburg Universitesi'nde Dogu Kiiltiirii ve
Tarihi Boliimii’nde Carl H. Becker’in asistanit olmustur. 1916 yilinda Arapga bir
ticaret kitabin1 konu edinen Ein arabisches Hanbuch der Handelswissenschaft adli
teziyle doktorasini tamamlamuistir.

Askerligini 1914-1918 savas yillarinda Istanbul ve Irak’ta yapmasi Tiirkce
ve Arapca’sii gelistirmesini saglamistir. 1919 yilinda Hamburg Universitesi Dogu
Dilleri Kiirsiisii'ne profesor olmustur. Istanbul’daki hayat1 1927 yilinda baslayan
Ritter’i, aym1 yil Alman Dogu Dernegi’nin Istanbul sube miidiirii olarak
gorevlendirilmistir. Buradaki gorevi geregince; Bibliotheca Islamica serisi adi altinda

bir dizi Arapca, Fars¢a ve Tiirkge metnin nesredilmesi, Istanbul Kiitiiphanelerinde

' Nihat Azamat “Elif Efendi Hasirizade’” DIA, c. 11, s. 37-38.

157 Hiiseyin Kurt, Haswrizdde Mehmed Elif Efendi’nin Hayati, Eserleri ve Tasavvufi Goriigleri,
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara Universitesi, SBE, Ankara, 2003, s. 55-70; Pelin Seval
Caglayan, Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Mehmed Elif Efendi ve Farsca Siirleri, Atatiirk
Universitesi, SBE, Erzurum, 2014, s. 8-11.
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bulunan yazmalarin incelenmesi, bilim diinyasina tanitilmasi1 gerekmekteydi. 1929-
1949 yillan1 arasinda Ritter’in baskanliginda yiiriitiilen ¢alismalarla yirmi dort adet
Arapca, Farsca ve Tiirk¢e yazma eser edisyon kritik yapilarak nesredilmistir. Ayrica
Ritter Philogica adi altinda gesitli yazma eserleri tanitip tahlil ettigi on alt1 makale
yazmuistir.

Ritter 1936 yilinda Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde okutmanlik
yapmis, 1938’de Ogretim iiyesi olarak Arap-Fars edebiyati dersleri vermistir.
Universite kiitiiphanesindeki koleksiyonlardan yararlanarak Sarkiyat Enstitiisii’niin
kurulmasina onciiliik etmistir. 1949°da Almanya’ya donmiis, 1955 yilinda emekli
olana kadar Frankurt Main Universitesi’'nde ¢alismistir. Unesco tarafindan W. Dudad
ve Ahmet Ates ile birlikte, Istanbul kiitiiphanelerinde bulunan Iran sairlerine ait
yazmalarin Kkatalogunu hazirlamakla gérevlendirilmistir. Bu goérevini Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arap ve Fars filolojileri béliimlerinin 1954-1969
yillarinda ders vererek tamamlamistir.

Ozellikle Tiirkge, Arapca ve Farsca eserler {izerinde yaptig1 ¢alismalariyla
dikkat ¢ceken Hellmut Ritter Tiirkiye’de ¢agdas Dogu dilleri ve bilimi aragtirmalarini
baslatan ve Istanbul Universitesi’nde Sarkiyat Enstitiisii’niin kurulmasina onciiliik
eden kisidir. 1969 yilinda Almanya’ya donen Ritter, 1971 yilinda burada vefat
etmistir. 1924 yilinda Karagéz hakkinda bir kitap yaymlamis, ayrica Mevlana ve
Mevlevilik hakkinda da calismalar yapmistir. Sarkiyat alanina yaptigi en onemli

katkilar arasinda tenkitli metin nesri konusunda yaptigi1 calismalari yer alir.**®

2. 18. Hiiseyin Danis (1870-1943)

Istanbul’da dogan Hiiseyin Danis, ilk egitimini babas1 Mehmed Hasim’den
almig; Farsca okuma yazmayr onun yaninda Ogrenmistir. Daha sonra Riisdiye
mektebine girmis, oradaki egitimini tamamlayip Mekteb-i Miilkiye’ye girmistir. Bir
siire sonra Beyoglu'nda Institution Frangaises adl1 bir Fransiz okulunda iki yil siiren
tahsili sirasinda Fransiz edebiyati ile ugragsmistir. Bu okulu bitirdikten sonra Farsga
ve Arapga’sim1 gelistirmek igin Debistdn-1 Iriniyan adli okula gitmis, burada
Hacikuli-yi Horasani ve Ahter gazetesi muharriri Hac1 Mirza Mehdi-yi Tebrizi’nin

Ogrencisi olmustur. Bu arada ayni okulda hocalik ta yapmistir. Sahibkalem adiyla

158 Bzcan Tasc1, “Ritter, Hellmut’’, DiA, c. 35, s. 133-134; Ahmed Ates, ‘‘Helmutt Ritter”’, Sarkiyat
Mecmuast, Say1 5, Istanbul, 1964, ss. 1-14.
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taninan Mirza Aka-y1 Erimiye adli bir hattattan hat dersi almistir. iran edebiyati
konusunda Aka Han-1 Kirmani ve Mirza Habib-i Isfehani’nin bilgilerinden
faydalanmistir. Ozel hocalardan Fransizca ve Ingilizce dersi almustir.

1894 yilinda fkdam gazetesi yazi kuruluna girmis, ayrica Servet-i Fiinin
dergisinde Tiirkce siirler yayimlamaya baslamistir. Prens Sabahaddin ve Liitfullah’in
6zel hocaligina tayin edilen Hiiseyin Danis, bu iki prensin babast Damad Mahmud
Pasa ile beraber ¢iktigt Avrupa seyahati sirasinda bazi Avrupali sarkiyatcilarla
tamigma firsati olmustur. Istanbul’a doniisiinde Diiyin-1 Umfmiyye Dairesi’nde
miitercim olarak goreve baslamistir. Muallim Feyzi’nin Galatasaray Mekteb-i
Sultani’deki gorevinden emekli olmasi nedeniyle onun yerine Farsca muallimligine
tayin edilmistir. 1909°da da Dariilfiinun Edebiyat Fakiiltesi Iran edebiyat: tarihi
muallimligine tayin edilmistir. Aka Mirza Ali Ekber Han’la birlikte Fars¢a Suriis adli
bir dergi ¢ikarmistir. 1934 yilinda Tahran Universitesi Iran ve Tiirk Edebiyati
hocaligina kabul edilmistir.

Riza Sah’in Tiirkiye ziyareti sirasinda iran elgiliginde bir goreve getirilen
Hiiseyin Danis, basin atasesi olarak gorev yaptigi sirada 1943°te Ankara’da vefat
etmistir. Ders niteligindeki calismalarinin yani sira 6zellikle Fars edebiyatindan
yaptig1 ¢evirilerle tanmnmistir. Fars¢a ve Tirkce siirler de sdyleyen Hiiseyin Danis,
Omer Hayyam’in rubaileri ve terciimelerini Riza Tevfik’le birlikte hazirlamistir. 159

Fars dilinin 6gretilmesine yardime1 olabilecek eserleri de sunlardan olugsmaktadir.

2.18. 1. Ta lim-i Lisan-1 Farist

Eser dort kissmdan olusmaktadir. Birinci kitap, Mekatib-i Sultaniye’nin
sekizinci ve dokuzuncu seneleri i¢in hazirlanmis olup Farscanin dilbilgisine dairdir.
Ikinci kitap, Mekatib-i Sultiniye’nin dokuzuncu senesine mahsus olup metinler ve
alistirmalardan ibarettir. Uciincii kitap, Mekatib-i Sultaniye’nin dokuzuncu ve
onuncu senelerine i¢in hazirlanmis olup manzum ve mensur pargalardan meydana
gelir. Dordiincii kitap ise Mekatib-i Sultaniye’nin on birinci ve on ikinci senelerinde

okutulmak iizere hazirlanmis muhtasar bir edebiyat tarihidir.'®

139 nal, SATS, c. |, s. 261-264; Tahsin Yazici, ‘‘Hiiseyin Danis’> DiA, c.18, s. 540-541; Cigekler,
““Tanzimat Sonrasi Tirkiye’de Farsga Egitimi’’, s. 99-100.

180 Tahsin Yazici, “‘Hiiseyin Danis>’, DIA, c. 18, s. 541; Cigekler, ‘‘Tanzimat Sonras1 Tiirkiye’de
Farsga Egitimi’’, 5.100-101.
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2.18. 2. Serdmeddn-1 Siihan

Dariilfiinun Edebiyat ve ilahiyat fakiilteleriyle Dariilmuallimin’in edebiyat
boliimlerinde okutulmak {izere hazirlanmis Farsgca bir antolojidir. Miiellif, Batih
arastirmacilardan yararlanarak Farsca hakkinda bilgi verdikten sonra Rudeki’den
baglayarak Hafiz’a kadar on alt1 sairin biyografileriyle siirlerinden pargalara yer

. .- 161
vermistir. 6

2. 19. ibrahim Cudi Efendi (1863-1926)

Ibrahim Cudi Efendi, Trabzon’da dogmustur. Trabzon’da iskender Pasa
medresesi miiderrisi Yumrali Hact Mehmed Efendi’nin ogludur. Cudi efendi
Tabakhane Ik Mektebi’'nden sonra tahsiline Miiftii Medresesi’'nde devam etmistir.
Semercizade Haci Mehmed Efendi’den icazet almistir. Ardindan Seyhiiliideba Ali
Naki Efendi’nin agtign Hamidiye Mektebi’ne Tiirkge hocasi olmustur. Iki yil sonra
Mekke’ye giderek bir siire orada kalmistir. Trabzon’a doniince yeniden muallimlige
baslamistir. Ciidi Efendi 1928’den beri bugiin Cudi Bey Ilkokulu adi ile anilan
Zeytinlik ilk Mektebi’nin uzun yillar miidiirliigiinii yapmistir. Bu sebeple “muallim”
olarak da anilan Cudi Efendi idaresinde bu mektep Trabzon’un egitim hayatinda ¢ok
biiyiik bir basar1 kazanmistir. 1882°den 1901 senesine kadar baz1 6zel mekteplerin
miidiirligini ve Tiirkge, Arapga, Fars¢a dgretmenligi yapmustir.'® Eserlerinden en

Oonemlisi agsagida verilmistir.

2.19. 1. Lugat-1 Cudi

Ibrahim Cudi’nin olgunluk ddneminin {iriiniidiir. Eser 1100 sayfa olup
Trabzon’da basilmistir. Bu lGgatin 6nsdzlinde soyle yazmaktadir; “Dilimizde bugiin
kullanilan yahut kullanilmasina gerek duyulan Arapca ve Fars¢a bir¢ok liigat1 dogru
sekilde gosteren bir eserdir.” Ligat, bas kisminda 3 sayfalik bir agiklama ve bazi
uyarilarla baglar. Eserde Liigat-1 Naci’den yararlanildig1 géze carpar. Fakat 6rnekler,
misra ve beyitler, es anlamli kelimeler bakimindan iistiindiir.*®® Arapca ve Farsgadan
Tiirkgeye giren kelimelerin agiklamalariin yapildigi sozliikte manzum ve mensur

orneklere de yer verilmistir. Bu 6rneklerden isim bulunmayan misra ve beyitlerle

181 Tahsin Yazic, ‘‘Hiiseyin Danis”’, DiA, c. 18, s. 541.

192 fnal, SATS, c. I, s. 247-249; Tuman, TN, c. I, s. 166; Mustafa Uzun, “‘Cudi Efendi Trabzonlu”’
DiA, c. 8,s. 81-82; Ergun, TS, c. 11, s. 1093-1095.

183 Hiiseyin Albayrak, ‘‘Trabzonlu Ibrahim Cadi Efendi’nin Eserleri, Kebike¢ Insan Bilimleri I¢in
Kaynak Arastirmalart Dergisi, Y11 1, Say1 2, Ankara, 1995, ss. 21-30; Ibrahim Cudi Efendi, Lugat-z
Cudi, Mirkovic Matbaasy, Istanbul.
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manzum tercimeler ve bazi ibareler miellife aittir. Cudi Efendi bir kisim kelimeleri

acgiklarken sahsi hatiralarindan da s6z etmektedir.'®

2. 20. ismail Hakki Toprak (1872-1969)

Sivas’in Sariseyh mahallesinde dogan Ismail Hakki’nin babasi Hiiseyin
Hiisnli Bey, annesi Medineli Ayse Hanimdir. Egitimine Sivas Zara’da baglamis ve
Sivas’ta Cifte Minareli Medrese’de silirdlirmiistiir. Ardindan askeri riisdiyeye
girmistir. Tahsilini Sifahiye Medresesi’nde tamamlayip Sivas Adliyesi’nde miilazim
olarak goreve baslamistir. Askerlik sonrasi bir siire Tokat’ta Diiy(in-i Umiimiyye ve
Miiskirat memurlugunda c¢alismistir. 1908 yilinda Sivas Diiylin-i Umimiyye
memurluguna gorevini nakletmigtir. 1928’de Diiylin-i Umlmiyye miiesseseleri
kapaninca Sivas Inhisar Dairesi’ne ge¢mistir. 1931 yilinda kendi istegiyle emekli
olmustur.

Ismail Hakki, riisdiyede okudugu sirada Mekkeli Rifai seyhi Seyyid
Abdullah el-Hasimi’ye baglanarak onun hizmetinde bulunmustur. Daha sonra
seyhinin izniyle Tokat’a gitmis ve Naksibendi Halidi seyhi Mustafa Haki’ye miirid
olmustur. Onun 1920°de oliimii {izerine yerine gecen Sivasli Mustafa Taki’nin
yaninda siilikiinii tamamlayip hilafet almistir. irsad faaliyetine basladigi ilk
donemlerde ihvani toplamakta ¢ok sikinti ¢ekmis ve tek basina kaldigr i¢in kendini
“‘garibullah’’ diye nitelemistir. Ancak daha sonra bunu ‘‘karibullah’’ yani ‘“Allah’a
yakin’’ olarak degistirmistir. irsad faaliyetleri dolayisiyla pek ¢ok kez tutuklanip,
hapis yatmis olsa da 1950 yilina kadar faaliyetlerini stirdiirmdistiir.

Arapca ve Farscaya anadili gibi vakif olan Ismail Hakki Toprak, Sa‘di-i
Sirdzi’nin Bostan ve Giilistan’1, Hafiz-1 Sirazi’nin Divan’1 gibi eserleri okuyup
okutmustur. 2 Haziran 1969°da vefat eden Ismail Hakki’nin kaleme aldif1 tek eser

Yare Yadigar isimli mevliddir.'®

2.21. ismail Kazim Uz (1873-1943)
Muallim Kazim Bey ve Sakalli KAzim Bey diye de anilan ismail KAzim Uz,

Istanbul Fatih’te Draman semtinde 1873 yilinda dogmustur. Babasi Iskodrali

164 Mustafa Uzun, ‘‘Cudi Efendi Trabzonlu’’ DiA, c. 8, s. 81-82.
165 Resat Ongoren, ““Toprak, ismail Hakk1’’, DIA, c. 41, s. 264-265.
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Mustafa Efendi’dir. Hafiz Pasa Ilkokulu ve Fatih Riisdiyesi’nde okuduktan sonra
babasiin vefati iizerine ortadgrenimini Dariissafaka Lisesi’nde tamamlamistir.1892
yilinda mezuniyetinin ardindan Posta-Telgraf Nezareti Muhasebe Kalemi’nde, 1893
yilinda Muzika-i Humayun’da iki yil ve ardindan Maarif Nezéreti’nde gorev almistir.
Ankara Mekteb-i idadisi’nde Tiirkge, cografya ve defter tutma usulii, Topkap:
Merkez Riigsdiyesi’nde Tiirk¢e, matematik ve Fars¢a dgretmenligi yapmistir. Ayrica,
fahri olarak Dartissafaka Lisesi’nde mekanik, matematik ve Farsca dersleri vermistir.
1898 yilindan baslayarak Mercan Idadisi’nde geometri ve hesap dersleri okutmus,
Istanbul Sultanisi’nde musiki hocaligi yapmustir. Bu gérevlerinden baska pek ¢ok
ogretim kurulusunda kirk yili agkin bir siire egitimcilik gorevini stirdiirmiistiir.

Doénemin 6nemli egitimci ve misikisinaslar1 arasinda yer alan Uz, ilk
musiki bilgilerini Darlissafaka’da hocasi olan Zekai Dede’den ders alarak
baglamigtir. Batt musikisini Muzika-i Humayun’da hocalif1 sirasinda &grenmistir.
Kazim Uz, Bahariye Mevlevihanesi’ne devam ettigi sirada Hiiseyin Fahreddin
Dede’yi tanimig ve ondan musikinin inceliklerini 6grenmistir. Koska semtinde
Darulmisiki adinda actig1 okulda basta Sadeddin Kaynak olmak {izere, Sadi Hosses,
Selahattin Pinar gibi pek ¢ok 6grenci yetistirmistir. Bat1 Musikisi nazariyeti ile ilgili
bir kitab1 ve ayini basilmistir.

Kazim Uz, Istiklal Marsi’n1 bestelemis ve hiiseyn-i blselik adiyla bir
makam terkip etmistir. Iki yiiz kadar eser bestelemistir. Bunlardan ayin, durak, ilahi
olmak iizere alt1 dini eser, bir operet, ii¢ pesrev, iki saz semaisi, bir beste, yirmi alt1
sarki ile yirmi bes mars1 bilinmektedir. Tiirk Musikisi’nin ilk sozliigii kabul edilen
Talim-i Misiki ya da Misiki Istildhati adli bir eseri vardir. Bunun yani sira Farsga
Ogretimine dair yazmis oldugu Kavdid-i Farisiadli eseri hakkinda bilgi asagida

Verilmistir.166

2. 21. 1. Kavaid-i Farist
Eser hakkinda bir bilgiye ulasitlamamistir. islam Ansiklopedisi Istanbul’da
1315 yilinda nesredildigini yazmaktadm167

188 Nuri Ozcan, ““Uz, Ismail Kazim>> DIA, c. 42, s. 254-255; Nazmi Ozalp, Tiirk Musikisi Tarihi, c.
I1,s.118-119.
187 Nuri Ozcan, ‘Uz, Ismail Kazim>> DiA, c. 42, s. 254-255.
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2. 22. Kilisli Rifat Bilge (1874-1953)

Tiirkoloji diinyasinin taninmig isimlerinden biri olan biiyiik Tiirk dil bilgini
Ahmet Rifat Bilge 1874 yilinda Kilis’te dogmustur. Zabtiyye cavuslarindan Kerim
Cavus diye anilan Abdiilkerim Efendi’nin ogludur. ilk ve riisdiye tahsilini Kilis’te
yapan Muallim Rifat donemin taninmis alimlerinden ders almigtir. 1892°de Kilis
miiftiisii Kecikzade Abdurrahman Efendi’den icazet almistir. Daha sonra Istanbul’a
giderek Dariilmuallimin’de okumus ve 1899’da mezun olmustur. Ayrica 1908
yilinda Hukuk Mektebi’'nden mezun olmustur. 1901°de Unkapan1 Riisdiyesi Farscga
muallimi olarak basladigi hocalik mesleginde sirasiyla Fevziye Riisdiyesi,
Dariilmuallimin, Uskiidar idadisi, Vefa Idadisi, Istanbul ve Kabatas Sultanileri,
Medresetii’l-kudat, Gazi Osman Pasa Sultanisi ve Dariilmuallimat’ta Arapga, Farsga,
Tarih, Cografya, Tiirkce, Akaid, Ceza Hukuku, Ulim-i Diniyye, dersleri vermistir.
Daha sonra Istanbul Dariilfiinunu Ilahiyat ve Edebiyat Fakiilteleri Arapca
okutmanlig1 gérevine getirilmis ve 1946’da emekli oluncaya kadar bu goreve devam
etmistir.

Istanbul kiitiiphanelerindeki Tiirkce, Farsca ve Arapca yazma eserler
lizerinde yaptigi titiz ¢aligmalartyla {in kazanmistir. Tiirk kiltiir tarihinde kiymetli
eserleri yayina hazirlamistir. Omriiniin son yillarinda Ankara’ya yerlesmis ve burada
22 Subat 1953’te vefat etmistir. 1930’lu yillarin baslarinda Tirk Dili Tetkik
Cemiyeti Tiirkgeye yerlesmis Arapga ve Farsca kelimelerin yerini tutacak karsiliklar
bulmak tizere Tiirk¢e nin s6z varligin1 derlemek i¢in harekete gectiginde Kilisli Rifat
Oteden beri eski metinlerden derledigi 15000 fislik hazir bir malzemeyi saglamistir.
Daha sonra Tirkiye Tiirkcesinin tarihi lugatt Taniklariyla Tarama Sozliigii igin
taranmasi planlanan 227 eserden seksen ikisinin taranmasini kendisi gerceklestirerek
bu ¢alismaya da biiyiik katki saglamistir.

Tiirk kiiltliriine kazandirilmis pek ¢ok eser ve ¢alisma birakmis, fakat degeri
anlasilmadan go¢ilip gitmistir. Onun adim1 Divan-: Liigat-it Tiirk ve Dede Korkut

kitabiyla yaptig1 caligmalar bile yasatmaya yetecektir.168

1%8 Omer Faruk Akiin, “Kilisli Rifat Bilge”, DA, c. 26, s. 18-22; Uraz, Tiirk Edip ve Sairleri, c. |1, s.
44-45; 1sik, Tiirkiye Edebiyatcilar ve Kiiltiir Adamlart Ansiklopedisi, c. 11, s. 697; Serdar Bulut,
“Kilisli Muallim Rif*at Bilge’nin Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Tiirk Diline Katkilar1”, Uluslarast
Sosyal Arastirmalar ve Egitimi Dergisi, Say1 1, Kis 2017, ss. 1-8.
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2. 23. Mehmed Abdiilbaki Baykara (1883-1935)

Mehmed Abdiilbaki, 1883 yilinda Yenikapt Mevlevihanesi’nde diinyaya
gelmistir. Yenikapt Mevlevihanesi seyhi Mehmed Celaliiddin Dede Efendi’nin
ogludur.169 Dort yasinda Yenikap:t Mevlevihanesi seyhlerinden Osman Selahaddin
Efendi’den (61.1314/1887) bed-1 besmele ettikten sonra muallim Musa Dede’den
Kuran okuyarak egitim hayatina baglamistir. Mehmed Abdiilbaki, 1888 yilinda
Dariittahsil adl1 6zel mektebe baslamis; daha sonra Davud Pasa Riisdiyesi’ni 1897
yilinda bitirip, zamanin taninmis alimlerinden de dersler alarak kendini yetistirmistir.

Babasindan Mesnevi okuyarak bagsladigi tahsil hayatina Demircili Ahmed
Fuad Efendi’den sarf, nahiv, mantik; Beyazit Devlet Kiitiiphanesi hafiz-1 kiitiibii
Ismail Saib Sencer (6.1940)’den meani, kelam, akaid, Sahih-i Buhari ve Sifa’-i Serif;
Mesnevihan Selanikli Mehmed Esad Dede Efendi (61.1319/1901)’den Farsca;
Hasirizade Mehmed Elif Efendi (61.1927)’den tasavvuf ve Mesnevi dersleri alarak
devam etmistir. 1903’te Konya’da postnisin olan Seyh Abdiilvahid Celebi (61.1907)
tarafindan dergahta ism-i celal zikri ve mukabele yapmasina izin verilen Mehmed
Abdiilbaki, babasinin vefat1 {izerine bosalan seyhlik makamina 24 Temmuz 1908
yilinda asaleten tayin edilmistir.

Mehmed Abdiilbaki, Konya’daki Mevland Dergahi’nda postnisin olan
Abdiilvahid Celebi tarafindan dergdhin mesnevihanligini  yapmakla da
gorevlendirilmistir. Yenikap1 Mevlevihanesi’ndeki gorevleri 30 Kasim 1925°te tekke
ve zAviyelerin kapatilmasiyla resmen sona ermistir. Daha sonra Istanbul Tiirk Ocag1
miidiirliigi, Kiitliphaneler Tasnif Komisyonu tiyeligi yapmis; Dariilfiinun ilahiyat ve
Edebiyat fakiiltelerinde Farsca okutmustur. Dariilfiinun’un Istanbul Universitesi’ne
dontistiiriilmesinden bir yil sonra da bu goérevinden alinarak son resmi gorevi olan
Bakirk0y Ermeni Lisesi’ndeki edebiyat 6gretmenligine tayin olmustur. Mehmed
Abdiilbaki 28 Subat 1935 Persembe giinii vefat etmistir. Tiirkge ve Farsca siirleri

vardir. 1"

%9 Tyman, TN, c. I, s. 85; inal, SATS, c. |, s. 158-160; Degirmengay, Farsca Siir Soyleyen Osmanly
Sairleri, s. 168.

10 Nuri Ozcan, “Baykara Abdiilbaki”, DIA, c. 5, s. 246-247; ibrahim Kunt, “Yenikap1 Mevlevihanesi
Son Seyhi Abdiilbaki Baykara Dede’nin Enfas-1 Baki’de Bulunan Fars¢a Siirleri”, fU. Sarkiyat
Mecmuast, Say122, (2013/1), ss. 131-148.
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2. 24. Mehmed Emin Resulzade (1884-1955)

Azerbaycan Cumhuriyeti’nin kurucusu ve ilk cumhurbagkani olarak bilinen
Mehmed Emin Resulzdde Bakii yakinlarindaki Novhani kdyiinde dogmustur. Babast
Haci Molla Ali Ekber, annesi ise Zalkiz1 Ziynet’tir. Ailesinden tam bir Tiirk-Islam
terbiyesi almis ve bu hayatin dogal bir neticesi olarak Arapca ve Farsca 0grenmis
olan Mehmed Emin Resulzade Rus-Tatar Mektebi ve Bakii Teknik Okulu’na devam
etmigstir. Fars diline hakimiyetinin yiiksek oldugu sdylenir.

Resulzade, 1902°’de Rus somiirge yonetimine karsi miicadele etmek icin
Miisliiman Genglik Teskilat1 adiyla gizli bir teskilat kurmustur. Bu cemiyet daha
sonra Miisliiman Demokrat Miisavat Cemiyeti adini almistir. Resulzdde’nin ilk
yazarlik hayatina atilist 1903 yilinda Tiflis’te Sah-tahtli Aga tarafindan yayinlanan
Sark-1 Rus gazetesinde yazmaya baslamasiyla olmustur. Resulzadde, Bakii’de
cikarilan Hayat ve Fiiyuzat adli dergilerde makaleler yazmistir. Bunun yani sira irsad
ve Terakki dergi ve gazetelerinde de yazilari vardir. 1905-1907 yillar1 arasinda
Himmet, Tekamiil ve Yoldas dergilerinin yazarlarindan olmustur.

1908-1911 yillar1 arasinda Iran’da kalmis ve burada meydana gelen iran
Inkilab1, hiirriyet ve demokrasi aski olan Mehmed Emin Resulzade’yi etkilemistir.
Hiirriyet ordusunun zaferle Tahran’a girisi ve Mesrutiyet’in ilani {izerine Tahran’da
Avrupa usuliinde yayin yapan ilk gazete olan [ran-1 Nev agilmis ve gazetenin miidiirii
ve basyazari Mehmed Emin Resulzide olmustur. Gazetenin bir siire sonra Iran
Demokrat Partisi’nin yaym organi olrak faaliyete gecmesi iizerine, iran’daki Rus
elciliginin talebi ile Resulzade Iran’dan ¢ikarilmis ve Istanbul’a gelmistir. Burada
Tiirk Ocaklarina katilarak Tiirk Yurdu dergisinde yazilar yazmaya baslamistir.

1913 yilinda Bakii’ye donen Resulzade, burada da basin alaninda ¢alismaya
devam etmis; ayni zamanda Miisavat Partisi ile de siyaset yapmaya baslamistir.
1918’de Bolsevik Devrimi sonrasi meydana gelen otorite boslugunda 28 Mayis
1918’de Azerbaycan’in bagimsizligini ilan etmis; sonrasinda Azerbaycan devlet
bagkani olmustur. Resulzdde Miisavat Partisi’nin ikinci kongresinde yeniden parti
baskanligina secilmistir. Fakat 27 Nisan 1920’de Bolseviklerin idareyi ele ge¢irmesi
lizerine tutuklanarak Bakii’ye getirilmis ve hapse atilmistir. Stalin’in yardimiyla

hapisten kurtulan Resulzdde Moskova’ya gotiiriilmiistiir. Bir siire burada gozetim
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altinda tutulduktan sonra Finlandiya ilizerinden Almanya’ya kacmis ve 1947°de
Tirkiye’ye gelerek 1949 yilinda “Azerbaycan Kiiltiir Dernegi” ni kurmustur.

6 Mart 1955 tarihinde vefat eden Mehmed Emin Resulzdde gazeteci
kimliginin yan1 sira yazdigi birtakim kitaplar1 da yaymlamistir. Bunlardan biri olan
Azerbaycan Cumhuriyeti adli kitabmi 1922°de Tiirkiye’de yaymlamustir.'"" Farsca
Ogretimine dair bir eseri yoktur. Fakat Yavuz Moskova Sarkiyat Enstitiisii’'nde Fars¢a

dersi verdigini sdylemektedir.*"

2.25. Mehmed Emin Yiimni (1845-1924)

Mehmed Emin Yimni, Ahmed Efendi’nin ogludur. Siileymaniye’de
dogmustur. Hariciye Nezareti Umir-i Sehbenderi Kalemi hulefasindandir.
Medresede tahsilini tamamlamistir. 1924 yilinda Istanbul’da vefat etmistir. Merkez
Efendi Kabristani’nda medfundur.'” Eyub Riisdi Mektebi’nde Farsca 6gretmenligi
yapmistir. Tiirk¢e ve Farsca siirleri vardir. Kitdb-1 Cezbe-i Ask adli bir eseri vardir.

Farsca atasozlerini terciime etmistir. Mesnevi’nin birinci cildini tahmis etmistir.'™*

2. 26. Mehmed Esad Dede (1843-1911)

Esad Dede, 1843 yilinda Selanik’te dogmustur. Babasi Selanikli Recep
Efendi, annesi Hanus Hamim’dir. ilkdgrenimini Selanik’te bir hocanin yanmnda
yapmistir. On alt1 yaglarinda iken Selanik maliye kaleminde memur olarak
calismuistir. 1863 yilinda Istanbul’a gelen Esad Dede Fatih civarindaki Cayirhi
Medresesi’ne girmistir. Hoca Sevket Efendi ve Gelibolulu Adil Efendi’den dini
ilimler tahsil ederek icazetndme almistir. Seyh Temimi ve Hoca Abdiilkerim Efendi
gibi sahsiyetlerden de istifade etmistir. Bu yillarda Yenikapt Mevlevihanesi seyhi
Osman Selahuddin Dede Efendi’ye baglanmis ve ondan Mesnevi ve Fiisusii’l-hikem
okumustur. Davutpasa Riistiyesi, Mahmudiye Riistiyesi ve Numune-i Terakki

Mektebi’'nde Fars¢a hocaligi yapmistir. Bu gorevlerinin yani sira Fatih Camii’nde

M yavuz Akpmar, “‘Resulzdde, Mehmed Emin’’, DiA, c. 35, s. 2-5; Fatma Rodoplu, Mehmed Emin
Resulzade’nin  Azerbaycan Tarihi, Ruscadan Tiirkceye Ceviri Ve Degerlendirmesi, Ege
Universitesi, Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, SBE, Izmir, 2012, s. 2-9; Nurgiil Uzunel,
““Azerbaycan Tirkliginiin Kahramant Mehmed Emin Resulzade’’, Turan Stratejik Arastirmalart
Merkezi Dernegi, Say17, Yaz 2010, ss. 69-75.

2 vavuz Akpinar, “‘Resulzdde, Mehmed Emin’’, DIA, c. 35, s. 2-5.

173 Tuman, T, c. |, s. 1226; Degirmengay, Fars¢a Siir Soyleyen Osmanli Sairleri, s. 669.

" Inal, SATS, c. 1V, s. 1999-2002.
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Mesnevi-i Serif ve medrese odasinda da bazi 6grencilerine 6zel olarak Kaside-i
Taiyye, Fiisusti'I-hikem, Giilsen-i Raz ve diger baz1 énemli eserleri okutmustur.

Esad Dede, 1911 yilinda vefat etmis ve mevlevihaneye defnedilmistir.
Vefatindan iki yil 6nce Kasimpasa Mahallesi mesnevihanlig1 gorevine getirilmistir.
Donemin bir¢ok simasina hocalik yapan Esad Dede, Mesnevi sarihleri; Ahmed Avni
Konuk ve Tahirlii’l-Mevlevi’nin miirsididir. Esad Dede kitaplarinin bir kismini
Beyazit Devlet Kiitiiphanesi’ne  bagislamis, diger kitaplart  Yenikapi
Mevlevihanesi’ndeki yanginda yok olmus, geriye kalanlar1 ise vefatinin ardindan
Sahaflar Carsisi’'nda satilmistir. Cesitli eserleri terclime etmis ve Mesnevi’yi serh
etmis olan Esad Dede’nin Fars¢a dgretimine dair olan eseri hakkinda asagida bilgi

verilmektedir.!”

2. 26. 1. Niimune-i Kavdid-i Farisi
Eser hakkinda bilgiye ulagilamamistir. Fakat Mustafa Tatc¢i-Cemal
Kurnaz’in Islam Ansiklopedisi’ndeki maddesinde Istanbul’da 1308 yilinda

basildigini yazmaktadlr.176

2.27. Mehmed Halis Efendi (1843-1913)

Sirvan’da dogan Mehmed Halis Efendi, bélgenin taninmis hocalarindan
Mehmed Efendi’nin ogludur. Ilk tahsilini memleketi Sirvan ile Amasya’da gorerek
Istanbul’a gelmis; Tikvesli Yusuf Efendi’den tamamlayarak icazet almistir. Ayni
zamanda Teftisii’l-Muallimin Mektebi’nde okuyup 1871°de Farsga muallimligi
diplomas1 almistir. Rulis imtihanim kazanarak Fatih Camii’nde ders verme hakkina
sahip olmustur. 1873 yilinda Menemen kaymakamligr ve Nif nahiyesi midirligi
yapmistir. 1875 yilinda Koca Mustafa Pasa Askeri Riisdiyesi Arap¢a muallimligine
ardindan Galata Riisdiyesi Fars¢a Ogretmenligine tayin edilmistir. Ayrica 1878
yilinda kurucular arasinda oldugu Dartissafaka’da hocalik yapmistir. 1908 yilinda
ders vekilligi gorevine getirilen Mehmed Halis Efendi 1911°de bu gorevinden

ayrilmigtir. 1913 yilinda vefat etmis ve Fatih Camii avlusuna defnedilmistir.

1° Mustafa Tatc1-Cemal Kurnaz, ‘“‘Mehmed Esad Dede’’, DIA, c. 28, s. 469-470; Inal, SATS, c. |, s.
326-329; Nesrin Oktay, Muhammed Esad Dede ve Mesnevi Serhi, Yayimlanmams Yiiksek Lisans
Tezi, Marmara Universitesi, SBE, Ankara, 2008, s. 22-51.

178 Mustafa Tatg1-Cemal Kurnaz, ‘‘Mehmed Esad Dede”’, DiA, c. 28, s. 469-470.
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Medreselerin 1slah1 ile medreselerde fen derslerinin okutulmasi i¢in Onemli

hizmetlerde bulunmustur.177

2. 28. Mehmed Izzet Efendi (1864-1914)

Mehmed izzet Efendi, Antakyali Attarzade Abdiilkadir Efendi’nin ogludur.
Antakyali dlimlerinden Hoca Ali Efendi’den icazetname almistir. Umumi ve hususi
surette Tiirkce, Arapca ve Farsga okutmustur. Bir siire Antakya Idadi Mektebi’nde

Tiirkce, Arapga ve Farsca dersleri vermistir. Antakya’da vefat etmistir.178

2. 29. Mehmed Said Efendi (1825-1922)

Mehmed Said Efendi, izmir miiftiilerinden Hact Ahmed Sevki Efendi’nin
ogludur. Izmir’de dogmustur. Istanbul’da Hoca Sevket ve Hafiz Sakir Efendi’lerden
tahsilini tamamlamistir. Dariilmuallimin miidiirliigiine ve Izmir Idadisi ve Debistan-i
[raniyan Arapga ve Fars¢a dgretmenligine atanmistir. Babasinin 1303 (1886) yilinda
vefat: iizerine Izmir miiftiiliigiine secilmistir. Isteyen kisilere Edebii’d-diinya ve’d-
diinya, Makamat-1 Hariri, Molla Cami Divani okutmustur. Mesrutiyetin ilaninda
wsrarlar iizerine Izmir milletvekili olmustur. Gazetelerde dini, ilmi, edebi makaleleri
vardir. 1296°da Ziya Pasanin terkib-i bendine sdyledigi nazire basimustir. Izmir’de

medfundur.t”®

2. 30. Mehmed Ziya (1862-1928)

Mehmed Ziya Bey, Hafiz Mehmed Salih Efendi’nin ogludur. Memleketi
olan Istanbul’da dogmustur. Son aswr Tiirk Sairleri’ne gore; Ibtidai ve riisdi tahsilini
bitirdikten sonra Laleli Medresesi miiderrisi Ispartali Hoca Abdiilkerim, Hadimli
Ahmed ve Dagistanli Ahmed Efendi’lerden istifade etmistir. Aksaray’da Medrese-i
Hayriye isimli 6zel mektepte Fars¢a Ogretmenligi yapmistir. Son zamanlarinda
Kadikdy lisesinde din ilimleri ve siyer derslerine girmistir. 1928 yilinda vefat eden

Mehmed Ziya Bey Sahra-y1 Cedid kabristaninda medfundur.™®

17 Hakki1 Mavis, ‘‘Mehmed Halis Efendi’” ,DIA, c. 28, s. 490; Bursal, OM, c. I, s. 303.
8 Tyman, TN, c. Il, s. 662-663; Inal, SATS, c. I, s. 767.

17 Inal, SATS, c. IlI, s. 1631-1632; Tuman, TN, c. I, s. 439.

180 fnal, SATS, c. IV, s. 2077-2079; Tuman, TN, c. 11, s. 574.
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2. 31. Mehmet Nazif Sahinoglu (1936-2018)

Trabzon’un Vakfikebir ilgesi Giiney (Esentepe) koyiinde dogmustur. Tlkokulu
Istanbul’da disaridan okumus, 1959 yilinda Pertevniyal Lisesinden, 1960 yilinda da
Imam Hatip Lisesinden mezun olmustur. 1963 yilinda istanbul Universitesi Arap-
Fars Filolojisinden mezun olmustur. Istanbul’da seckin hocalardan dini ilimler
konusunda dersler alan Sahinoglu, 1964 yilinda Erzurum Atatiirk Universitesi’nde
goreve baslamistir. Doktorasini burada tamamlamis ve askerlik gorevinden sonra 1
yil Iran’da, 2 yila yakinda Fransa’da kalmistir. 1979°da Amerika Birlesik
Devletleri’nde Michigan Universitesi’'nde alt1 ay siireyle gérev yapmustir. 1983
yilinda profesdr olmasina ragmen bu kadroya atamasi ancak ii¢ yil sonra yapilan
Nazif Sahinoglu, otuzu askin ansiklopedi maddesi kaleme almistir. Atatiirk
Universitesi’nden ayrildiktan sonra 1994 yilinda Kirikkale Universitesi’ne ge¢mistir.
28 Subat 1997 post modern darbe siireci ile baslayan baskilardan dolayr tiniversite
rektorii Prof. Dr. Besir Atalay’in gorevden alinmasinin ardindan gdrevinden istifa
ederek 1999 yilinda emekliye ayrllmlstlr.181

Birkag yildir Istanbul’da bir hastanenin yogun bakiminda bilinci kapali olarak
tedavi goren Sahinoglu, 11 Haziran 2018 tarihinde vefat etmistir.'® Eserlerinden
Farsca Ogretimine katki saglamak amaciyla yazilan Farsca Grameri adli kitap

hakkinda asagida bilgi verilmektedir.

2.31. 1. Fars¢ca Grameri

Eserin ilk baskist 1997 yilinda istanbul’da basilmustir. Farsca dilbilgisi
konularin1 Tiirkce dilbilgisiyle karsilastirmali olarak ele alan eserde kelime bilgisi,
s0z dizimi, Farscada ciimleler, climle tiirleri ve bagiml bilesik climleler konusunda
ayrintili bilgiler igerir. Eser iki boliimden olusmaktadir. Bu iki bolimde kendi
arasinda {i¢ boliime ayrilmistir.

1. Béliim: Sarf bilgisi/morfoloji.*‘Ug Béliim*’e ayrilmaktadir.
Birinci béliim: Sesbilim. Ikinci Béliim: Yap1 Bilgisi. Ugiincii béliim: Tiireme bilgisi.

I1. Boliim: Nahiv/ciimle bilgisi. ‘‘Ug¢ Boliim”’e ayrilmaktadir.

81 Musa Balci, ““Bir Vefa Kitabmnin Ogrettikleri M. Nazif Sahinoglu, Makaleler ve Hatiralar’,
Niisha, Cilt 18, Say1 46, 2018, s. 193.

182 <‘Mehmet Nazif Sahinoglu Hoca Hakk’a Yiiriidii”’, (Erisim), https://erzurummedya.com/haber-
mehmet-nazif-sahinoglu-hoca-hakk-a-yurudu-6886.html, 11. 07. 2018
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Birinci béliim: Terkipler/tamlamalar. Ikinci Béliim: Ciimleler. Ugiincii béliim: Yan

, " . 183
climleler ve gorevleri.

2. 32. Mehmet Necati Lugal (1881-1964)

1881 yilinda Istanbul’da dogan Necati Lugal, Trabzonlu Cizmecizade
Hiiseyin Hiisnii Efendi’nin ogludur. Ilkdgrenimini babasindan almistir. Resmi
okullarda okudugu derslerle kalmayip donemin taninmis hocalarindan 6zel derslerde
almistir. Seyhiilislam Musa Kazim Efendi’den Arapca ve Farsca dersleri alan Lugal,
metafizik, Islam diisiincesi ve edebiyati hakkinda genis bilgi sahibi olmus ve 1905
yilinda ondan bu konularda icazetname almistir. Medreseden mezun olunca 1903’te
Dariilmuallimin’de ders ve Beyazit Camii’ndeki dersidmlar arasinda yer almistir.
1914-1915 yillarinda Mercan [dadisi, Istanbul Sultanisi, Sogukcesme Askeri
Riisdiyesi, Kuleli Askeri Idadisi, Dariissafaka’da ve Istanbul’daki yiiksek
medreselerde dini ilimler, Arapga ve Farsca hocaligl yapmuistir.

1917 yilinda Almanya’ya gitmis ve Almanya’da 6grenim goren Tiirk
ogrencilere dgretmenlik yapmistir. Hamburg Universitesi'nin davetiyle Sarkiyat
Enstitiisii’'nde Tiirk ve Fars dilleri ve Edebiyatlar1 okutmanhgmna getirilmistir. IL
Diinya Savast baslayinca Istanbul’a dénen Lugal, 1943’te Beyazit Devlet
Kiitiiphanesi miidiirliigiine tayin edilmistir. Ayn1 y1l Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi
Klasik Sark Dilleri Kiirsiisii profesorliigline getirilmistir. Bunun yani sira 1949°da
Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi’nin kurulmasinda énemli rol oynamus ve fahri
olarak Arapca ve Fars¢a hocalig1 yapmistir.

1952°de emekliye ayrilan Necati Lugal, 1956-1959 yillar1 arasinda Bonn ve
Frankurt Universiteleri’'nde misafir profesér olarak bulunmustur. Frankurt
Universitesi'nde Almanya’da bulunan Dogu iilkeleriyle ilgili yazmalarin
katolaglanmasi projesine katilmistir. 1959°da Tiirkiye’ye donen Necati Lugal Tiirk
Tarih Kurumu’nda Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 eserleri uzmam olmustur. 1964
yilinda Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Klasik Tiirke Metinler Kiirsiisii

hocalig1 gorevinde iken vefat etmistir. Necati Lugal Tiirk kiiltiirii ve tarihine ait

183 Yildirim, Fars Edebiyatinda Kaynaklar, s. 307.
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degerli eserlerin negrini yapmis ve bunlar1 Tiirk¢eye ¢evirmistir. Tiirkgeye terciime

e . e - n n . . 184
ettigi eserler arasinda Firdevsi’nin Sahname’si basta gelir.

2. 33. Mehmet Serefeddin Yaltkaya (1879-1947)

Istanbul’da Kocamustafapasa semtine bagli Altimermer mahallesinde
diinyaya gelmistir. Babasi Cerrahpasa Camii imam hatibi hafiz Mehmet Arif
Efendi’dir. Ilk tahsilinden sonra hafiz olan Yaltkaya, sirasiyla Odabasi Firuzaga
[lkokulu, Davudpasa Riisdiye Mektebi ve Darulmuallimin’den mezun olmustur.
Boylece aldigi diploma ile orta 6gretim kurumlarinda 6gretmenlik yapma imkaninm
elde etmistir. Beyazid ve Fatih camilerinde derslere devam ederek; Kastamonulu
Siileyman Efendi, Trabzonlu Hiisnii Efendi ve Arapkirli Hiiseyin Avni Efendi’den
medrese tahsili gorerek icazet almistir. Manastirlt Ismail Hakki Efendi’den tefsir,
Sirvanl1 Mehmed Halis Efendi’den Makaldt okudu, ismail Saib Sencer’in derslerini
takip etmistir.’® Aykut Kazancigil, M. Serafeddin'in biyografisini ele aldigi
makalesinde; onun hocasi Ismail Saib Efendi ile birlikte Tip Fakiiltesi'nin bazi
derslerine de devam ettigini aktarir."®

1909 yilinda, Arapga egitimi yapan Darii'l ilim vet'ta'lim adli okulda ders
nazirn olarak goreve baslayan Yaltkaya, 1914 yilinda Isldh-1 Medaris
Nizdmnamesi’'nin uygulanmasi iizerine ac¢ilan Dar’iil Hilafeti’l-Aliyye Medresesi’ne
tefsir, hitabet ve mevzia miiderrisi olmus, ayrica medresede Arap Edebiyati ve
mantik gibi dersler vermistir. Gelenbevi, Dariigsafaka, Vefa Kandilli Kiz Liseleri’nde
Arapca, Farsca, edebiyat ve din dersleri okutmustur. 1924 yilinda Dariilfiinun
Ilahiyat Fakiiltesinde Kelam Tarihi Miiderrisligi yapmistir. 1933 yilinda yapilan
Universite reformuyla Dariilfiinun 1ahiyat Fakiiltesi kapatilinca ordinaryiis profesor
unvaniyla Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi biinyesinde kurulan Islaim
Tetkikleri Enstitiisii miidiirliigiine getirilmistir. Ismail Kara Fakiiltenin Tarih ve
Arap-Fars Dili boliimlerinin baz1 derslerine yardimei oldugunu sdyler. Cumhuriyet
doneminin ilk Diyanet Isleri Bagkan1 olan Mehmet Rifat Borekci’ye muavinlik

gorevinde bulunan Yaltkaya, bu sifatiyla 19 Kasim 1938 yilinda Atatiirk’iin cenaze

18 Mihin Lugal, “Lugal, Mehmet Necati’’, DIA, c. 27, s. 218-219; Faruk Siimer, ‘‘Prof. Necati
Lugal’’, TTK Belleten, XXVIII, (1964), ss. 305-309; Ibrahim Agah Cubukeu, ‘‘Prof. Necati Lugal ve
Eserleri”’, AUIFD, XII, (1964), ss. 129-133.

18 nal, SATS, c. IV, s. 1824.

186 Bkz. Aykut Kazancigil, “Mehmet Serafeddin Yaltkaya (1879- 1947) Hayat1 ve Eserleri”, Ilim ve
Sanat Dergisi, Say1 26, Istanbul, 1989, ss. 52-62.
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namazini kildirmistir. Yaltkaya, 1942 yilinda Mehmet Rifat Borek¢i’nin vefati
dolayisiyla Diyanet Isleri Baskani olarak atanmis ve bu gorevi sirasinda vefat
etmistir. Mezar1 Ankara Cebeci Asri Mezarligindadir. Sebilii rresat, Beyanii’l Hak,
Mihrab, Ilahiyat, Islam gibi dergilerde pek ¢ok makaleleri yaymlanmistir.*®” 60°tan
fazla eseri bulunan Yaltkaya’nin en Onemli eserlerinden birisi Tarih-i Kur’an-1

A 5 4. 188
Kerim’dir.

2. 34. Meliha Ulker Anbarcioglu (1923-2012)

Sivas’ta 25 Subat 1923 tarthinde dogan Anbarcioglu’nun babasi Musa
Kazim Bey, annesi Sahadet Hanim’dir. Ilk ve orta dgrenimini sirasiyla Fevzi Pasa
Ilkokulu, Sivas Ortaokulu ve Sivas Lisesi’nde tamamlamistir. Daha sonra 1945
yilinda Ankara Universitesi Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi Klasik Sark Dilleri ve
Tirk Dili ve Edebiyati bdlimlerinden mezun olmustur. 1949 yilinda Enveri
Divamimin  Edisyon Kritigi adli teziyle doktorasini tamamlamistir. Tahran
Universitesi’nin bursuyla iki y1l kadar Iran’da kalmis ve Farsgasini gelistirmistir.
1951 yilinda yurda doniince Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi Klasik Sark Dilleri
kiirsiisiine asistan olmustur. 1955°de Cagdas Iran Edebiyati’nda Nazim konulu
teziyle dogent iinvanini almistir. Dogentligi sirasinda 1957-1959 yillar arasinda Paris
Sorbonne Universitesi'nde Dogu Edebiyatlar1 iizerine arastirmalar yapmustir.
1959°da Sciete Asiatique’ye liye secilmistir. 1962 yilinda Mevldana ve Cevresi konulu
calismasiyla profesor iinvani almistir.

Klasik Sark Dilleri Kiirsiisii baskanligi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar
Enstitiisii miidiirliigii, 1973-1974 yillar1 arasinda Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi
dekan yardimciligi, yonetim kurulu tiyeligi, senato iiyeligi, 1983’ten sonra Dogu
Dilleri ve Edebiyatlart boliimii bagkanligr gorevlerinde bulunmustur. Bu gérevlerinin
yam sira Selguk Universitesi’nin kurulusundan itibaren 1979 yilina kadar 6gretim,
yonetim kurulu ve senato iiyesi olarak hizmet vermistir. 1985-1988, 1988-1990

yillar1 arasinda iki dénem Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi dekanligi gorevini

187 fsmail Kara, ““Yaltkaya Mehmet Serefettin’’, DIA, c. 11, s. 308-310; Hiiseyin Ovaci, Mehmed
Serafeddin Yaltkaya (1879-1947)’nin, Mezhepler Tarihi Ile ilgili Calismalart (Tahlil ve
Degerlendirme), Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Cumhuriyet Universitesi, SBE, Sivas, 2010, s.
11-26.

188 Ayrintili bilgi igin, bkz. Bkz. Burhan Stimertas, ‘‘Mehmed Serefeddin Yaltkaya’nin (1879-1947)
Téarihi Kur’dn-1 Kerim’i Uzerine Bir Degerlendirme’’, Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Say1 39, Erzurum 2013, ss. 337-362.
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yapmistir. 1990 yilinda emekli olduktan sonra, 1995 yilina kadar Dil Tarih ve
Cografya Fakiiltesi’ndeki lisansiistii ve doktora derslerini yliriitmiistiir. 1951 yilindan
itibaren hem yuti¢inde hem de Pakistan, Afganistan ve Iran’da pek ¢ok kongre ve
seminere katilan Anbarcioglu’nun makaleleri Belleten, Dil Tarih ve Cografya
Fakiiltesi Dogu Dilleri Arastirmalar:, Erdem, Image ve Terciime dergilerinde
yayimlanmistir.

Arapca, Farsca, Ingilizce ve Fransizca bilen Anbarcioglu, Farsgadan
Tiirkceye cevirdigi edebi eserlerle anilir. Bu eserler arasinda Sultan Veled’in
Maarif’i, Mevlana Celaleddin-i Rumi’nin Fihi Mafih’i, Nasir Hiisrev’in Saadetname

Mesnevisi en dnemlileridir. 3 Haziran 2012’de vefat etmistir.189

2. 35. Midhat Bahari (1875-1971)

Istanbul’da dogan Ahmet Midhat, Bahariye Mevlevihanesi’ne mensup
oldugu ve siirlerinde “Bahari” mahlasini kullandig1 icin Midhat Bahari diye taninmis
ve soyadi kanunundan sonra Beytur soyadini almistir. Babasini kiigiik yasta
kaybettiginden dedesi Seyh Siileyman Efendi’nin yaninda yetisen Midhat Bahari ilk
bilgilerini dedesinden almistir. Daha sonra Eyiip Dariilfeyz-i Hamidi Mektebi’ni ve
Eyiip Askeri Riisdiyesi’ni bitirmistir. Lise tahsilini ise Bitlis Idadisi’nde
tamamlamistir. Fars¢ay1 agabeyi Mustafa Rafet Efendi ve Bahariye Mevlevihanesi
seyhi Hiiseyin Fahreddin Dede Efendi’den, Arapcay1 Hiiseyin Avni Efendi’den, Arap
Edebiyatini ise Mehmed Said Efendi’den 6grenmistir.

Sahih-i Buhdri hafiz1 olarak taninan Said Efendi’den Buhari Serif okuyan
Beytur, Hiiseyin Fahreddin Dede’nin riyasetinde Mevlevi usul ve adabina uygun
olarak ¢ile ¢ikarip semazen olmustur. Hatlniye Seyhi Hiisam Efendi’den
“mesnevihanlik” icazeti almis ve daha sonra Konya Makam Celebisi Abdiilhalim
Celebi’den destar alarak 1924 yilinda “Dede” olmustur.

Cesitli kurumlarda memurluk gorevi yapan Midhat Bahari, 1945°de emekli
olduktan sonra 1959°da acilan Istanbul Yiiksek Islam Enstitiisii'nde Farsca hocasi
olarak ¢aligmistir. Rahatsizlig1 sebebiyle bu gorevinden ayrilan Midhat Bahari ilmi
calismalarina evinde devam etmistir. Bu donemde Mesnevi Goziiyle Mevidna adli

eserini kaleme almistir. Celebilik makamina tayin edilen son seyh olmasi nedeniyle

8 191k, Tiirkive Edebiyatcilar ve Kiiltiir Adamlari Ansiklopedisi, c. |, s. 303; Nail Tan,
“Yitirdiklerimiz: Prof. Dr. Meliha Ulker Anbarcioglu’’, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, c. Cll,
Say1 726, Haziran 2012, s. 466-468.
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Mevlevi ¢evrelerinde taninmis ve saygi gormiistiir. 1971 yilinda vefat eden Midhat
Bahari cesitli Farsca eserlerin terclimelerini yapmis, Mevlana ve eserleri hakkinda

yazilms kitaplari meveuttur.'®

2. 36. Mustafa Hayri Efendi (1889-1970)

1889 yilinda Adiyaman’da dogmustur. Annesi Fatma Hanim, babasi Memis
Efendi’dir. Soyadi kanunundan sonra “Coskun” soyadini almustir. ilk ve orta
Ogrenimini Adiyaman’da tamamladiktan sonra Antep’te dort yil boyunca Abdullah
Efendi adli bir hocadan medrese usulii ile dersler almistir. Daha sonra tahsilini
ilerletmek igin Istanbul’a gitmistir. Mustafa Hayri 6nce II. Mesrutiyet’in egitim
alanindaki 1slahat ruhuyla yeni kurulan Medresetii’l-Vaizin’de iki yil okuduktan
sonra Medresetii’l Kudat’a girmis ve bu okulda dort y1l okuyup mezun olmustur.

Egitimini tamamladiktan sonra askerlik gorevini I. Diinya Savasi’nda yedek
subay olarak yapmistir. Canakkale, Bagdat ve Makedonya cephelerinde savagmuistir.
1922-1937 yillar1 arasinda Mederesetii’'n-niivvab’da Arapga, Fars¢a, ulum-i diniyye,
mecelle, ferdiz, fikith gibi dersler okutmustur. 1939’da Mederesetii’n-niivvab’dan
ayrilarak Sofya’ya gitmis ve burada Divan-1 Ali-i Ser’i iiyeligi ve Sofya miiftiiliigii
gorevlerinde bulunmustur. 30 Mart 1970°de Istanbul’da vefat etmistir. Daha ¢ok
fikih alaninda ©ne ¢ikmigsa da hayatinin en Onemli eserini tefsir alaninda

Vermistir.191

2. 37. Naim Hazim Onat (1889-1953)
Mehmed Hazim Efendi’nin ogludur. Konya’da dogmustur. Konya

192 [Ikdgrenimini Konya Hamidiye Okulu’'nda tamamlamus,

milletvekillerindendir.
Kur’an-1 Kerim’i hifzetmistir. Yagmurlu Medresesi’nden icazetname aldiktan sonra
1910 yilinda Konya Fethiye Medresesi miiderrisligine buradan da 1915 yilinda yeni
kurulan Dartiilhilafe Medresesi’ne tayin edilmistir. Burada Tiirkge, edebiyat, Farsca
ve psikoloji dersleri okutmustur. Daha sonra kurulan Sahn Medresesi’nde kelam,

mantik, Arap dili ve edebiyati dersleri verdi. 1912’den itibaren Konya Askeri

19 Emin Isik, ‘“Midhat Bahari”’ DiA, c. 30, s. 6-7; inal, SATS, c. |, s. 170-171; Rabia Kiligkaya,
Mithat Bahdri Beytur Hayati, Eserleri ve Tasavvuf Anlayisi, Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi,
Ankara Universitesi, SBE, Ankara, 2013, s. 21-40.

1 Ahmet inan, ‘‘Mustafa Hayri Efendi’’, DiA, c. 31, s. 302-303; ismail Cambazov, ‘‘Sofya’ da
Yazilan Kur’an Tefsiri’’, Altinoluk, Say1 191, Istanbul, 2002, s. 48.

192 {nal, SATS, c. Il, s. 1097-1098; Tuman, TN, c. I1, s. 1085.
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Riisdiyesi’nde Tiirkge, 1915-1918 yillar1 arasinda Konya Ittihat ve Terakki
Idadisi’nde Tiirkce ve tarih, 1918’de Yatili Askeri Riisdiyesi’'nde Tiirkce, ardindan
idadi boliimiinde edebiyat, tarih, kelam, felsefe, Arapca ve Farsca 6gretmenligi yapti.

1936°da acilan Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi’nde profesor olarak ii¢ yil
stireyle Arap dili ve edebiyati dersleri verdi. Naim Hazim Onat’in bu karsilagtirmali
filoloji ¢alismalarina Tirkgeyi Sami dilleriyle, bilhassa Arapga ile karsilastirma
yolunda katkida bulundugu goériilmektedir. Tuhfe-i Naili ve Son Asir Tiirk Sairleri
adli eserlerde vefat tarihine rastlanmamakla beraber Ziilfikar Tiiccar 5 Mayis 1953°te
vefat ettigini sOyler. Farsca bir eseri yoktur. Genellikle Arapga iizerine c¢alismalari

1
vardir. 1%

2. 38. Nihad Mazlum Cetin (1924-1991)

Amasya’nin  Giimiishacikdy kazasinda dogmustur. Babast Mazlum
Efendi’dir. ilkokulu Giimiishacikdy’de, ortaokulu Nigde’de, liseyi Yozgat Lisesi’nde
tamamlamustir. Istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi'nde bir y1l okuduktan sonra
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 boliimiine girmis ve
buradan 1948’de mezun olmustur. Burada okudugu sirada Fransiz filolojisi ve Arap-
Fars filolojisi derslerini de takip etmistir. Mezuniyetinin ardindan Adana Diizi¢i Koy
Enstitiisti'nde, ardindan Kayseri Lisesi’nde Tiirkce ve Edebiyat Ogretmenligi
yapmistir. 1953 yilinda Istanbul Universitesi Arap-Fars Filolojisi boliimiinde asistan
olmustur. 1958 yilinda doktorasin1 tamamlamis; 1964’te dogent, 1971°de profesor
olmustur. 1965-1967 yillarinda fakiiltedeki 6gretim iiyeliginin yani sira Istanbul
Yiiksek Islam Enstitiisii miidiirliigiinii yiiriitmiistiir.

1953-1986 yillar1 arasinda Milli Egitim Bakanlhigimin ¢ikardign Isldm
Ansiklopedisi’nde yazi heyeti iiyeligi ve madde yazarligi, Tiirk Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi’nin kurulus hazirliginda danismanlik ve madde yazarligi yapmuistir.
1954’ten itibaren Milletlerarast Sark Tetkikleri Cemiyeti kurucular arasinda yer
almistir. 1971 yilinda saghigr bozuldugu i¢in emekliye ayrilmis, 1990 yilina kadar
Sarkiyat Enstitisii’nlin midiirligiini yapmis ve VII. sayisina kadar Sarkiyat

mecmuasini ¢ikarmistir.

193 Ziilfikar Tiiccar, ‘‘Onat Naim Hazim’’ , DiA, c. 33, s. 351-352; Omer Asim Aksoy, ““Iki Dilcimizi
Kaybettik: Velet Celebi Izbudak, Naim Hazim Onat> , Tiirk Dili, c. 1I, Say1 21, Haziran 1953, s.
597-598.
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26 Haziran 1991°de Istanbul’da vefat eden Nihad Cetin’in Arap, Fars ve
Tirk dili ve edebiyatlar {izerine c¢esitli incelemeleri, yerli ve yabanci akademik
dergilerde yayimlanmustir. Arapga Dilbilgisi, Arap¢a Metinler gibi eserlerinin yani
sira hat sanatt ile ilgili eserleri de vardir. Farsca Manzum Yazmalar Katalogu

hamrlamlstlr.194

2. 39. Omer Ferit Kam (1864-1944)

1864 yilinda Istanbul’da dogan Omer Ferit Kam, 1944 yilinda vefat etmistir.
Babast Ahmed Muhtar Pasa’dlr.195 Tahsiline Beylerbeyi Riisdiyesi’nde baslamis,
buradan mezun olduktan sonra babasinin istegiyle Mekteb-i Miilkiyye-yi Sahane’ye
kaydolmus, bir yil1 sonra ayrilarak Hukuk Mektebi’ne girmistir. Fakat babasinin
6liimii tizerine ikinci sinifta okulu terk etmis, yarim kalan 6grenimini 6zel hocalardan
ders alarak tamamlamaya caligmistir. Bu arada Arapga, Farsca ve Fransizca
Ogrenmigtir. 1887°de Babiali Terciime Odasi’'nda miitercim olarak goreve
baslamistir. 1888 yilinda Beylerbeyi Riisdiyesi’ne Fransizca 6gretmeni olmustur.
Ayrica cami derslerine de katilarak 1905°te Mustafa Asim Efendi’den icazet almistir.
Ayn yil Tran’m Istanbul elgisi Riza Danis Han’in Lahey Baris Konferansi hakkinda
yazdig1 siiri Tiirkgeye c¢evirdigi icin iran hiikiimeti tarafindan kendisine “Sir-i
Hursid” nisan1 verilmistir.

1914’de  Dariilfinun’da Tirk edebiyatt  O0gretmenligine, 1917°de
Siileymaniye Medresesi’nde Felsefe-i Umumiye Tarihi 6gretmenligine, 1919°da
Darii’l Hikmeti’l-Islimiyye iiyeligine atanmustir. Bir yil sonra Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi metinler serhi hocasi olmustur. Daha sonra 1924’te
Dariilfinun’da iran edebiyati dersleri vermistir. 1936-1941 yillarinda Maarif
Vekaleti Kiitliphaneleri Tasnif Komisyon iiyesi olarak calismistir. 1943 yilinda
Ankara Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Iran edebiyat1 dgretim iiyesi olmustur.

Omer Ferit Bey, ilmi calismalarinda felsefe, tasavvuf, edebiyat ve tarih
tizerinde yogunlagsmistir. Daha c¢ok Tiirk ve Fars edebiyati tizerinde calismis olmakla
beraber Fransiz edebiyatini da incelemistir. Tiirk¢e, Arapca ve Farsca siirleri olan

Kam genel felsefe, Islam felsefesi dzellikle keldm ve tasavvuf ile mesgul olmustur.

194 Tevfik Riistic Topuzoglu, “‘Cetin, Nihad Mazlum’’, Did, c. 8, s. 290-291; Isik, Tiirkiye
Edebiyatcilar ve Kiiltiir Adamlart Ansiklopedisi, c. 111, s. 928; Ahmet Subhi Furat, ‘“Nihad M. Cetin
Hayat1 ve Eserleri’’, Sarkiyat Mecmuasi, Say1 8, 1998, ss. 1-8.

198 Tnal, SATS, c. I, s. 399-402; Tuman, TN, c. 11, s. 768.
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Yazi ve siitlerini Sirat-1 Miistakim, Sebiliirresad, Peyam-1 Sabah, Ceride-i IImiye ve
Mahfil gibi gazete ve mecmualarda yayimlanmistir. Omer Ferit Kdm’in Iran
edebiyati iizerine yaptigi ¢calismalar1 da bilinmektedir. Felsefe alaninda da caligmalari
vardir.'® Farsga dgretimine dair olan eseri fran Edebiyati Tarihi ile ilgili bilgiler

sOyledir;

2.39. 1. Iran Edebiyat: Tarihi

1924 yilinda Dariilfiinun’da iran edebiyat1 dersleri verdigi dsnemde bu dersi
okuturken hazirladigi notlardan meydana gelmis bir eserdir. Eserin birinci
boliimiinde Iran’in Pisdadiyen siilalesinden II. Dard’ya kadar olan mitolojik tarihi
hakkinda bilgi verilmistir. Bu béliim yaymlanmamistir. Eserin ikinci béliimiinde Iran
edebiyatin1 olaylara gére boliimlere ayirmis ve iki boliimde yetisen sairleri tanitip
eserlerinden Ornekler vermistir. Eserin bu boliimii Seyh Sadi’ye kadar olan kisim

tagbasmasi olarak yaylmlanmlstlr.197

2. 40. Resid Efendi (?-1929)

Resid Efendi Mus miiftiisiiniin ogludur. Dogum tarihi belli degildir. 1929
yilinda vefat ettigi séylenir.198 Memleketinde tahsilini yaptiktan sonra Istanbul’a
gelmistir. Medresede tahsilini tamamlamistir. Nazimiilhikem denilen Hamdi Bey’in
idaresindeki Medrese-i Edebiye’de, sonra Vefa ve Mercan liselerinde Farsga
okutmustur. Damad Mahmud Pasa’nin oglu Sabahuddin Bey’e Farsca 6gretmistir.
Onlarin Avrupa’ya kagmalar tizerine Kastamonu’ya siirglin edilmistir. Mesrutiyet’in
ilaniyla Istanbul’a gelerek burada kiitiiphane miifettisligi yapmistir. Daha sonra
birka¢ sancak mutasarrifliginda bulunmustur. Gérevini biraktiktan sonra Istanbul’a
donmiistiir. Fakat burada ge¢inemedigi icin kitaplarin1 satarak Kastamonu’ya

gitmistir. Siirleri azdir.'*

196 Siileyman Hayri Bolay, ‘Kam, Omer Ferit’> DiA,c. 24, s. 271-273; Siileyman Hayri Bolay, Ferit
Kam, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ankara, 1988, s. 7-32; Halil Celtik, Omer Ferit Kam ve
Asdr-1 Edebiyye Tedkikati, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi; Gazi Universitesi, SBE, Ankara,
1997, s. 2-6; Veyis Degirmengay, “Omer Ferit Kam’mn, Afgan Krali Emanullah Han’a Methiyesi ve
Hakani-yi Sirvani’nin Eyvan-1 Medayin Adli Kasidesine Naziresi”, Niisha, Y11 5, Say1 19, Giiz 2005,
ss. 7-21.

7 Halil Celtik, Omer Ferit Kam ve Asar-1 Edebiyye Tedkikaty, s. 8.

% Tuman, TN, c. I, s. 349.

199 fnal, SATS, c. I, s. 1455-1456.
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2. 41. Tahir Nadi (1876-1952)

Mehmed Tahir Nadi, Divrikli Turgutoglu Mehmed Halim Efendi’nin
ogludur. Babasinin memur olarak bulundugu Kilis’te riisdiye mektebine devam
etmistir. Maras’ta Arapga ve Farsga okumustur. Dariilflinun edebiyat boliimiinde
tahsiline devam ederek sehadetname almistir. Tahsili sirasinda 6grencilere Beyazid
Camisi’nde Giilistan, Hafiz Divani ve Ayasofya Camisi’nde Mesneviokutmustur.
Basra Sultanisi, Istanbul Kadikdy, Kabatas, Vefa Liseleri, Osman Pasa Mektebi,
Istanbul ve Adana Kiz Ogretmen Okulu, Amerikan Koleji, Pertevniyal, istanbul Kiz
Liselerinde Farsga ve Arapca Ogretmenlikleri yapmustir. Umdetii’l Kavdid ve
Fezleke-i Lisan-i Farisi adinda basilmis eserleri vardir.’®® Tam adi Mehmet Nadi

Ozandzgii olan sair, 1952 yilinda Istanbul’da vefat etmistir.201

2.41. 1. Fezleke-i Lisan-1 Farisi

Eserin incelenmesi sonucu edinilen bilgiye gore; eserin ili¢ bolimden
olustugu goriilmektedir.

Birinci boliimde Farsca dilbilgisiyle ilgili konu ve kurallara yer verilmistir.
Bu boliimde sirasiyla mastarlar, mastar tiirleri, isim-fiiller, gegmis zaman kokleri, fiil
cekim ekleri, zamanlar, emir kipi, isimler, zamirler, ayr1 ve bitisik sahis zamirleri,
miilkiyet zamirleri, anlamlar1 ve yapilar1 bakimindan tamlamalar, Fars¢a g¢ogul
ekleri, isaret zamirleri, soru zamirleri, gegisli-gecissiz ve etken-edilgen fiiller, climle
ve ciimlenin dgeleri, edatlar {izerinde durulmustur.

Eserin ikinci boliimiinde “Fiiller” baslig1 altinda alfabetik olarak Fars¢ada
yaygin olarak kullanilan fiiller ve “Isimler” basligi altinda da soyut ve somut tiirden
¢esitli varliklar i¢in kullanilan isimler {izerinde durulmustur.

“‘Giildeste-i Hikayat ve Mutayebat’’ basligini tasiyan son bdliimde ise,
okudugunu anlama becerisinin gelistirilmesi amaciyla, ¢esitli kaynaklardan

. . . . 202
derlenmis manzum ve mensur Fars¢a metinlere yer verilmistir.

2. 42. Tahir Olgun (1877-1951)
Mehmed Tahir Olgun, Haci Mustafa Safvet Bey’in ogludur. Istanbul’da
dogmustur. Seyh Mehmed Celaleddin Efendi’ye intisap ederek Mevlevi tarikatina

200 fhal, SATS, c. IV, s. 1861-1865; Tuman, TN, c. II, s. 583.
208 ik, T iirkiye Edebiyatcilar ve Kiiltiir Adamlart Ansiklopedisi, c. VI, s. 3379-3380.
202 Muallim Tahir Nadi, Fezleke-i Lisan-1 Farisi, Cihan Biraderler Matbaas, istanbul,1338.
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girmistir. Tahirii’l-Mevlevi diye meshurdur.®®® Giilhane Askeri Riisdisi’nde
okumustur. Fatih Camii bas imam1 miiderris Filibeli Mehmed Rasim ve mesnevihan
Selanikli Mehmed Esad Dede Efendi’lerin dersine devam ederek Mesnevi icazeti
almistir. 1894°te Yenikapt Mevlevihanesi seyhi Celaliiddin Dede’ye baglanmustir.
1901 yilinda Ogretmenlige baslamistir. Burhan-1 Terakki ve Rehniimayi Fiiyiizat
mekteplerinde Farsca, Islam tarihi ve edebiyat dersleri vermistir. Mehmed Esad
Dede’nin 6liimii tizerine (1911) kendisine Kasimpasa Mevlevihanesi mesnevihanligi
teklif edilmistir. Fakat hocasina duydugu saygi sebebiyle onun makamina gegmek
istememistir. 29 Mayis 1948’de Siileymaniye Camii’nde Mesnevi okutmaya
baglamistir.

Omriiniin son yillar1 yazma divanlar katalogu hazithg ve Isldm
YoluDergisi’'nde yazdigi yazilarla gegmistir. Mesnevi takriri notlarint Mesnevi
Dersleri adiyla formalar halinde bastirmistir. 21 Haziran 1951°de vefat etmistir.
Cenazesi vasiyeti lizerine Yenikapt Mevlevihianesi’nde annesi Emine Emsal

4

Hanim’in  yanina defnedilmistir.”®* Farsca Ogretimine dair yapmis oldugu

calismalarina agagida verilmistir.

2. 42. 1. Dest-aviz-i Farisi-handn
Tahir’{il-Mevlevi’nin Fars¢a ve Islam Tarihi okuttugu Rehniima-y1 Fiiyzat

Mektebi kiilliyatinn ilk kitabidir.2®

2.42. 2. Amuzgdr-1 Farisi
Tahiri’l-Mevlevi’nin bu eserinin, Kirkor Faik’in sahibi oldugu ve Asir
Matbaasi tarafindan ¢ikarilan Musavver Terakki gazetesinde 1906 tarihinde

nesredildigi bilinmektedir.?*

2. 43. Tahsin Yazici (1922-2002)
Tiirk, Fars dili, edebiyat ve kiiltlir alimi Tahsin Yazici, Bing6l ili Kig1 ilgesi
yakinlarindaki Hogas kdylinde dogmustur. Babas1 Yazicizadeler ailesinden Mehmed

Yazicr’dir. Ilkokulu Kigi’da, ortaokulu Erzincan’da tamamlamis daha sonra Kabatas

203 Tuman, TN, c. Il, s. 582; Degirmencay, Farsca Siir Soyleyen Osmanli Sairleri, s. 635.

2% nal, SATS, c. IV, s. 1857-1860; Alim Kahraman, ‘‘Tahirii’l Mevlevi’’, DIA, c. 39, s. 407-409;
Sefik Can, ““Yenikap1 Mevlevihanesinin En Son Mesnevihani Tahirii’l-Mevlevi”’, Selcuk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, Say1 11/2, Konya 1996, ss. 97-101.

295 Tahirii’l Mevlevi, Dest-aviz-i Farsi-hanan, istanbul, 1325.

206 “Tahirii’l Mevlevi'nin Islam Tarihgiligi”, (Erisim) http://hozir.org/tahirul-mevlevinin-islam-
tarihciligi-ozet.html, 24.11.2017.
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Erkek Lisesi’nde egitimine devam etmistir. 1945 yilinda Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi’nde hem Tiirk Dili ve Edebiyati hem de Arap-Fars Dilleri ve
Edebiyatlar1 Boliimleri derslerini alarak mezun olmustur. Mezun olur olmaz
Diyarbakir Lisesi Edebiyat 6gretmenligine tayin edilmistir. Bir yil sonra Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Klasik Sark Dilleri Boliimii'nde ilmi
yardimcilik gérevine getirilen Yazici, 1948 yilinda ayni boliimde asistan olmustur.
1931 yilinda “Seyh Ibrdhim-i Giilseni: Hayati, Eserleri ve Tarikati” adli teziyle
doktor tinvanini almistir. 1955 yilinda Mutasavvif Hace Abdullah-1 Ensarl Herevi
hakkinda hazirlamis oldugu tezle dogentlige yiikselmistir. 1963 yilinda boliimiin iki
kiirsiiye ayrilmasinin ardindan Fars Dili ve Edebiyat1 kiirsiisti bagkanligina getirilmis,
Ahmed Eflaki ve Mendkibii’l-arifin’i lizerinde yapmis oldugu c¢alismayla profesor
olmustur.

1961 yilinda Milli Egitim Bakanligi tarafindan Edebiyat Fakiiltesi’nin is
birligi ile ¢ikarilan Islam Ansiklopedisi’nin tahrir heyeti iiyeligine secilen Yazici,
1966 yilinda Ahmet Ates’in 6liimiiyle heyetin baskanhigina getirilmistir. 1970’den
itibaren iki donem istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi dekanhig yapmustir.
1981°de Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii baskanligina getirilmis; 1983’te
tiniversiteden uzaklastirilmistir. Fakat aklandiktan sonra, 1985 yilinda Atatiirk
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii’ne tayin
edilmistir. Burada bir yi1l gérevine devam etmis ve kendi istegiyle emekli olmustur.
1988 yilinda Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi’nde Fars Dili ve Edebiyati
boliimii heyeti baskanligina getirilmis ve gorevini 20 Kasim 2002’de 6liimiine kadar
sirdliirmiistiir. Arap¢a ve Farsca pek ¢ok eseri ve terclimeleri bulunan Tahsin

o . . o . ... 207
Yazici’nin Fars diline ait eserlerine asagida yer verilmistir. 0

2. 43. 1. Fars¢a Dilbilgisi

Ahmet Ates ve Tahsin Yazici'nin birlikte hazirlamis oldugu daha ¢ok
klasik Fars¢anin grameri olup tarihi metinleri ve siirleri ¢6zmede yardimci olacak
nitelikte bir calismadir. Kitapta klasik Farscadan manzum ve mensur 6rnekler de
bulunmaktadir. Eserin lise 1. siniflar i¢in olaninin ilk baskist 1958, ikinci baskisi
1963 yilinda yapilmistir. Lise 2. siniflar i¢in olaninin ilk baskis1 1960, ikinci baskisi
1964 yilinda yapilmistir.

27 Mehmet Kanar, ‘“Yazici, Tahsin’’, DIA, c. 43, s. 359-360; ‘‘Tahsin Yazict”, (Erisim)
http://www.iranicaonline.org/articles/yazici, 23.09.2017.
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2. 43. 2. Cagdas Iran Edebiyati’ndan Se¢meler

Tahsin yazic1 bu eseri Ali Milani ile birlikte hazirlamistir. Istanbul’da 1978
yilinda basilan bu eserde, XX. yiizyilin baslarindan itibaren modern Iran hikayeciligi
ve romanciliinin  Onderlik yapan yazarlarin hikdyelerinden roman ve

mektuplarindan 6rnekler verilmistir. Eserin sonunda bir sozliik bulunmaktadir.

2. 43. 3. Eski Iran Nesrinden secmeler

Tahsin Yazici bu eseri Naci Toprak ve Mehmet Kanar ile birlikte
hazirlamigtir. 1983 yilinda Istanbul’da basilan bu eserde klasik iran nesrinin énemli
eserlerinden kisa boliimler alinmis, kitabin ikinci kisminda bu metinlerle ilgili

ayrintili bir s6zliige yer verilmistir.

2.43. 4. Farsca Tarihi Metinlerden Se¢cmeler

Tahsin yazic1 bu eseri Nazif Hoca ile birlikte hazirlamistir. Tiirk-Islam
tarihine ait metinlerin okunup anlasilabilmesi hazirlanan bu eserde 6zellikle Selguklu
ve Mogol dénemlerine ait tarihi kaynaklarindan pargalara yer verilmistir. Istanbul’da

1968 yilinda basilmistir. Bu kitabin sonunda bir de sozliik vardir.

2. 43. 5. Parst Niivisdn-i Asya-yi Sagir
Anadolu’da Fars¢a yazan veya Farsgadan Tiirk¢eye terciimesi bulunan
miielliflerin alfabetik bir fihristi olup Fars¢a esere ve bilginin alindig1 kaynaga da

isaret edilrnistilr.208

2. 44. Veled Celebi (1868-1953)

Mehmed Bahieddin Veled Celebi Izbudak, Mustafa Necib Celebi’nin
ogludur. Konya’da dogmustur. Mevlana Celadleddin-i Rmi’nin soyundan
gelmektedir.  Ilkogrenimini  tamamladiktan sonra Mekteb-i  Riisdiyye’ye
kaydolmustur. Fakat iki yi1l sonra ayrilarak Sultan Veled Medresesi’ne egitimine
devam etmistir. Buharali Haci Kasim Efendi’den Fars¢a dersi almistir. Aym
zamanda Once mesnevihan Haci Eyiip Efendi’nin, ardindan Sidki Dede’nin Mesnevi
derslerini takip etmistir. Tahsilini bitirdikten sonra 1885’te Vilayet Mektlibi
Kalemi’nde miilazim olarak ¢aligmaya baglamistir. Ertesi yil vilayet gazetesinin
bagmuharrirligine tayin edilmistir. Ayrica Mekteb-i Riisdiyye’de rik’a muallimi,
Tahkik-1 ihtiyac Komisyonu’nda baskatip olarak gorevlendirilmistir. Kaptanpasa

208 Mehmet Kanar, <“Yazici, Tahsin’’, DiA, c. 43, s. 359-360.
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Mekteb-i Risdiyyesi, Galatasaray Mekteb-i Sultanisi’nde Farsca 0gretmenligi
yapmustir. Dartilfiinun’da Tarih-i Edebiyat-1 Farisiyye dersi vermistir.

1908’de Galata Mevlevihanesi postnisini olarak atanan Veled Celebi,
1910°da Konya Mevlana Dergahi postniginligine getirilmistir. Dokuz yil bu gorevde
kalan Veled Celebi Karatay Medresesi’nde Farsca dersleri vermeye devam etmistir.
Milli Miicadele donemi baslayinca Ankara’ya gitmistir. Ankara Lisesi’nde Farsca
dersleri vermistir. 1923-1939 yillar1 arasinda Kastamonu, 1939-1943 yillarinda
Yozgat milletvekili olarak gorev yapan Veled Celebi hayatinin sonuna kadar Tiirk
Dil Kurumu’nda ilmi c¢alismalarim siirdiirmiistiir. 4 Mayis 1953’te Ankara’da
hayatin1 kaybetmis ve Asri Mezarliga defnedilmistir.”® Farsca Ogretimi ile ilgili eseri

asagida belirtilmistir;

2.44. 1. Lisan-1 Farisi

Caker-i Al-i Muhammed Ibn-i Mevlana Veled El-Mesnevihan imzasini
tasiyan 262 sayfalik bir eserdir. Kitabin bas tarafinda “En zaruri ve kesir-iil isti’'mal
kavaid ve zavabitin hifz1 ve emsileye hiisn-i tatbiki sayesinde az zamanda lisan-1
Farisiye intisab miiyesser olur.” ciimlesi kayithdir. (1317/1899)’da basilmustir. Islam

Ansiklopedisi’nde kitabin basim tarihi 1327 olarak gosterilmektedir.?*°

2. 45. Vildan Faik Efendi (1853-1925)

Arnavutluk’un Debre sancagina bagli Rakalar kasabasinin Persenice
kdyiinde dogmustur. Babasi ziraatla ugrasan Islim Aga, annesi Ziilfiye Hanim’dr.
Ogrenimine Uskiidar’da Valide-i Atik Medresesi’nde bulunan amcas1 Hoca Yahya
Efendi’nin yaninda baslamustir. Ik egitimini Ispartali Hoca Hafiz Sabri Efendi’den
yaptiktan sonra, on iki yasinda Kur’an’1 ezberlemis, on yedi yaginda iken de ilm-i
viictihtan kird’at-1 seb ‘a ve asereyi de bitirerek mezun olmustur. Daha sonra Uskiidar
dersiamlarindan Aléiyeli Kara Mustafa Efendi’nin derslerine on dokuz yil devam
etmis ve icAzetnime almistir. 1882 yilinda Uskiidar Yeni Valide Camii’nde ders

vermeye baslamistir.

29 fnal, SATS, c. IV, s. 1977-1982; Tuman, TN, c. I, s. 1178; Degirmencay, Farsca Siir Soyleyen
Osmanli Sairleri, s. 660; Mustafa Kara, “izbudak Veled Celebi’’, DiA, c. 23, s. 503-505; Ergun, T,
c. Il, s. 671-677; Omer Asim Aksoy, ‘‘Iki Dilcimizi Kaybettik: Velet Celebi izbudak, Naim Hazim
Onat”’, s. 596-597.

210 Ergun, T3, c. 11, s. 671-677; Veled Celebi izbudak, Lisan-r Férisi, istanbul, 1327/1909.
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Meslek hayatinin biiylik boliimiinii miiderrislik yaparak ge¢irmis olmasinin
yani sira o donemde yeni agilan mekteplerde muallim olarak gérev yapmistir. Koca
Mustafa Pasa Askeri Riisdiyesi, Uskiidar Idadisi, Uskiidar Pasakapis1 Askeri
Riisdiyesi ve Uskiidar Toptas1 Askeri Riisdiyesi'nde Farsca ve Arapca muallimligi
yapmustir. Vildan Faik’in gorevlerinden biri de huzur dersi muhatapligi (anlatilan
dersi miizakere eden) ve mukarrirligi (tefsir dersini veren) olmustur. Bu dersler
Ramazan ayinda Padisah’in huzurunda yapilan tefsir derslerinden ibarettir.

II. Mesrutiyet’in ilan1 iizerine Mesrutiyet idaresini halka anlatmak ig¢in
Aravutluk’a gonderilmistir. Bunun yani sira Uskiidar’da kurulan livA merkezi
meclis idaresine secilmis ve burada fahri iiyelik yapmistir. Hayatinin biiylik bolimii
talebe yetistirmekle ve eserler telif etmekle gegiren Vildan Faik Efendi, 4 Temmuz
1925 tarihinde Uskiidar’da vefat etmistir. Tefsir, Fikih, Arap Edebiyat1 Arap Dili ve

Tasavvuf alaninda eserler kaleme almigtir.”*

2. 46. Yahya El-Hassab (1909-1989)

Kahire’de dogan Misirli alim, YahyAd b. Muhammed b. Omer el-Hassab
1931 yilinda Kahire Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’ni, 1933’te Hukuk Fakiiltesi’ni
bitirmistir. Bu arada 1933’te Edebiyat Fakiiltesi’nde “Nasir Hiisrev ve rihletiihi ila
Misr” adiyla bir yiiksek lisans tezi hazirlamistir. 1933-1935 yillar arasinda avukatlik
yapmistir. 1935 Aralik aymdan itibaren Kahire Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde
asistanlik gorevine baglamistir. 1940°ta Ndsu-1 Hiisrev konulu teziyle Sorbonne
Universitesi’nde doktorasini tamamlamistir. Ayn1 y1l Kahire Universitesi’ne dgretim
gorevliligine tayin edilmistir. 1947 yilinda dogent, 1950°de profesér olmus ve
Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 boliim baskanligina getirilmistir.

1954°te kisa bir donem Edebiyat Fakiiltesi dekanligi, 1955-1957 yillarinda
Ma‘hedii’d-dirasati’l-islamiyye,  1964-1965  yillarinda  Ma‘hedii’d-dirasati’l-
Arabiyyeti’l-dliye, 1960-1965 wyillar1 arasinda ise Arap Birligi Kiiltiir Dairesi
mudirligi yapmistir. 1969°da emekli olmus olsa da hayatinin sonuna kadar ders

vermeye devam etmistir. California, Bagdat ve Basra iiniversitelerinde misafir hoca

211 Arzu Giildosiiren, “Vildan Faik Efendi” DIA, c. 43, s. 108-109; Arzu Giildésiiren, “Bilinmeyen Bir
Medrese Islahatt Metni: Vildan Faik Efendi ve Islah Risalesi”, Divan: Disiplinlerarast Calismalar
Dergisi, Say1 31, Istanbul 2011, ss. 201-220; Arzu Giildosiiren, “Arnavutluk’tan istanbul’a Bir Alim
Portresi: Debreli Vildan Faik Efendi”, MUIFD, Say: 48, Haziran 2015, ss. 117-148; Yeliz Cicek,
Vildan ~ Fiik’in  Teshilii’s-Sarf adh Eserinin Arapca Dilbilgisi Ogretimi Acisindan
Degerlendirilmesi, Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi, EBE, Ankara, 2009, s.
11-12.
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olarak dersler vermistir. 1973 te Tahran Universitesi tarafindan fahri doktora iinvani
verilmistir. Cesitleri eserleri, c¢evirileri ve makaleleri olmakla beraber, Farsca

o e —y 212
Ogretimine dair bir eser birakmamustir.

2. 47. Yaman Dede (1887-1962)

Kayseri’nin Talas ilgesinde 1887 yilinda dogmustur. Asil adi
Diyamandi’dir. Yanan Dede, Yanar Dede, Yamandi Molla lakaplariyla da taninir.
Annesi Afurani Hanim, babasi iplik tiiccari Yuvan Efendi’dir. Heniiz kiiglikken
ailesiyle Kastamonu’ya tasinmustir. ilk tahsiline Kastamonu’da Rum Ortodoks
Mektebi’nde baslamis, daha sonra Kastamonu Idadisi’nde okumustur. Gayrimiislim
ogrencilerin din derslerine katilma zorunlulugu olmamasina ragmen o, bu derslere
katilmigtir. Bu donemde Farsca hocasi Iskilipli Osman Efendi’nin verdigi
Mesnevi’nin ilk on sekiz beytini okuma Odevini yerine getirdigi sirada ruhunda
biiyiik bir degisim yasanmis ve bu olayin etkisiyle Arapga ve Farsgaya ilgisi daha da
artmistir. 1909 yilinda Istanbul Hukuk Fakiiltesi'ne girmis ve 1913 yilinda mezun
olmustur. Mezun olunca bir yandan ge¢imini saglamak icin zabit katipligi gorevinde
bulunmus, bir yandan da Galata Mevlevihanesi’nde Ahmed Celaleddin ve Ahmed
Remzi Dede’lerden Mesnevi dersleri almistir.

Genglik yillarindan beri Islamiyeti benimseyen, gizli gizli Miisliimanligini
yasayan Yaman Dede, ailesi ve yakinlarininin baski ve manevi iskencelerinden
dolayr Islamiyeti ancak 1942 yilinda resmen kabul ederek Mehmet Abdiilkadir
Keceoglu adini almistir. Avukatlik gbrevini yaparken, bazi okullarda ders vermeye
baslamis, daha sonralari avukathigi birakip Ogretmenlik meslegine yt')nelmistir.213
1931°lerde Uskiidar Rum Karma Ilkokulunda Tiirkce, 1940°larda Saint Louis Fransiz
Ruhban Okulunda Tiirkge, 1942’lere Notre Dame Lisesinde Edebiyat ve Din Dersi,
Saint Benoit Fransiz Kiz Ortaokulunda, Avusturya Kiz Ortaokulunda Tiirkge,
Pangalt1 Lisesinde Tiirk¢e ve Edebiyat, 1943’lerde Saint Michel Fransiz Lisesinde
Tiirkce ve Edebiyat, 1950’lerde Ingiliz Kiz Ortaokulunda Tiirkce, 1950’lerden sonra
Istanbul imam Hatip Okulunda Tiirk¢e ve Fars¢a, 1960-1961 yillarinda Camlica Kiz

212 gibai Muhammed es-Sibai, *“Yahy4 el-Hassab’’, DiA, c. 43, s. 253.

13 Hagim Sahin, ‘‘Yaman Dede’’, DiA, c.43, s. 311-312; Isik, Tiirkiye Edebiyatcilar ve Kiiltiir
Adamlart Ansiklopedisi, c. 1X, s. 3807; Abdullah Satoglu, Kayseri Sairleri, As Matbaasi, Ankara,
1970, s. 113-114; Inal, SATS, c. 1V, s. 1995-1998.
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Lisesinde Din dersleri ve Tiirkge, yine 1960-1961 yillar arasinda Istanbul Yiiksek
Islam Enstitiisiinde Edebiyat ve Farsca derslerine girmistir.214

Mevlana’ya duydugu muhabbetin temelinde Islam dinine olan sevgisi yatan
Yaman Dede 1962 yilinda vefat etmistir. Yazmis oldugu siirlerinin yani sira

Mesnevi’nin ilk on sekiz beytini serhetmistir.

2. 48. Yesilzade Mehmed Salih Efendi (1872-1954)

Erzurum’da dogan Mehmed Salih Efendi’nin babasi Seyyid Mustafa Niyazi
Efendi, annesi Hacer Hanim’dir. Soyu Hz. Hiiseyin’e ulagir. Ilk egitimini babasindan
almis daha sonra Miilkiye Riisdiyesi’ni bitirmistir. 1890°da Kur’dn-1 Kerim’i
ezberleyen Salih Efendi, 1905’te Seyh Abdiilgafur Efendi’den siiliis, nesih ve ta’lik
hatlarindan icazetname almigtir. Haci Siileyman Efendi’den dini ilimleri tahsil
etmistir. Yazicizade Haci Dervis Efendi’nin  Mesnevi derslerine katilmistir.
Dartilmuallimin’den mezun olmustur. 1898-1901 yillar1 arasinda dava vekilligi
yapmistir. 1902°de medrese imtihanlarina girmis ve askerlikten muafiyet
kazanmistir. 1903 yilinda Erzurum Ibrahim Pasa Mektebi’nde o6gretmenlige
baslamis; 1907°de Numine-i Terakki Mektebi’'ne gecmistir. Ayrica Caferiye
Camii’nde hatiplikte yapmustir. Ogretmenlik yaptigi dénemde ilk mekteplerde
okutulmak iizere kitaplar hazirlamistir.

Kendi istegiyle I. Diinya Savasi’na katilmistir. Erzurum’un Ruslar’in eline
gecmesinden birkag giin 6nce ailesiyle birlikte Istanbul’a gelmistir. Bir siire sonra
Bursa’ya yerlesmis ve burada zeytin ticareti ve firincilik yapmistir. 1919°da Bursa’da
Redd-i ilhak ve Miidafaa-i Hukuk cemiyetlerinin kurulmasina énciiliik etmistir. 1919
yilinda yapilan Son Osmanli Meclis-i Mebisan1 se¢iminde Bilecik’ten mebus
secilmis, fakat kabul etmemistir. Ertesi yil TBMM’ne Erzurum’dan milletvekili
secilmistir. Mecliste muhalif vekillerden olusan ikinci grup igerisinde yer alan Salih
Efendi 1922°de hilafeti savunan ve Ankara’ nin ilk muhalif gazetesi olan Sarkin Sesi
adl1 gazeteyi 29 say1 ¢ikarmistir. ikinci meclise alinmamus, ayrica kendisine Erzurum
ve Bursa’ya gitmesinin uygun goriilmedigi bildirilmistir. Bir siire sonra Istanbul’a
taginip, ticaret yapmaya baslamistir.

Istanbul Imam Hatip Mektebi ilm-i ferdiz ve akaid dersleri muallimligine

tayin edilmis, 1929°da bu okul kapatilinca Cemberlitas Ortaokulu’nda Tarih

21 Mustafa Ozdamar, Yaman Dede, Kirkkandil Yay., Istanbul, 2015, s. 13-14.
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ogretmenligine getirilmistir. 1932 yilinda dini propaganda yaptigi gerekcesiyle
emekliye sevkedilmistir. Kaynaklarda Farsca dersi verdigine dair bir bilgi olmayan
Salih Efendi’nin 1934 yilinda Afgan ve Iran hiikiimetleri igin Farsca alfabe
hazirlamis oldugu bilgisi verilmistir. 1954 yilinda vefat etmistir. Farsca 6gretimine
dair bir eseri bulunmayan Yesilzdde Mehmed Salih Efendi’nin tarih, edebiyat,

tasavvuf, akaid ve kelama dair eserleri bulunmaktadir.?®

2. 49. Yusuf Cemil Ararat (1879-1963)

Arap dili ve edebiyati alimlerinden olan Yusuf Cemil Ararat, Karsh
Mehmed Aga’nin ogludur ve Istanbul Kinaliada’da 1879 yilinda dogmustur. Hafiz
Yusuf ve Hafiz Bey diye tanmmustir. Kamer Hatun Ilkokulu ve Aksaray Valide
Sultan Riisdiyesi’nde egitim gOormiistiir. Bir taraftan Heybeliada Bahriye
Riisdiyesi’ne bagli olan Mense-i Kiittab-1 Bahriyye’ye devam etmis; diger taraftan da
Harbiye Nezareti’nin taninmis mektupgularindan Giritli Ahmed Muhtar ve Ali Riza
beylerin yaninda kendini yetistirmistir.

On dokuz yasinda iken girdigi imtihan1 kazanarak 1898 yilinda Kuleli
Askeri 1dadi’si edebiyat 6gretmenligine tayin olmustur. Arapgasini gelistirmek igin
Dartlfiinun edebiyat-1 Arabiyye muallimi Mostar miiftiisii Ali Fehmi Cabi¢’ten ders
almistir. Ayrica Beyazit Camii dersidmlarindan Abdiirrahim Efendi’den Farsga
Ogrenmigtir. Arapga edebi metinleri daha iyi anlayabilmek i¢in Necati Lugal,
Mehmet Akif ve Babanzdde Ahmed Naim beyler ile birlikte Sirvanli Halis
Efendi’den Hariri’nin Makamat adli eseri ve Cahiliye donemi sairlerinin
muallakalarin1 okumustur ve bunlar1 okutabilecegine dair icazetname almistir.

Hafiz Yusuf alt1 serasker ve on Harbiye ndzirinin 6zel kalem miidiirligiinii
yapmis ve bu gérevden emekli olunca Istanbul’da naturacilik (cam elmascihif)
diikkan1 agmistir. Bu sirada isteyenlere Arap ve Fars edebiyatlarin 6nemli eserlerini
okutmustur. Arapga ve Farscaya siir yazacak kadar hakim oldugu goriilmektedir.
Cesitli eserlerin terciimesi ve Arapga gramerine dair eserleri olan Ararat, Farsca

Ogretimine dair bir eser birakmamaistir. 1963 yilinda vefat etmistir. ?*°

1> Omer Hakan Ozalp, “Yesilzdde Mehmed Salih Efendi” ,DiA, c. 43, s. 498-499; Omer Hakan
Ozalp, “Hoca, Seyh, Siyaset¢i Yesilzade Mehmed Salih Efendi” , Istanbul Arastirmalari, Say1 6, Yaz
1998, ss. 105-178.

218 Ahmet Kahraman, “Ararat, Yusuf Cemil”, DIA, c. 3, s. 332; Mahir iz, Yullarin Izi, irfan Yaymevi
Istanbul, 19735, s. 259-282.
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2. 50. Ziya Siikun (1869-1949)

Yusuf Ziyaiiddin Efendi, Izmir Dariilmuallimin hocas1 Kibrisli Hoca
Mehmed Kamil Efendi’nin ogludur. Babasimin vefatindan sonra onun yerine izmir
Dariilmuallimin’de 6gretmen olmustur. Dariilfiinun ve Galatasaray Sultanisi Fars¢a
ogretmenligine tayin olmustur. 1901 yilinda, babasinin ac¢tigt Mekteb-i Terakki
binasinda Dariiledeb adiyla 6zel bir okul agmistir. II. Mesrutiyet’ten sonra Ittihat ve
Terakki’nin baskistyla Dartilmuallimin miidiirliigliniin baskasina verilmesi yliziinden
22 Eyliil 1909°da bu okuldaki gbrevinden ayrilarak istanbul’a gitmistir. Burada
Dariilfiinun Farsga hocaligina talip olmustur. Tayin igin kurulan heyetin onun bu
dersi hususundaki tereddiidii iizerine iran sefiri Mirza Danis Han’a basvurup ondan
Farsca Ogretebilecegine dair icazet almistir. 14 Aralik 1909°da Dariilfiinun’da ve
Galatasaray Mekteb-i Sultanisi’nde Fars¢a hocaligina baslamistir. Aralik 1913’te
Dariilfiinun’daki gorevine son verilmistir. Ardindan Dariissafaka Medresesi’nde
Farsca derslerine girmistir. 1. Diinya Savasi esnasinda oglu Mehmed Kéamil’i
kaybetmenin iiziintiisiiyle hocalig1 birakmustir. Talebesi Maarif vekili Vasif Cinar’in
srartyla 1924 yilindan 1929°a kadar Galatasaray Mekteb-1 Sultanisi’nde Arapga ve
Farsca dersleri vermistir.

9 Nisan 1935’te kendi istegiyle emekliye ayrilmis ve caligsmalarim
hazirlamakta oldugu Fars¢a-Tiirkce sozliik iizerine yogunlagtirmistir. Ziya Siik(in 13
Haziran 1949’da istanbul’da vefat etmistir®*’ En 6nemli eseri olan Ferheng-i Ziya

hakkinda asagida bilgi verilmistir.

2. 50. 1. Ferheng-i Ziya (Gencine-i Giiftdr)

Ik baskis1 Farsca-Tiirkce Lugat, Ferheng-i Ziya, Gencine-i Giiftar adiyla
Istanbul’da yapilan eser daha sonra 3 cilt halinde 1944-1951, 1967-1968 yillar1
arasinda yayinlanmis; 1984 ve 1996’da baskis1 yenilenmistir. Eser, toplam 18000
kelime icermektedir. Yazar once Farsca kelimeleri alfabetik olarak dizmis, daha
sonra madde basi olarak aldigi her kelimenin anlamini agiklamis, kelimeleri
agiklarken Tiirkge karsiliklar1 yaninda eski ve yeni Iran sairlerinin divanlarinm
taranmas1 yoluyla secilen Farsg¢a siirlerden orneklere, bu orneklerin Tiirkce

tercimelerine ve beyitlerin ait olduklar: sairlerin isimlerine de yer verilmistir.

7 Inal, SATS, c. 1V, 5. 2080-2083; Tuman, TN, c. I, s. 574-575; Degirmencay, Farsca Siir Séyleyen
Osmanl Sairleri, s. 682; Riza Kurtulus, ““Ziya Siikkun’’, DIA, c. 44, s. 479-480.
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Eserde Tirkge terciimesiyle birlikte yer alan ornek beyit sayist 10000’i
askindir. Donemin Milli Egitim Bakami Hasan Ali Yiicel’in, IU. Dogu Dilleri
Boliimii baskan1 Helmut Ritter’in ve IU. Rektdrii Cemil Bilsen’in destekleriyle Milli
Egitim Bakanlig1 tarafindan yeni harflerle basiimistir. Ilk baskis1 11 fasikiil halinde
iki stitunlu ve toplam 2040 sayfa olarak basilan Ferheng-i Ziya, daha sonra 1967 ve
1984 wyillarinda da aymi1 diizenle ve farkli yerlerdeki yanlis-dogru cetvelleriyle
yeniden yaymlanmastir.

Ziya Siikun kaynak olarak Istanbul Kiitiiphanelerinde bulunan Farsca-Farsca,
Farsca-Tiirkge sozliikler ve deyim sozliikleri ile ‘Abdiirresid b . ‘Abdiilgafar el-
Hiiseyni el-Medeni et-Tetevi'nin Ferheng-i Residi ve Bahar mahlasli Ray Tik
Cend’in Bahar-i Acem adli Farscadan Farsgaya sozliiklerden yararlanmistir. En
onemli kaynag ise Liitfullah Halimi’nin Liigat-: Halimi ve Mehmed Izzet Pasa’nin

Kamus-i Farisi adli Fars¢a-Tiirkge sozliikleridir.?*®

218 ¥ldirim, Fars Edebiyatinda Kaynaklar, s. 351; Oz, Tarih Boyunca Farsca-Tiirkce Sozliikler, s.
299-301.
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SONUC

Insanoglu, yasami boyunca edindigi tecriibeleri, hayat tarzini, izlenimlerini
dil aracilig1 ile gelecek nesillere aktarmistir. Bir milletin en 6nemli 68elerinden biri
olan dil, insanlar gibi dogar biiyiir ve Sliir. Bir dilin yasamasi gelisimine devam
edebilmesi icin farkl kiiltiirlerle etkilesim halinde olup siirekli kendini yenilemesi
gerekir. Bu etkilesim dilin kendi niteligine uygun bir siireklilik arzetmelidir.

Tarihten giinlimiize Tiirk¢enin en ¢ok etkilesim i¢inde bulundugu dillerden
biri de Farsgadir. Tiirk¢e ile Fars¢a cografi, dini vb. faktorlerden dolay:r siirekli
birbirini etkilemis; kelime ve sozciik aligverisinde bulunan iki komsu dil olmustur.
Sah Ismail ile Osmanli imparatoru Yavuz Sultan Selim’in durumu Tiirkce ile
Farsganin bu etkilesimine verilebilecek giizel ve ilgi ¢ekici 6rneklerden biri olabilir.
Yavuz Sultan Selim Tirk hiikiimdar1 oldugu halde Fars¢a divan yazarken; Sah
Ismail, ran hiikiimdar1 oldugu halde siirlerini Tiirk¢e yazmustir.

Ozellikle edebiyat alaninda kendini hissettiren Tiirkge ile Farsca arasindaki
bu etkilesim Osmanli cografyasinda Fars¢a 6grenimini tetiklemis ve bunun neticesi
olarak da Farsg¢a gramer iizerine ¢alismalar yapilmistir. XIX. ve XX. yiizyillarda
Mesnevi’den yapilan terciime ve serhlerle ilgili ¢alismalarda ise, dnceki donemlere
oranla daha fazla canlilik gézlenir.

Farsca tanzimat Oncesi donemde, enderun mektebi, mevlevi tekkeleri ve
dariilmesnevilere 6zgii bir dil olmanin 6tesine gecememistir. Fakat tanzimatin ilani
ile birlikte egitim kurumlarinda daha c¢ok yer almaya baslamis, agilan orta ve
yiiksekogretim kurumlarinin neredeyse tamaminda okutulan iki yabanci dilden biri
olmustur. Bu dénemde ortadgretim kurumlarindan riisdiye, idadi ve sultanilerin;
yiiksekogretim kurumlarindan miilkiye mektebinin ve dariilfiiniinun, mesleki ve
teknik egitim kurumlarindan da 6gretmen okullarinin programlarina, daha agildiklari
tarihten itibaren Fars¢a dersleri konmustur.

Aslinda, tanzimat doneminde Fars¢anin riisdiye, idadi ve sultani adi verilen
ortadgretim kurumlarina girisi Tiirk¢enin, Lisan-1 Osmani adiyla bu okullarin egitim
programlarinda yer almaya baglamasiyla birlikte, Tiirk¢e 6gretiminin daha kolay ve
daha etkin bir sekilde yapilabilmesi i¢in, Fars¢a dersi zorunlu olarak programlara
konmustur. Ancak bu okullardan riisdiye, idadi ve sultanilerde okutulan Farscay1
tarihsel gelisimi siirecinde inceledigimizde birtakim farkliliklar gosterdigini

gormekteyiz.
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Caligmamizda XIX. ylizyillda yasamis yirmi sekiz kisi tespit edilirken, XX.
yiizyilda elli kisi tespit edilmistir. Bunun neticesinde XIX. yiizyilda Fars¢a
ogretimine gereken oOnemin verilmedigi goriilmektedir. Onceleri Tiirk¢enin
Ogretimine yardimci bir ders olarak goriilen Farscanin bir yabanci dil olarak kabul
gormesi XIX. yiizyilin sonlarinda, yani Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’nin
yirilirliige girisinden sonra gerceklesebilmistir. XIX. ylizyllda Farsca Ogretimine
zemin hazirlanmig ve matbaanin kurulmasi, okullarin agilmasi gibi gelismelerin
sonucunda XX. ylizyillda Farsca Ogretimine verilen 6nem giderek artmistir. XIX.
yiizyillda sozlik yazzimima agirlik verilmis, gramer kitaplar1 ihtiya¢c dogrultusunda
yazilmistir. XX. yiizyilda ise gramer kitaplar1 yaziminda yogunlasilmistir.

Cumhuriyet’in ilanindan sonraki birka¢ yilda da Fars¢a orta dereceli
okullarda okutulmaya devam etmistir. Fakat 1928 yilinda Arap¢a ve Farsga orta
dereceli okullarin ders programlarindan ¢ikarilmigtir. Bununla beraber Farsca, egitim
ve kiiltlir hayatimizdan tamamen g¢ikip gitmemis; Cumhuriyet doneminde de
Tirkiye’nin biiyiik tiniversitelerinde Fars dili ve edebiyati boliimlerinde lisans,
yiiksek lisans ve doktora diizeyinde Ogretilmeye devam etmistir. Son yillarda da
tiniversitelerin  birgogunda edebiyat, ilahiyat ve egitim fakiiltelerinin ¢esitli
boliimlerinde segmeli ders olarak okutulmaya devam etmektedir.

Yiiksek lisans caligmamizda XIX. ve XX. yiizyilda Fars¢a ogretimiyle
ilgilenen sahsiyetleri ve Fars¢a 6gretimine dair yazmis olduklar eserleri aktarmaya
calistik. Bu c¢alismanin daha sonraki calismalar i¢in bir 6rnek ve kaynak teskil

edecegini diislinerek fayda saglamasini temenni ederiz.
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